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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Dunyo amaliyotida
ingliz tili yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda
“Shadowing” ta’lim texnologiyasidan foydalanish, autentik audio-video materiallar
asosida talaffuz, ravonlik, tinglab tushunish va kommunikativ ko‘nikmalarni
takomillashtirish masalalari xorijiy tillarni o‘qitish metodikasining ustuvor
yo‘nalishlaridan biri sifatida e’tirof etilmoqda. Biroq amaliyotda “Shadowing”
texnologiyasini talabalarning individual til darajasi, o‘quv ehtiyojlari va nutqiy
xususiyatlariga mos ravishda qo‘llashning metodik asoslari hamda uning og‘zaki
nutq kompetensiyasiga ta’sirini kompleks baholash mexanizmlari yetarli darajada
takomillashtirilmaganligi ta’lim samaradorligini cheklamoqda. Shu sababli ingliz
tili yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda
“Shadowing” ta’lim texnologiyasini qo‘llashning didaktik modeli, metodik
ta’minoti va diagnostik-baholash mexanizmlarini ishlab chigish hamda amaliyotga
joriy etish dolzarb amaliy vazifa hisoblanadi.

So‘nggi yillarda dunyo ilmiy amaliyotida ingliz tili yo‘nalishi talabalarining
og‘zaki nutq kompetensiyasini “Shadowing” ta’lim texnologiyasi asosida
rivojlantirish, sun’iy intellekt vositalari, avtomatik nutgni aniglash (Automatic
Speech Recognition), autentik audio-video materiallar, mobil ta’lim ilovalari
hamda raqamli til platformalarini o‘quv jarayoniga integratsiyalash bo‘yicha keng
ko‘lamli ilmiy tadqiqotlar olib borilmogda. Ushbu yo‘nalishda talaffuz aniqligi,
nutq ravonligi (fluency), tinglab tushunish, prosodik ko‘nikmalar, kommunikativ
kompetensiya hamda individual o‘quv trayektoriyalarini rivojlantirish ustuvor
ilmiy yo‘nalishlar sifatida belgilanmoqda. Kelgusida generativ sun’iy intellekt
asosida moslashuvchan (adaptiv) “Shadowing” tizimlarini yaratish, virtual va
immersiv (VR/AR) muhitlarda og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish, o‘quv
analitikasi (Learning Analytics) asosida individual nutg rivojlanishini monitoring
qilish hamda “Shadowing” texnologiyasining uzoq muddatli samaradorligini
baholashga garatilgan ilmiy tadgigotlarni amalga oshirish dolzarb sanaladi.

O‘zbekistonda ingliz  tili  yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirish, xorijiy tillarni o‘qitishda innovatsion pedagogik
texnologiyalarni, ragamli ta’lim vositalari, hamda sun’iy intellekt imkoniyatlarini
o‘quv jarayoniga keng joriy etish bo‘yicha tizimli islohotlar amalga oshirilmoqda.
“...Bugun insoniyat yangi sivilizatsiya davri — sun’iy intellekt davriga dadil kirib
bormoqda. Qaysi sohada bo‘lmasin, kim birinchi bo‘lib gat’iyat va izchillik
ko‘rsatib, aniq natijalarga erishsa, o‘sha hammadan oldinda bo‘ladi”*.Bu borada
ingliz tili yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini “Shadowing”
ta’lim texnologiyasi asosida rivojlantirish, autentik audio-video materiallar va
sun’ily intellekt vositalaridan samarali foydalanish metodikasini ishlab chigish
hamda ularni ta’lim jarayoniga integratsiyalashga qaratilgan tadqiqotlarni amalga
oshirish dolzarb sanaladi.

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning sun’iy intellekt texnologiyalarini rivojlantirish
masalalariga bag‘ishlangan yig‘ilishdagi nutqi, 2025-yil 21-oktabr.https://president.uz/uz/lists/view/8582
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O‘zbekiston Respublikasining 2019-yil 29-oktabrdagi O‘RQ-576-son “Ilm-
fan va ilmiy faoliyat to‘g‘risida”gi Qonuni, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy
ta’lim tashkilotini  2030-yilgacha rivojlantirish  konsepsiyasini tasdiglash
to‘g‘risida”, 2020-yil 29-oktabrdagi PF-6097-son “Ilm-fanni 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2022-yil 6-iyuldagi PF-165-
son “2022-2026-yillarda O‘zbekiston Respublikasining innovatsion rivojlanish
strategiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi Farmonlari, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining 2018-yil 5-iyundagi PQ-3775-son “Oliy ta’lim tashkilotlarida ta’lim
sifatini oshirish va ularning mamlakatda amalga oshirilayotgan keng gamrovli
islohotlarda faol ishtirokini ta’minlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar
to‘g‘risida”, 2019-yil 3-maydagi PQ-4306-son “Iqtidorli yoshlarni aniglash va
yugori malakali kadrlar tayyorlashning uzluksiz tizimini tashkil etish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi Qarorlari va sohaga oid boshqa me’yoriy-huquqiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu tadgigot muayyan
darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining [. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
gfoyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning of‘rganilganlik darajasi. O‘zbekistonda til o‘qitish
metodikasiga oid masalalarni o‘rganishga quyidagi olimlarning ilmiy ishlari
bag‘ishlangan:  JJ.Jalolov, G.X.Bakiyeva, M.Djusupov, L.T.Axmedova,

M.T.Iriskulov, D.U.Xashimova, I.M.Tuxtasinov, G.N.Irmuxamedova
G.T.Maxkamova, U.U.Jumanazarov, A.E.Rustamova, A.Y.Nurmuratov? va
boshqalar.

Ingliz tilida og‘zaki nutqni rivojlantirishga oid muammolarni T.K.Sattorov,
G.l.Toirova, U.K.Nosirova, Z.V.Ashurova, N.N.Normatova, P.X.Omonov,
J.A.KenjabayeVv? kabi olimlarning tadqiqotlari gamrab olgan.

2 Jalolov J.J. Chet til o‘qitish metodikasi: chet tillar oliy o‘quv yurtlari talabalari uchun darslik. —T.: O‘gituvchi,
2012; bakuesa I'.X. (2012). V36ekckuii s3bik st ctpan CHI'. Mocksa: MIJIY. — 120 ¢; [Dxycymos M. (2009).
JIMHrBOMM/IAKTHKA M METOAMKA B IOJMHAYYHOW CHCTEMe S3BIKOBOTO oOpasoBaHMs. MockBa: Pycckuii s3bIK 3a
py6exom. — 230 c; Axmenosa JI.T. (2012). Teopus m npaxTHka oOy4eHHs NMPOQPECCHOHATBHONW PYCCKOW pedu
CTy/IeHTOB (DMIIONIOTOB: JHcc. JOK. mea. Hayk. Tamkedt. — 320 c; Iriskulov M.T Tilshunoslikka kirish Darslik
«Yoshlar matbuoti» Toshkent. 2009. 263 b; Xashimova D.U. Lingvodidakticheskie osnovi izucheniya lakun v
kontekste sovremennogo funksionirovaniya russkogo yazika i mejyazikovoy vzaimodeystviy: dis.dok.ped.nauk. —T.,
2007. — 209 s.; Tuxtasinov, 1.M. (2018) “Tarjimon tayyorlashda kasbiy kompetensiyalarni ekvivalentlik hodisasi
asosida rivojlantirish” Toshkent. Ped. fan. dok diss. (DSc).-T., 2018. — 203 s.; Upmyxammemosa I.H.
HHHFBOHH}I&KTI/I‘ICCKI/IC OCHOBBI O6y‘{eHI/I$[ KPUTHICCKOMY YTCHHUIO aYyTCHTUYHBIX TEKCTOB. (Ha CTapmmnx Kypcax
SKOHOMHMYECKHUX BY30B): IuC.KaH.ea.HayK. — ., 2008. —208 c.; Maxkamonsa I".T. Mnes mporpeccuBu3Ma B 00y4eHHH
S3BIKY CIICIUAIBbHOCTH: HMIMUi-amanuit koH(p. marepwan. —T., 2009. —150 c.; Jumanazarov U.U. Ta’limni
raqamlashtirish muhitida bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining lingvistik kompetensiyasini rivojlantirish ped. fan.
dok. avtoreferati (DSc) . Jizzax-2021. 89 s.; A.E.Rustamova Oliy ta’lim muassasalarida chet tilini pedagogik
diagnostika metodikasi orqali o‘qitishni takomillashtirish konsepsiyasi (ingliz tili misolida) ped. fan. dok.
avtoreferati (DSc)-Toshkent-2025. 64 s.; A.Y.Nurmuratov Masofaviy ta’limda ingliz tilini o‘qitish metodikasi: ped.
fan. fal. dok. (PhD) avtoref. — Toshkent, 2024. — 63 s.

3Sattorov T.K. (2003) Boc‘lajak ingliz tili o‘gituvchisining uslubiy omilkorligini shakllantirish texnologiyasi
Avtoreferat ped.fan.fal dok.(PhD)- T- 2003.-51 b; Toirova G. I. Nutgiy muloqot situativ pragmatik sistema sifatida
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Mustaqil hamdo‘stlik mamlakatlarida og‘zaki nutq kompetensiyasini
rivojlantirish muammosi rus va xalgaro olimlar tomonidan atroflicha tadqiq
etilgan. Jumladan, L.V.Shcherba, A.A.Lcontyev, L.S.Vigotskiy, N.l.Jinkin,
R.P.Milrud, E.l.Passov, |.L.Bim, V.V.Safonova, V.l.Andriyanova,
N.N.Gladisheva* kabi olimlar tomonidan nutq faoliyati nazariyasi, kommunikativ
yondashuv va til o‘qitish psixolingvistik asoslari ishlab chiqilgan. Mazkur
tadqiqotchilar og‘zaki nutqning lingvistik va psixolingvistik xususiyatlarini,
axborotni gabul qilish (auditiv jarayon) va uni qayta ishlash hamda uzatish
(gapirish) bosqgichlarini ilmiy jihatdan tahlil gilganlar.

Xorijiy mamlakatlarda shadowing texnologiyasidan foydalanish bo‘yicha
loyihalar va ilmiy tadgigotlar keng migyosda amalga oshirilgan. Xususan,
Yaponiya, Janubiy Koreya, Xitoy va AQShda “shadowing” texnologiyasini ingliz
tilini o‘qitish jarayoniga tatbiq etish yuzasidan qator ilmiy izlanishlar olib borilgan.
Ushbu tadgiqotlarda mazkur texnologiyaning aynigsa tinglab tushunish va gapirish
ko‘nikmalarini rivojlantirishdagi samaradorligi ilmiy jihatdan asoslab berilgan.
“Shadowing” usulini ingliz tili metodikasida qo‘llagan tadqiqotchilar gatorida
A.Arguelles, T.Murphey, P.Nation, J.Newton, K.M.Bailey, E.B.Emily, Y.Hamada,
N.Takaki, S.Kadota, K.Matsumoto, Y.Obana, T.Nakanishi, N.Mochizuki, S.Lee,
H.Luo ° kabi olimlarning ilmiy ishlari alohida ahamiyat kasb etadi. Ularning

10.02.19 —Til nazariyasi avtoreferat Fil. fan(PhD). Toshkent — 2011; Nosirova U.K. Ingliz tilini o‘qitishda kasb-
hunar kollejlari talabalari nutqiy kompetensiyasini rivojlantirish: ped. fan. fal. dok. avtoreferati (PhD). —T., 2020.51-
S.; Ashurova, Z. V. (2021). Ingliz tili o‘rganuvchilarning og‘zaki nutq qgobiliyatini shakllantirish asoslari. Modern
Paradigms of Progress in Science and Education, 158-161; Normatova N.N. Ingliz tilini o‘qitishda iqgtisodiyot
yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish avtoreferat Ped.fan.(PhD) dis. Samarqand —
2021; Omonov P.X.(2021) Ingliz tilini o‘qitishda talabalar ijtimoi-madaniy autentik videomateriallar vositasida
rivojlantirish . Avtoreferat ped.fan.fal dok.(PhD)- T.2021.-54 b; Kenjabayev J.A. Jismoniy madaniyat ta'lim
yo‘nalishi talabalari og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishning lingvodidaktik xususiyatlari Ped.fan.(PhD)
dis. Termiz — 2022.

“I1Iuep6a A.H. IIpenonoBanrue HHOCTPAHHEIX SA3BIKOB B cpeaHEH mKone / OOIIHe BOIpock METOIUKH. —M., 2003. —
160 c; Jleonthe A.A. (2007). IICHXONHHTBHCTHYECKHE CIUHHUIBI W TIOPOXKICHUE PEUEBOTO BEICKA3BIBAHUS.
Mocksa: URSS. — 306 c.; JleontseB A.A. (2010). S3bIK, peds U pedeBas aestensHOCTh. Mocksa: Kpacann. — 216 c.;
Berrotckuii JI.C. (2017). Meimenue u peds. MockBa: Mactepa nicuxonoruu CII6. — 432 c.; Kunkxuna H.H. (1998).
SI3bIK-peub-TBOpUECTBO: MccinenoBanus Mo ceMaHTHKe, ICUXOJIMHTBUCTHKE, TI03THKe. MockBa. — 364 c.; Munbpyn
P.I1. Ompexnenenyie MOHATHS U CYHNIHOCTH OOYYEHHS aHTIIMMCKOMY SI3bIKY B CIIEIMANBHBIX LIEIAX. DIIEKTPOHHBIH
pecypc: https://www.iyazyki.prosv.ru (mara o6pamenus: 11.01.2019); Iacco E.M. OcHOBBI KOMMYHHKATHBHOMN
METOIUKH 00yUeHHUsI HHOS3BIYHOMY ToBOpeHuto. — M.: [IpocBenienue, 1989. — 277 c. ; [laccoB E.M. Metoaomnorus
METOJIMKH: TEOpHs M ONBIT npuMeHeHus: Meron. mkona IlaccoBa. — M., 2004. — 228 c.; CadonoBa B.B.
ConnoKkyIbTypHBIH NOAX0 K 00Yy4EeHHI0O HHOCTPAaHHBIM si3blkaM. — M.: Beicmias mkoxa, AMckopt MHTEepHAIIIH,
2001. — 311 c.; bum W.JI., JleontheB A.A. (1991). OOmas mMeronvka oOy4eHUS] MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. Mockaa:
Pyccxkwuii si3pik. — 215 c.; Anppusnosa B.M. Teopus u npakTrka o0ydeHus: y30€KCKHX IIKOJIBHUKOB YCTHOPEYEBOMY
OOIICHUIO HAa PYCCKOM s3bIKe: Jucc.gok.nmem.Hayk. —T., 1997. — 350 c.; I'mamemmesa H.H. (2009). Metoauka
(opMHpPOBaHUs IPaMMaTHUECKUX HAaBBIKOB I'OBOPEHMS HA HayaJbHOM CTYINEHM SI3BIKOBOTO By3a (Ha MaTepuaie
AHTIIMICKOr0): IcC. KaH/. ref. Hayk. Mocksa. — 251 c.

SArguelles, A. (2006). Shadowing: A method for languageacquisition.https://web.archive.org/web/201; Murphey, T.
(2001). “Exploring conversational shadowing”. Language Teaching Research, 5(2), 128-155.; Nation, P., &
Newton, J. (2009). Teaching ESL/EFL Listening and Speaking. Routledge; Bailey, K.M. Practical English
Language Teaching: Speaking. —New York: McGraw.Hill, 2005. -257 p.; Goh, C. Teaching speaking in the
language classroom. —Singapore: SEAMEO Regional Language Centre, 2007. —P. 46-47; Emily, E.B. Examination
of Task-Based Language Learning Methods on High School Students’ Oral Proficiency in French as a Foreign
Language: abstract of doct.disser. —Northern Illinois University, Illinois, 2018. —99 p.; Hamada, Y. (2011).
“Improvement of listening comprehension skills through shadowing with difficult materials”. The Journal of Asia
TEFL, 8(1), 139-162.; Hamada, Y., & Takaki, N. (2020). “The effectiveness of shadowing and tracking training on
the improvement of Japanese EFL learners' prosody and listening skills”. Language Teaching Research, 24(5), 678-
699.; Kadota, S. (2019). Shadowing as a Method of Second Language Acquisition: Connecting Input, Processing,
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tadgigotlarida  “shadowing” texnologiyasining audiolingvistik  jarayonlarni
faollashtirish, talaffuzni takomillashtirish, nutqiy avtomatizmni shakllantirish
hamda kommunikativ erkinlikni oshirishdagi o‘rni batafsil tahlil gilingan. Shu
jihatdan, shadowing usuli xorijiy til ta’limida og‘zaki nutq kompetensiyasini
rivojlantirishning samarali vositalaridan biri sifatida e’tirof etilmoqda.

Xorij mamlakatlarida, xususan, Yaponiya, Janubiy Koreya, Xitoy va AQShda
“shadowing” texnikasidan foydalanish bo‘yicha qator ilmiy tadqiqotlar va amaliy
loyihalar amalga oshirilgan. Mazkur izlanishlarda ‘“shadowing” usulining tinglab
tushunish va gapirish ko‘nikmalarini rivojlantirishdagi samaradorligi ilmiy
jihatdan asoslab berilgan. O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tashkilotlarida
ingliz tilini o‘qitish jarayonida “shadowing” texnologiyasi asosida og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirish masalasi yetarli darajada mustaqil tadgiqot obyekti
sifatida o‘rganilmagan. Mazkur dissertatsiya aynan shu ilmiy bo‘shligni
to‘ldirishga garatilib, ingliz tili yo‘nalishi talabalari og‘zaki nutq kompetensiyasini
rivojlantirishda “shadowing” ta’lim texnologiyasining samaradorligini nazariy
jihatdan asoslash va uni amaliyotga tatbiq etishni magsad qilib qo‘yadi.

Dissertatsiya mavzusining dissertatsiya bajarilayotgan oliy ta’lim
tashkilotining ilmiy-tadgiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadgiqot ishi
Samargand davlat chet tillar institutining ilmiy ishlari rejalariga muvofiq
“Filologik oliy ta’lim tashkilotlarida chet tilini integrallashuv orqali o‘qitishda
kadrlar tayyorlashning filologik hamda metodik asoslarini takomillashtirish”
mavzusidagi ilmiy yo‘nalish doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning magqsadi ‘“‘shadowing” ta’lim texnologiyasidan samarali
foydalanish orqali ingliz tili yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirishdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari quyidagilardan iborat:

og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish jarayonining lingvodidaktik
hamda psixolingvistik asoslarini o‘rganish;

“shadowing” ta’lim texnologiyasidan samarali foydalanish orqali ingliz tili
yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish;

ingliz tili yo‘nalishi talabalarida og‘zaki muloqot qilish jarayonida yuzaga
kelayotgan muammolarni aniqlab, masofaviy texnik vositalar asosida ularni
bartaraf etish bo‘yicha takliflar berish;

“shadowing” ta’lim texnologiyasi asosida zamonaviy ijtimoy tarmoq
vositalaridan foydalangan holda, talabalar og‘zaki nutqini rivojlantirishga
mo ‘ljallangan mashq va topshiriglarni ishlab chiqish va amaliyotda qo‘llash;

talabalarning umumiy savodxonligi, mantiqiy va tanqgidiy fikrlash
gobiliyatlarini ham uzviy rivojlantirish yuzasidan tajriba sinov ishlarini o‘tkazish
hamda olingan natijalarni samaradorlik yuzasidan matematik-statistik tahlil gilish.

and Output. Routledge.; Mochizuki, N. (2006). “Effects of shadowing on listening comprehension and vocabulary
learning: A study of Japanese EFL learners”. JACET Bulletin, 42, 47-57.; Marzuki, E. (2019). “Shadowing
technique in improving students' listening and speaking skills”. Journal of English Language Teaching and
Linguistics, 4(1), 59-69.; Matsumoto, K., & Obana, Y. (2001). “The effectiveness of shadowing and dictation: Their
implications for training Japanese interpreters”. Interpreting, 6(1), 1-23.; Lee, S. Y. (2013). “The effectiveness of
shadowing on students' pronunciation in an EFL context”. Taiwan Journal of TESOL, 10(1), 85-100.; Luo, H.
(2016). “The effectiveness of shadowing on the acquisition of Mandarin Chinese prosody: An experimental study”.
Chinese as a Second Language Research, 5(1), 89-114.
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Tadqiqotning obyekti sifatida ingliz tili yo‘nalishi birinchi va ikkinchi
bosqich talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish jarayoni
olingan.

Tadqigotning predmetini “shadowing” ta’lim texnologiyasi asosida ingliz
tili yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish shakili,
hamda ta’lim metodlari, usul va vositalari tashkil etadi.

Tadgiqotning wusullari. Tadgigotda nazariy (analitik-sintetik, giyosiy-
tagqoslash), diagnostik (so‘rovnomalar, testlar, kuzatish), prognostik (ekspert
bahosi, baholarni umumlashtirish), pedagogik tajriba va matematik statistika
(ma’lumotlarni statistik qayta ishlash, natijalarni grafik tarzda taqdim etish va
boshqgalar) usullaridan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

,,Shadowing® texnologiyasining lingvodidaktik-psixolingvistik mexanizmi
fonologik persepsiyva — kognitiv kodlash — artikulyatsion reproduksiya —
prosodik  avtomatlashtivish ~ —  refleksiv  korreksiya®  ketma-ketligida
samaradorlikni ta’minlashi asoslangan;

o‘quv materiallarining leksik-grammatik va prosodik murakkablik darajasi,
mashglarning ketma-ketligi, takrorlash jadalligi va teskari alogani talabalarning
individual o‘zlashtirish darajasi asosida bosqichma-bosgich moslashtirishga
asoslangan adaptiv metodika parametrik-moslashuvchan tarzda
takomillashtirilgan;

og‘zaki nutqdagi fonetik, prosodik va kommunikativ xatolarni kompleks
diagnostika qilish, rivojlanish dinamikasini uzluksiz monitoring va mezonli
baholash asosida boshqarishni ta’minlovchi elektron o‘quv-metodik ta’minot
sun’iy intellektga asoslangan avtomatik tahlil va individual profillashtirish
funksiyalarini o ‘zida mujassam etgan modulli-avtomatlashtirilgan tizim sifatida
ishlab chigilgan;

zamonaviy ijtimoiy tarmogqlar vositasida og‘zaki nutq kompetensiyasini
rivojlantirishga  qaratilgan,  motivatsion-faollashtirish,  imitativ-reproduktiv,
kommunikativ-transformatsion va refleksiv-baholash bosqichlaridan iborat to‘rt
bosqgichli didaktik tizim ishlab chigilib, talabalarning nutgiy faolligini tabiiy
mulogot sharoitida rivojlantiruvchi ijtimoiy-interaktiv  platforma sifatida
samaradorligi asoslangan.

Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

“shadowing” texnologiyasini qo‘llash orqali og‘zaki nutqga Xxos
qiyinchiliklarni bartaraf etishga mo‘ljallangan didaktik va videoli mashqlar tizimi
bo‘yicha “Shadowing Practice with Al Platform” nomli elektron darslik nashr
gilingan;

talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish maqsadida
“shadowing” ta’lim texnologiyasidan foydalangan holda “English” nomli o‘quv
qo‘llanma nashr gilingan;

talabalarning monologik va dialogik nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish uchun
shadowing texnologiyasiga asoslangan mashqlar tizimi asosida “Economical
knowledge” uslubiy qo‘llanma nashr gilingan;

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi ishda qo‘llanilgan nazariy ma’lumotlar
va metodlar ishonchli manbalardan olingani, keltirilgan tahlil va mulohazalar,
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tajriba-sinov ishlari samaradorligini matematik statistik metodlar vositasida
asoslangani, xulosa va tavsiyalarning amaliyotga joriy gilingani hamda olingan
natijalar vakolatli organlar tomonidan tasdiglangani bilan belgilanadi.

Tadqigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqotning ilmiy
ahamiyati “Shadowing” ta’lim texnologiyasi asosida ingliz tili yo‘nalishi
talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishning nazariy va metodik
asoslari takomillashtirilgani, uning tinglab tushunish, talaffuz, nutg ravonligi va
kommunikativ kompetensiyani rivojlantirishdagi didaktik imkoniyatlari ilmiy
jihatdan asoslangani hamda og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishning
zamonaviy metodik modeli ishlab chigilgani bilan izohlanadi.

Tadqgigotning amaliy ahamiyati ishlab chiqgilgan “Shadowing” texnologiyasiga
asoslangan o‘quv-metodik ta’minot, amaliy mashqlar tizimi, metodik tavsiyalar va
diagnostik baholash vositalarini ingliz tili mashg‘ulotlariga joriy etish orqali
talabalarning talaffuzi, nutq ravonligi, tinglab tushunish va og‘zaki muloqot
kompetensiyasini rivojlantirish hamda bo‘lajak chet tili o‘qituvchilarining kasbiy
tayyorgarligi samaradorligini oshirish imkoniyatlarini yaratishi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy gilinishi. Olingan ilmiy natijalar ingliz tili
yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda
“shadowing” ta’lim texnologiyasidan foydalanish bo‘yicha quyidagi yo‘nalishlarda
amaliyotga joriy etildi:

,»Shadowing* texnologiyasining lingvodidaktik-psixolingvistik mexanizmi
Jfonologik persepsiyva — kognitiv kodlash — artikulyatsion reproduksiya —
prosodik  avtomatlashtivish —  refleksiv  korreksiya®  ketma-ketligida
samaradorlikni ta’minlashi asoslanganligi hagidagi  xulosalardan 2025-2026
yillarda Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston Milliy universiteti va Yevropa
ittifogining Erasmus + KA171 doirasida 2025-2026 yillarda bajarilgan “Exchange
Programme for International Mobility with Koszalin University of Technology”
nomli xalgaro loyihada tadbiq etilgan (Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston
Milliy universitetining 2026-yil 6-maydagi 04/11-11556-son ma’lumotnomasi).
Natijada, loyiha ishtirokchilari “shadowing” texnologiyasini interaktiv va jonli
yondashuv asosida muvaffagiyatli go‘llash orqali nafaqat xatosiz talaffuz qilish,
balki og‘zaki nutqning boshqa komponentlari, jumladan, nutq tezligi, ravon
gapirish va intonatsiyani rivojlantirishga erishilgan;

o‘quv materiallarining leksik-grammatik va prosodik murakkablik darajasi,
mashglarning ketma-ketligi, takrorlash jadalligi va teskari alogani talabalarning
individual o‘zlashtirish darajasi asosida bosqichma-bosgich moslashtirishga
asoslangan adaptiv metodika parametrik-moslashuvchan tarzda
takomillashtirilganligi hagidagi ilmiy natijalar asosida amalda mashq qilish
namunalari SUZ-800-21GR- 3181 “Reinforcing English Language competence at
Karshi State University” nomli xalgaro grant loyihasi doirasida amalga oshirilgan
(Qarshi davlat universitetining 2025-yil 9-iyuldagi 04/3158-son ma’lumotnomasi).
Natijada, loyiha ishtirokchilari, professor-o‘qituvchilar va talabalarning og‘zaki
nutq kompetensiyasini amalda mashq qilish, yangi so‘zlarni eslab qolish va
grammatik bilimlarini boyitishga xizmat gilgan;

og‘zaki nutqdagi fonetik, prosodik va kommunikativ xatolarni kompleks
diagnostika qilish, rivojlanish dinamikasini uzluksiz monitoring va mezonli
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baholash asosida boshqgarishni ta’minlovchi elektron o‘quv-metodik ta’minot
sun’iy intellektga asoslangan avtomatik tahlil va individual profillashtirish
funksiyalarini o ‘zida mujassam etgan modulli-avtomatlashtirilgan tizim sifatida
ishlab chigilganligi hagidagi xulosalar va ishlab chigilgan amaliy mashqglardan
“ENGLISH” nomli o‘quv qo‘llanma nashr etilgan va amaliyotga joriy etilgan
(Samargand igtisod va servis institutining 2024-yil 27-noyabrdagi 4-son
ma’lumotnomasi). Natijada, “shadowing” ta’lim texnologiyasining kategoriyalash
strategiyalari asosida og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishga qaratilgan
maxsus video mashqglar va topshiriglar tizimi ishlab chiqilib, ularning ta’lim
jarayonidagi samaradorligi ta’minlangan;

zamonaviy ijtimoly tarmoqlar vositasida og‘zaki nutq kompetensiyasini
rivojlantirishga  qaratilgan,  motivatsion-faollashtirish,  imitativ-reproduktiv,
kommunikativ-transformatsion va refleksiv-baholash bosgichlaridan iborat to‘rt
bosqichli didaktik tizim ishlab chiqilib, talabalarning nutqiy faolligini tabiiy
mulogot sharoitida rivojlantiruvchi ijtimoiy-interaktiv  platforma sifatida
samaradorligi asoslanganligi haqgidagi ilmiy xulosalardan O<zbekiston Milliy
teleradiokompaniyasi ~ “O‘zbekiston-24”  1jodiy = birlashmasi ~ tomonidan
“O‘zbekiston” teleradiokanalida efirga uzatilgan “Ta’lim va taraqqiyot” hamda
“O‘zbekiston yoshlari” nomli dasturlar ssenariylarini tayyorlashda foydalanilgan
(O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasining 2025-yil 21-iyuldagi 05-09-1198-
son ma’lumotnomasi). Natijada, teleradioeshittiruv mazmuni talabaga
yo‘naltirilgan, ‘“shadowing” asosida tinglab tushunish va nutgni takrorlash
jarayonlarini birgalikda tashkil etish imkoniyati yaratildi hamda ushbu
yondashuvni interaktiv usullar bilan qo‘llash orqali til o‘rganish samaradorligi
oshib, talabalarning mantiqiy va tangidiy fikrlash ko‘nikmalarini rivojlantirishning
ahamiyati keng jamoatchilikka tushunarli tarzda targ‘ib qilingan.

Tadqiqgot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 3 ta xalgaro va
4 ta respublika miqyosidagi ilmiy-amaliy konferensiyalarda muhokama gilingan.

Tadgigot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
26 ta ilmiy ish nashr etildi, jumladan, 1 ta o‘quv qo‘llanma, 1 ta uslubiy go‘llanma
va 1 ta elektron darslik, O‘zbekiston Respublikasi Oliy Attestatsiya Komissiyasi
tasarrufidagi ilmiy jurnallarda 15 ta ilmiy magola, shundan 10 tasi respublika, 5
tasi xorijiy ilmiy jurnallarda, 1 ta “SCOPUS” ma’lumotlar bazasidagi ilmiy
jurnalda nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilmasi va hajmi. Dissertatsiya ishi kirish, uchta bob,
xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Ishning umumiy hajmi 156
sahifani tashkil etadi.

DISSERTASIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qgismida olib borilgan tadgiqotlarning dolzarbligi va zarurati
asoslangan hamda tadgiqotning maqsadi va vazifalari, obyekti va predmeti
tavsiflangan. Shuningdek, Respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining
ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy yangiligi va
amaliy natijalarining gisga mazmuni bayon gilingan. Olingan natijalarning ilmiy
va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgigot natijalarini amaliyotga joriy qilish,
nashr etilgan ishlar va dissertasiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.
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Dissertasiyaning “Oliy ta’lim tashkilotlarida ingliz tilini yo°‘nalishi
talabalarining og‘zaki nutqi kompetensiyasini rivojlantirishning nazariy
asoslari” nomli birinchi bobida ingliz tilidagi og‘zaki nutgni rivojlantirish
jarayonining lingvodidaktik va psixolingvistik asoslari va bakalavr bosgichidagi
talabalarning gapirish va tinglab tushunish ko‘nikmalarini uzviy rivojlantirishning
o°ziga x0S xususiyatlari yoritilgan.

Lingvodidaktika chet tillarni o‘rgatish va o‘qitish jarayonini ilmiy asoslashga
garatilgan maxsus sohadir. Ushbu fan lingvistika, pedagogika va psixologiyaning
kesishgan nuqtasida shakllangan bo‘lib, uning asosiy vazifasi chet tilini
o‘rgatishning samarali usullari va texnologiyalarini ishlab chigishdan iborat.
Lingvodidaktikaning nazariyasi va amaliyoti, aynigsa, muloqotga yo‘naltirilgan
ta’limning dolzarb masalalarini hal qgilishda muhim ahamiyatga ega. Bu yo‘nalish
talabalarda chet tilida samarali muloqot qilish ko‘nikmalarini shakllantirishga
yo‘naltirilgan.

Chet tilini o‘qitishda psixolingvistik tamoyillar talabalarning nutqiy
faoliyatini shakllantirish va rivojlantirishda muhim ahamiyat kasb etadi.
Psixolingvistika nutq faoliyati fagatgina lingvistik qobiliyatga emas, balki
emotsional va motivatsion omillarga ham bog‘liq ekanligini ta’kidlaydi.
Talabalarning qizigishi va faolligini oshirish uchun o‘yinlar, bahs-munozaralar,
rolli o‘yinlar va real hayotiy vaziyatlarga asoslangan topshiriglardan foydalanish
tavsiya etiladi. ljobiy psixologik muhit yaratish til o‘rganish jarayonini samaraliroq
giladi. Ta’lim jarayonida talabalar og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish
hozirgi kunda dolzarb masalalardan biri bo‘lib, u lingvodidaktik va psixolingvistik
tamoyillar bilan bevosita bog‘ligdir. Og‘zaki nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish
shaxsning kasbiy va kommunikativ tayyorgarligini shakllantirishga xizmat giladi.
Tilni samarali o‘rganish jarayonida zamonaviy ta’lim metodlari, interfaol
yondashuvlar, autentik materiallardan foydalanish va real hayotiy vaziyatlarni
modellashtirish  muhim o‘rin tutadi. Og‘zaki nutqg kompetensiyasining
rivojlanishiga lingvodidaktik yondashuvlarning ta’siri katta bo‘lib, til o‘rganish
jarayonida kommunikativ metodlarga asoslangan ta’lim jarayoni samaradorlikni
oshiradi. O‘z navbatida, psixolingvistik tamoyillar ham chet tilini o°zlashtirishda
shaxsning nutgiy va kognitiv qobiliyatlariga ta’sir ko‘rsatadi. Til o‘rganish
jarayoni nafaqat lingvistik bilimlarni o‘zlashtirish, balki shaxsning idrok, xotira va
tezkor fikrlash ko‘nikmalarini rivojlantirishni ham o°z ichiga oladi.

O‘zbekiston Respublikasida chet tilini o‘qitishning asosiy maqgsadi —
o‘rganuvchilarning kundalik, ilmiy va kasbiy faoliyatda chet tilida samarali
muloqot qila olishlari uchun chet tili kommunikativ kompetensiyasini
shakllantirish va rivojlantirishdan iborat. Shu bilan birga, til o‘qitish jarayonida
nazariy bilimlarni amaliyot bilan uyg‘unlashtirish, talabalarning nutqiy
kompetensiyasini real hayotiy vaziyatlarga mos ravishda shakllantirish muhim
ahamiyatga ega. Chet tilini o‘qitish jarayonida tinglab tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantirish bo‘yicha turli xil usullar go‘llaniladi. Lingvistik yondashuvlardan biri
bo‘lgan segmentatsiya usuli tinglash materiallarini bosgichma-bosgich, ya’ni
alohida so‘zlar va iboralar shaklida tagdim etib, keyinchalik ularni murakkab
gaplar va matnlar bilan bog‘lashni o‘z ichiga oladi. Shuningdek, minimal juftliklar
bilan ishlash ham samarali metodlardan biri hisoblanadi, chunki bu usul orqali
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talabalar tovushlarning fargiga e’tibor garatib, talaffuzni anigroq tushuna
boshlaydilar. Aynigsa, filologiya Yyo‘nalishidagi talabalar uchun lingvistik
bilimlarni mustahkamlash, turli kommunikativ vaziyatlarda erkin mulogot gila
olish, chet tilidagi matnlarni chuqur tahlil qilish va kasbiy faoliyatda til
resurslaridan samarali foydalanish ko‘nikmalarini rivojlantirish talab etiladi. Shu
maqgsadda, interaktiv yondashuvlar, autentik materiallar va lingvodidaktik
metodlardan foydalangan holda, og‘zaki nutgni rivojlantirishga yo‘naltirilgan
mashg‘ulotlarni kengaytirish zarur. Bundan tashqgari, CEFR tizimi asosida talabalar
nutqiy malakalarini baholash tamoyillari ko‘rib chigilib, xalgaro baholash
tizimlarining o‘rni tahlil gilindi. CEFR standartlariga mos ravishda til o‘rganish
jarayoni bosgichma-bosqich tashkil gilinishi va har bir daraja uchun o‘ziga xo0s
metodik yondashuvlar ishlab chigilishi lozimligi ta’kidlandi. Natijada, og‘zaki nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish uzviy va tizimli yondashuv asosida olib borilishi,
bunda nazariya va amaliyot uyg‘unligi, kommunikativ va interfaol metodlarning
go‘llanilishi, baholash tizimining to‘g‘ri tashkil etilishi zarurligi aniglandi.
Shuningdek, talabalarni kasbiy faoliyatga tayyorlash jarayonida og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirish muhim rol o‘ynashi asoslab berildi.

Zamonaviy ta’lim tizimida bo‘lajak mutaxassislarni chet tilida kasbiy
tayyorlash uchun keng imkoniyatlar yaratilmogda. Chet tili, geografik yoki
madaniy chegara mavjudligiga garamay, bilim olish, kasbiy kompetensiyalarni
shakllantirish va rivojlantirish vositasi sifatida muhim o‘rin tutadi. Bo‘lajak
mutaxassislarning chet tilini yuqori darajada o‘zlashtirishi xalgaro migyosda
professional faoliyat yuritish, ilmiy va madaniy hamkorlikni rivojlantirish hamda
shaxslararo kommunikatsiyani samarali amalga oshirish uchun zaruriy shart
hisoblanadi. Chet tilini o‘qitish jarayonidagi asosiy magsadlardan biri —
mutaxassislarning nutgiy qobiliyatlari va kommunikativ kompetensiyalarini
shakllantirish va rivojlantirishdan iborat. Kommunikativ kompetensiya shaxslararo
va madaniyatlararo mulogot qgilish gobiliyatini o‘z ichiga oladi. Bu ko‘nikmalar
bo‘lajak mutaxassisning global migyosda kasbiy faoliyat yuritishga tayyorligini
ta’minlaydi.

Tadqgiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, filologik yo‘nalish talabalari uchun
og‘zaki nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish ta’lim jarayonining muhim tarkibiy
gismi bo‘lib, ISCED — Ta’limning Xalgaro Standartlashgan Tasnifi bo‘yicha ushbu
bosgichda dolzarb vazifa hisoblanadi.

Dissertatsiyaning “Bo‘lajak mutaxassis talabalarning og‘zaki nutq
ko‘nikmalarini shadowing ta’lim texnologiyasi yordamida rivojlantirish”
nomli ikkinchi bobida ingliz tilini o‘qitishda og‘zaki nutq kompetensiyasini
rivojlantirish jarayonining amaldagi holat tahlili va ingliz tilini o‘qitishda
“Shadowing” ta’lim texnologiyasi yordamida gapirish va tinglab tushunish
ko‘nikmalarini  rivojlantirishning  ahamiyati hamda  shadowing ta’lim
texnologiyasiga oid mashglar tizimi ishlab chigilgan.

Oliy ta’lim tashkilotlarida og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishga
ajratilgan o‘quv soatlari ham bu yo‘nalishga alohida e’tibor berilayotganini
ko‘rsatadi. Masalan, Qarshi davlat universiteti Xorijiy tillar fakultetining 60230100
— Filologiya va tillarni o‘qitish (ingliz tili) yo‘nalishida “Og‘zaki nutq amaliyoti”
faniga 180 soat amaliy mashg‘ulot va 180 soat mustaqil ta’lim ajratilgan. Sharof
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Rashidov nomidagi Samargand davlat universiteti Filologiya fakultetining ayni
yo‘nalishida ushbu fan uchun 180 soat amaliy mashg‘ulot hamda 210 soat mustagqil
ta’lim belgilangan. Samargand davlat chet tillar institutining Ingliz tili fakultetida
50110900 — Xorijiy til va adabiyoti (ingliz tili) yo‘nalishi bo‘yicha “Nutq
ko‘nikmalari integratsiyasi” faniga 108 soat amaliy mashg‘ulot va 132 soat
mustaqil ta’lim ajratilgan. Shuningdek, O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti
Ingliz filologiyasi fakultetining 60230100 — Filologiya va tillarni o‘qitish (ingliz
tili) yo‘nalishida “Og‘zaki nutq amaliyoti” faniga 144 soat amaliy mashg‘ulot va
216 soat mustaqil ta’lim belgilangan. Mazkur ko‘rsatkichlar oliy ta’lim tizimida
og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishga alohida e’tibor qaratilayotganini
hamda talabalarni real kommunikativ muhitda samarali mulogot gila oladigan
mutaxassis sifatida tayyorlashga xizmat qilayotganini ko‘rsatadi.

Oliy ta’lim tashkilotlarida ko‘pincha o°qish va yozish ko‘nikmalariga ustuvor
ahamiyat berilishi kuzatiladi. Bunday yondashuv esa talabalarning og‘zaki
muloqgot qobiliyatlarini to‘liq rivojlantirishga ma’lum darajada to‘sqinlik qiladi.
Natijada talabalar grammatik qoidalarga amal gilgan holda nutg tuzishda hamda
talaffuzni mukammallashtirishda muayyan giyinchiliklarga duch keladilar.

Bueno, Madrid va Mclaren ta’kidlashicha: “Gapirish til o‘rganuvchilar duch
keladigan eng qgiyin ko‘nikmalardan biridir”. Hozirgi kunda xorijiy tillarni o‘qitish
jarayonida ‘“shadowing” ta’lim texnologiyasi muhim o‘rin tutadi. Ushbu
texnologiya talabalarni  tinglab  tushunish va gapirish  ko‘nikmalarini
integratsiyalashgan holda rivojlantirishga imkon beradi. “Shadowing” ta’lim
texnologiyasi orqali talabalar o‘zlashtirilgan til materiallarini real va mulogotga
yagin vaziyatlarda go‘llash imkoniyatiga ega bo‘ladi. Bu texnologiya talabalarning
talaffuz, intonatsiya va ritm kabi fonetik xususiyatlarini takomillashtirish bilan
birga, ularning og‘zaki nutqni avtomatizatsiya qilishiga yordam beradi.
“Shadowing” ta’lim texnologiyasi bo‘yicha olib borilgan xorijiy tadqiqotlarda
uning og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishdagi samaradorligi ilmiy
jihatdan asoslab berilgan. Xususan, T.Murphey shadowing o‘quvchilarning nutqqa
bo‘lgan ishonchini oshirishini, Y.Hamada esa uning tinglab tushunish va talaffuzga
jjobiy ta’sirini ta’kidlaydi. Shuningdek, S. Kadota va Tamai tadgigotlarida
shadowing nutq sur’ati, aniqligi hamda talaffuzni yaxshilashi gayd etilgan. Bundan
tashgari, Foote &  Trofimovich ushbu texnologiya fonetik nutgni
chuqurlashtirishga xizmat qilishini ilmiy asosda ko‘rsatib bergan.

Shadowing ta’lim texnologiyasi haqida metodist olim J. Jalolov o‘z
magqolasida gisqacha aytib o‘tilgan, lekin “shadowing” ta’lim texnologiyasi haqida
mamlakatimizda yetarlicha izlanishlar olib borilmagan. “Shadowing” ta’lim
texnologiyasi Yaponiya, Koreya, Xitoy va Amerika Qo‘shma Shtatlarida
tadgigoqchilar va olimlar ilmiy tadgiqotlar olib borgan. Tim Murphey tadgigotida
ikkita yapon til o‘rganuvchi va ikkita ona til sohibi ingliz tili ishtirok etgan. Ular
suhbatda bir-birlarini “shadowing” qilish bo‘yicha ko‘rsatma olgan. Hamada
yapon universitetlaridagi talabalardan tajriba o‘tkazib, “shadowing” tinglovchini
bir vaqtning o‘zida nutqni kuzatish va ovoz chiqarib takrorlashga majbur giladigan
faol va yuqori darajada kognitiv texnika sifatida tasvirlanadi. Ushbu jarayon
tinglab tushunish va talaffuz ko‘nikmalarini mustahkamlashga yordam beradi. S.
Kadota yapon ta’lim mubhiti asosida “shadowing” usulida ingliz va yapon tillarini
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ikkinchi til sifatida o‘rganayotgan talabalar bilan keng qo‘llanilgan va o‘rganilgan.
Tamai tadgiqotida “shadowing” o‘rganuvchilarga passiv tinglashdan faol nutqni
gayta ishlab chiqgarishga o‘tishda gqanday yordam berishini ko‘rsatadi. Foote &
Trofimovich tadgigotni universitetda ikkinchi til o‘rganuvchilari bilan fonetika
yoki talaffuzni rivojlantirishga yo‘naltirilgan mashg‘ulotlar doirasida olib borilgan.
Mazkur tadgiqot xorijiy tadgigotlardan fargi talabaning motivatsiya va mantigiy
fikrlashini rivojlantirib, erkin suhbat gila olish bilan birga xorijiy mamlakatlarning
madaniyatini ham o‘rganishdir. Hamda “shadowing” ta’lim texnologiyasini
mustaqil ta’lim mashg‘ulotlarida talabalar mustaqil holda qo‘llab, berilgan
mavzularni mustahkamlay oladi (1-jadvalga garang):

1-jadval
Shadowing ta’lim texnologiyasiga asoslangan ingliz tili dasturlari
Dastur nomi Davlat Tavsif
EnglishCentral Global (onlayn) Video asosida shadowing mashqlari, real-time talaffuz baholash
FluentU AQSh Shadowingga mos video/audio platforma, kontekstual lug‘at
Speak Up London B?iltjay#il;a Shadowing texnikasiga asoslangan speaking darslari
JET Program Yaponiya O‘qgituvchilar o‘quvchilar bilan shadowing texnikasini qo‘llaydi
. YouTube videolarini import gilib, ularni shadowing usulida ishlashga
TubeShad- English Vetnam mo‘ljallangan ilova. Oz ovozingizni yozib, asl gapirish bilan solishtirish,

Shadowing tezlikni o‘zlashtirish va qayta ijro qilish mumkin.

YouTubedagi ixtiyoriy videolarni import qilib, dictation (eslab yozish)
va takrorlash mashqlari bilan shug‘ullanishingiz mumkin.

ShadowEng Janubiy Koreya

Ushbu jadvalda “shadowing” ta’lim texnologiyasiga asoslangan ingliz tili
dasturlari yoritib berilgan. “Shadowing” ta’lim texnologiyasi bo‘yicha Yaponiya,
AQSH, Buyuk Britaniya, Janubiy Koreya va Vetnam davlatlarida mazkur dasturlar
amalga oshirilgan. Bu dastur platformalar ingliz tilini o‘rganuvchilar uchun juda
qulay hisoblanadi. “EnglishCentral” video asosidagi mashglar orgali
foydalanuvchining talaffuzini real vaqt rejimida baholaydi. “FluentU” esa autentik
video va audiolar yordamida ‘“shadowing”ni kontekstual lug‘at bilan
uyg‘unlashtiradi. “Speak Up London” dasturida ‘“shadowing” texnikasi jonli
speaking mashg‘ulotlarida qo‘llanadi. JET Program Yaponiyada o‘qituvchilar
tomonidan ‘“shadowing”ni dars jarayonida amaliy qo‘llash bilan ajralib turadi.
“TubeShad” ilovasi ““YouTube” videolaridan foydalanib, talaffuz va nutqg tezligini
solishtirish imkonini beradi. “ShadowEng” esa dictation va takrorlash mashqlari
orqali eshitish va gapirish ko‘nikmalarini mustahkamlaydi. Umuman olganda,
ushbu dasturlar “shadowing” ta’lim texnologiyasi orqali ingliz tilini samarali
o‘rganishga xizmat qiladi.

Zamonaviy xorijiy til o‘qitish jarayonida talabalarning og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirish muhim didaktik vazifalardan biri hisoblanadi.
Aynigsa, ingliz tili yo‘nalishi talabalari uchun talaffuz, nutq ravonligi, intonatsiya,
urg‘u va eshitib tushunish ko‘nikmalarining integratsiyalashgan holda rivojlanishi
kasbiy tayyorgarlikning asosiy mezonlaridan sanaladi. Biz tadgigotimiz davomida
“Bo‘lajak mutaxassis talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda
shadowing ta’lim texnologiyasidan foydalanish modeli” ni yaratdik. Ushbu
modelda o‘zaro bog‘liq va bir-birini to‘ldiruvchi beshta asosiy komponent, asosiy
tamoiyillar, o‘qitish vositalari hamda nazorat va baholash bo‘limlarni o‘z ichiga
oladi.
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Kirish kompetentida diagnostika jarayoni talabalarning mavjud bilim,
ko‘nikma va malakalarini aniglash, ularning kuchli va zaif tomonlarini belgilash
hamda keyingi pedagogik ta’sir choralarini rejalashtirish imkonini beradi.
Diagnostika jarayonida og‘zaki suhbat, monologik nutq, dialogik vaziyatlar, audio
material asosida gayta hikoyalash va test topshiriglaridan foydalanildi. Olingan
natijalar talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasi darajasi asosan o‘rta va past
bosgichda ekanligini, aynigsa talaffuz, nutq ravonligi va spontan gapirishda
muammolar mavjudligini ko‘rsatdi. Tadqiqot doirasida oliy ta’lim tashkilotlarida
ingliz tili yo‘nalishi bo‘yicha amaldagi o‘quv dasturlari va fan sillabuslari tahlil
qilindi. Tahlil natijalari shuni  ko‘rsatdiki, dasturlarda kommunikativ
kompetensiyani rivojlantirishga alohida e’tibor garatilgan bo‘lsa-da, lekin, tinglab
tushunish va gapirish ko‘nikmalarining integratsiyasi cheklangan, fonetik mashqlar
ko‘proq nazariy yo‘sinda berilgan, innovatsion texnologiyalar, jumladan
“shadowing” usulidan foydalanish mexanizmlari aniq ko‘rsatib berilmagan.
Mazkur kamchiliklar talabalarning real nutq muhitiga moslashishiga to‘sqinlik
gilmogda. Shu bois, “shadowing” texnologiyasini o‘quv dasturlariga integratsiya
gilish, uni fan sillabusining amaliy gismiga tizimli ravishda kiritish dolzarb masala
sifatida belgilandi.

“Shadowing” ta’lim texnologiyasining jarayon bosqichlarida tayyorgarlik,
kuzatish va mustahkamlash jarayonlari amalga oshiriladi: Tayyorlov bosgichida
talabalar audio yoki video material mavzusi bilan tanishtiriladi, asosiy leksik
birliklar va fonetik giyinchiliklar aniqlanadi. Material sekin sur’atda tinglatilib,
umumiy mazmun tushuntiriladi. Asosiy (shadowing) bosgichida talabalar audio
materialni tinglash jarayonida nutqni deyarli bir vagtda takrorlaydi. Dastlab gisga
segmentlar, keyinchalik esa to‘liq matn bilan ishlanadi. Ushbu bosgich talaffuz,
Intonatsiya va nutq ravonligini avtomatlashtirishga xizmat giladi. Mustahkamlash
va refleksiya bosgichida talabalar eshitilgan material asosida mustaqgil monolog
yoki dialog tuzadi, nutqiy faoliyat tahlil gilinadi, o‘z-o‘zini baholash va o‘qituvchi
tomonidan teskari aloga (feedback) amalga oshiriladi. Og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirish jarayonida ‘“shadowing” ta’lim texnologiyasi
yordamida talabalarning gapirish va tinglab tushunish ko‘nikmalarini
integratsiyalashgan holda rivojlantirish, talaffuz va aksentni rivojlantirib holda
spontan mulogot gilish, mantiqgiy va tanqidiy fikrlashlari samarali rivojlangan.

Zamonaviy masofaviy vositalar yordamida qo‘llash gismida raqamli ta’lim
sharoitida shadowing texnologiyasidan masofaviy vositalar orgali foydalanish
keng imkoniyatlar yaratadi. Masofaviy ta’lim jarayonida quyidagi platforma va
vositalardan samarali foydalanish mumkin. Masofaviy ta’lim sharoitida
“shadowing” texnologiyasi talabalarning mustagil ishlash ko‘nikmalarini
rivojlantiradi  va og‘zaki nutq kompetensiyasini shakllantirishda yuqori
samaradorlikni ta’minlaydi.

Chiqish kompetentida ya’ni natijada mazkur texnologiyani an’anaviy va
masofaviy ta’lim vositalari bilan uyg‘unlashtirish o‘quv jarayonining sifat va
samaradorligini oshirib, mutaxassis talabalarning gapirish va tinglab tushunish
ko‘nikmalarini “shadowing” ta’lim texnologiyasining uch bosqichidan foydalanib,
B2 darajadan C1 darajaga oshirish uchun muhim ta’lim texnologiyasi sifatida
qo‘llaniladi (1-rasmga garang):
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MAQSAD. Ingliz tili yo‘nalishi talabalarining og°zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda shadowing
— ta’lim texnologiyasini samarali foydalanishni takomillashtirish va tavsiyalar ishlab chigishdan iborat. —|

| 7 =[ TAMOYILLAR
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o tushunish 5 | Psixolingvistik |
2 Y-
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Lol Lol yondashuv
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pzd jarayonining sifat va samaradorligini oshirgan holda mutaxasis talabalarning ingliz tilida og‘zaki nutq kompetensiyasi
I
%2} - rivojlantirildi. Og‘zaki nutq kompetensiyasini shadowing ta’lim texnologiyasining uch bosgichidan foydalanib, talabalarning
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X

1-rasm. Bo‘lajak mutaxassis talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda
“shadowing” ta’lim texnologiyasidan foydalanish modeli
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So‘nggi yillarda “shadowing” ta’lim texnologiyasi — ya’ni tinglab darhol
takrorlash metodi xorijiy tillarni o‘rganishda samaradorligi bilan ajralib turmoqda
(2-rasmga garang):

*Maxsus “English Shadowing Club™ guruhi ochﬂah
*Har kuni yoki haftasiga bir marta audio/video post
jovlanadi (BBC Learning English, TED Talks, va
hk).

*Talabalar bu videoni tinglab-takrorlashadi, ya'ni
shadowing mashgini bajarishadi.

* Foydalanuvchilarning video/audio javoblari:
*Talabalar o“zlari mashq qilgan ovoz yozuvi yoki
videosini kommentariyada yoki alohida post
shaklida yuklaydi.

KReels / Stories — video shadowing,
story challenge
*O‘qgituvchi yoki talabalarning
o‘zlari sahifada
#ShadowingChallenge deb
nomlangan loyiha boshlaydi.
*Har hafta bir mavzu (travel,
education, food, etc.) asosida video
tanlanadi.
+Talabalar ushbu videoni

=O°qituvchi va guruhdoshlar izohlar orqali feedback

shadowing qilib. o‘z videolarini beradi.
story yoki post sifatida yuklas|

Instagram

Telegram

=Ingliz tilidagi gisqa videolardan
foydalaniladi.
eTalabalar "duet” funksiyasida video
«Guruh /Kanal —audio shadowing giladi va 0’z versiyasini joylaydi.
topshiriglar, ovozli javoblar «Talabalar bir-birining ishini ko’rib, izoh
«Maxsus o‘quv guruhi yaratiladi. bildiradi — bu orgali ixtiyoriy mashg‘ulot
A0 . jozibaliva faol bo‘ladi.

*Har kuni bir audio (podcast, R
suhbat, hikoya) yuboriladi. +Mashhur ingliz tilidagi YouTube kanallar
(BBC Learning English, English Addict, Speak

galsbalunishadowing giladiva English With Mr. Duncan) darslari asosida

o'z audio yozuvini guruhga yoki
o‘gituvchiga yuboradi.
o in . = Dars davomida ma’lum bir nutgni tinglash,
*Guruh ichida baholash yoki ) N
e keyin talaba ovoz yozadi va baholash uchun
peer feedback bo‘yicha baham N
ko‘riladi. Vuboradiy

9 y - /

2-rasm. “Shadowing” ta’lim texnologiyasini masofaviy vositalar (Telegram,
Instagram, TikTok, Facebook) orgali joriy etishda talabalarning og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirish strategiyalari

shadowing mashglar.

Bu usulni masofaviy vositalar (Telegram, Instagram, TikTok, Facebook)
orqali joriy etish orqali talabalarning nutq ko‘nikmalarini oshirish mumkin.
Zamonaviy talabalar Instagram, Telegram, TikTok kabi platformalarda faol. Bu
muhitda shadowing topshiriglarni samarali berish mumkin. Instagramda video
“shadowing”, story challenge nomli reels, storieslar joylab boriladi. Telegramda
guruhlar va kanallarda audio topshiriglar, ovozli javoblar olib boriladi. TikTok
platformasida “duet” shadowing, so‘zlashuv trenajyorlari tashkil qilish mumkin.
Facebookda guruhli muhokamalar, interaktiv topshiriglar tashkil qilinadi.
“Shadowing” ta’lim texnologiyasi B2 darajali talabalar uchun masofaviy ta’limda
til o‘rganishning samarali usulidir. Bu usul talaffuzni yaxshilash, grammatika va
leksikani rivojlantirish, tinglash va muloqot ko‘nikmalarini oshirish uchun ajoyib
imkoniyatlar yaratadi. Masofaviy ta’limda ‘“shadowing” texnologiyasidan
foydalanish talabalarni yanada mustahkam o‘rganishga, o‘z til ko‘nikmalarini real
vaziyatlarda ishlatishga tayyorlaydi. “Shadowing” texnologiyasi asosida ijtimoiy
tarmoq namunalaridan foydalanish quyidagi natijalarga olib keladi (3-rasmga
garang):
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— talabalar real nutqiy vaziyatlarni
Jtushunib, ularga mos javob berishni|
o‘rganadilar

— murakkab ma’lumotlarni tahlil
qilish, ularga nisbatan munosabat
bildirish qobiliyatlari rivojlanadi.

— zamonaviy ijtimoiy tarmogq
materiallari orqali talabalar amaliy
nutqiy muhitni his gilish imkoniga
ega bo‘ladilar

— talabalar ijtimoiy tarmoq
namunalaridan kelib chiqib,
auditoriya oldida nutq so‘zlash va
tagdimot qilish ko‘nikmalarini
oshiradilar.

— talabalar kutilmagan savollarga
tezkor va mantiqiy javob berishga
o 1

3-rasm. “Shadowing” ta’lim texnologiyasi asosida ijtimoiy tarmoq
namunalaridan foydalanish natijalari

“Shadowing” ta’lim texnologiyasi asosida ijtimoiy tarmoq namunalaridan
foydalanish talabalarning tinglab tushunish va talaffuz ko‘nikmalarini sezilarli
darajada rivojlantiradi, og‘zaki nutqi tabiiylashtiradi va motivatsiya oshiradi.
Autentik materiallar orgali nutgning intonatsiyasi va ravonligi yaxshilanadi.
Shuningdek, zamonaviy leksika o‘zlashtiriladi va talabalarning spontan va
mantiqgiy javob berishini rivojlantiradi. Ijtimoiy tarmoglar asosida bajarilgan
“shadowing” mashglari talaffuz va intonatsiyani tabiiy muhitga yaginlashtirdi.
“Shadowing” jarayoni e’tibor va xotirani faollashtirib, tinglashda diqqatni
jamlashni kuchaytirdi. Talabalarda mustaqil ishlash va o‘z nutqini tahlil qilish
ko‘nikmalari shakllantiradi. Ijtimoiy tarmoqg namunalari orgali madaniy va ijtimoiy
kontekstni tushunish ham rivojlanadi. Eng muhimi, talabalarning ingliz tilida
gapirishga bo‘lgan ishonchi ortdi. Umuman olganda, “shadowing” ta’lim
texnologiyasi va ijtimoly tarmoq materiallari uyg‘unligi yuqori pedagogik
samaradorlikni ta’minladi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Pedagogik tajriba-sinov ishlarini tashkil
etish va o‘tkazish” deb nomlangan bo‘lib, bu ilmiy tadqiqotimizda ilgari surilgan
ilmiy-nazariy garashlarimizni amaliyotga yillarida tadgigot ishi mavzusi doirasida
maxsus tajriba-sinov ishlari olib borilgan. Eksperimental ta’lim ishlari oliy o‘quv
yurtlari ingliz ta’lim yo‘nalishida tahsil oluvchi talabalarning og‘zaki nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish yuzasidan ishlab chigilgan mashqg va topshiriglar
tizimini tajriba-sinov ishlaridan o‘tkazishga qaratildi. Eksperimental ta’limning
maqgsadi taklif etilgan mashq va vazifalar tizimining samaradorligi va ular
yordamida talabalarning og‘zaki nutq ko‘nikmalarini rivojlantirishda erishilgan
natijalarni aniglashdan iboratdir. Tadgiqot ishi magsadidan kelib chiggan holda
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tajriba-sinov ishlari O‘zbekiston davlat jahon tillar universiteti, Qarshi davlat
universiteti, Samargand davlat universiteti va Samargand davlat chet tillar
institutida quyidagi bosgichlarda amalga oshirildi. So‘rovnomalarda oliy o‘quv
yurtlari ingliz tili ta’lim yo‘nalishida dars beruvchi 67 nafar professor-o‘qituvchilar
hamda tajriba-sinov ishlarida 440 nafar talabalar (tajriba guruhlaridan-220 ta,
nazorat guruhlarda-220 ta) ishtirok etishdi. Quyida ingliz tili yo‘nalishi
talabalarning gapirish nutq faoliyatini egallash darajasinining dastlabki nazorat ishi

tahlil natijalarini jadval shaklida ko‘rib chiqishimiz mumkin (2-jadvalga garang):
2-jadval

Gapirish ko‘nikmalarini egallash darajasini aniqlash bo‘yicha o‘tkazilgan

dastlabki nazorat ishlarining natijalari

Rivojlanganlik darajasi

Ne Mezonlar Guruh | Soni 5 4 3 2
N % n % n % n %
1 Aso0siy mazmunni Tajriba | 220 | 70 | 31,8 | 100 | 455 | 38 | 173 | 12 | 55
tushuntirish Nazorat | 220 | 73 | 332 | 98 | 445 | 40 [ 182 | 9 | 41
5 Umumiy mazmunni Tajriba | 220 | 70 | 318 | 95 | 432 | 42 | 191 | 13 | 59
tushuntirish Nazorat | 220 | 72 | 32,7 | 96 | 436 | 41 | 18,6 | 11 | 50
Xabardagi ayrim Tajriba | 220 | 68 | 30,9 | 102 | 46,4 | 42 | 19,1 | 8 | 36

3 detallarni aniglay

olish Nazorat | 220 | 73 | 33,2 | 100 | 455 | 38 | 17,3 9 4,1
Qo‘shimcha Tajriba | 220 | 64 | 29,1 | 99 | 450 | 46 | 20,9 | 11 | 50
4 tafs"OI'SIriZLan'q'ay Nazorat | 220 | 74 | 336 | 98 | 445 | 41 | 186 | 7 | 32
O'rtacha ko‘rsatkich Tajriba | 220 | 68 | 30,9 | 99 | 450 | 42 | 191 | 11 | 50
Nazorat | 220 | 73 | 33,2 | 98 | 445 | 40 | 18,2 9 4,1

Mazkur tahlil natijalarida, talabalarning gapirish nutq faoliyatida quyidagi
jihatlarni ko‘rishimiz mumkin: tajriba va sinov guruhlarining har ikkisida ham
talabalarning og‘zaki bayonotlari qisqa va soddaligi, yozma nutgga nisbatan
og‘zaki nutqda ko‘proq xatoliklar qilishini, fikrni ifodalashda, gap tuzishda
mantiqiy uzviylik va gap qurilishida izchilliknining yetarli emasligi, shuningdek
o‘zbek tilidagi fikrlarni ingliz tiliga to‘g‘ridan to‘g‘ri tarjima qilishda leksik
interferension xatoliklar, so‘z va iboralarni ishlatishda bir xillik, ortigcha
takrorlash, me'yoridan ortiq to‘xtamlarning mavjudligi, fikrning tugallanmaganligi,
ko‘pincha xulosa va umumlashtirish gismlarining tushirib qoldirilishi kabilar. Shu
bilan bir qatorda, talabalar o‘z nutqida bayonotning modal ifoda-vositalaridan
deyarli foydalanishmadi, yoki uning bir xillikda ifodalanishi kuzatildi. Og‘zaki
matnda stilistik yakdillikka amal gilinmadi — rasmiy va so‘zlashuv uslublari
aralashganligi ham sezilarli darajada namoyon bo‘ldi. Asosiy xatoliklar mavzuga
oid atamalar boyligining yetarli emasligi, bayonotning mazmunan rangdorligi,
uzviylik va izchilligini ta’minlashda kuzatildi. Keyingi o‘rinda tinglab tushunish
nutg faoliyatining rivojlanganlik darajasini aniglash magsadida dastlabki nazorat
ishlari olib borildi. Bunda maxsus tanlab olingan, ommaviy axborot vositalari
namunasi sifatida “so‘nggi yangiliklar” audiomatni tanlab olindi. Xabarnoma
matni B2 bilim darajasiga mos kelishi, talabalar uchun tanish leksik va grammatik
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materiallarni o‘z ichiga olgan va nutq bayonoti tezligi o‘rta me’yorda bo‘lishi
nazarda tutildi. Audiomatn bir marotaba eshittirildi va talabalarga ixtiyoriy
ravishda kalit so‘zlar va belgi-eslatmalar yozib borishlariga imkon berildi. Tinglab
tushunish ko‘nikmalarining rivojlanganlik darajasini aniglashda ham CEFR
xalgaro tizimining B2 bilim darajasida ko‘zda tutilgan kriteriyalariga asoslangan
holda nazorat ishlari tashkil etildi. Bunda tahlil jarayonida quyidagi mezonlarga
tayanildi:
»Mmatnni tinglash orgali xabardagi mazmunni umumiy tushuna olish;
=Mmatnni eshitish orgali asosiy mazmunni tushunish va aniglash;
»tinglab tushunish orgali xabardagi ayrim iboralarni aniglay olish;
»Matnni tinglab tushunish orqali qo‘shimcha tafsilotlarni anglash.
Quyida ushbu kriteriyalar asosida talabalarning tinglab tushunish bo‘yicha
dastlabki nazorat natijalarini ko‘rishimiz mumkin (3-jadvalga garang):
3-jadval
Tinglab tushunish ko‘nikmalarini egallash darajasini aniqlash bo‘yicha
o‘tkazilgan dastlabki nazorat ishlarining natijalari

Rivojlanganlik darajasi

Ne Mezonlar Guruh | Soni 5 4 3 2
N % n % n % n | %
Asosiy mazmunni Tajriba | 220 | 71 | 32,3 | 99 | 450 | 41 | 186 | 9 | 41

! tushuntirish Nazorat | 220 | 71 | 32,3 | 98 | 445 | 42 | 191 | 9 | 41
) Umumiy mazmunni | Tajriba | 220 | 70 | 31,8 | 93 | 42,3 | 44 | 20,0 | 13 | 59
tushuntirish Nazorat | 220 | 72 | 32,7 | 98 | 445 | 43 | 195 | 7 | 3,2
3 Xabardagi ayrim Tajriba | 220 | 68 | 30,9 | 99 | 450 | 45 | 205 | 8 | 3,6
detallarni aniglay olish | Nazorat | 220 | 69 | 31,4 | 101|459 | 40 | 18,2 | 10 | 4,5
Qo‘shimcha Tajriba | 220 | 67 [ 30,5 | 97 | 44,1 | 46 | 20,9 | 10 | 45

4 | tafsilotlarni aniglay

Nazorat | 220 | 72 | 32,7 | 99 | 450 | 43 | 195 | 6 | 2,7

olish

Tajriba| 220 | 69 | 31,4 | 97 | 44,1 | 44 | 200 | 10 | 45
Nazorat| 220 | 71 (32,3 | 99 | 450 | 42 | 191 | 8 | 3,6

Bunda turli mavzularga yo‘naltirilgan, muammoli vaziyat, vogealar rivoji,
yangiliklar tafsilotiga bag‘ishlangan video-lavhalar (audiomatnlar) namoyish etildi.
Mazkur nazorat turida ham namunalarning leksik-grammatik materiallari,
murakkablik darajasi va tanish bo‘lgan tematika doirasida tanlanishiga ahamiyat
garatildi. Mazkur dastlabki nazorat ishlaridan so‘ng, keyingi bosqichlarda tajriba
guruhlari uchun amaliy darslar uchun ishlab chigilgan gapirish hamda tinglab
tushunish ko‘nikmalarini kompleks ravishda rivojlantirishni ko‘zda tutuvchi mashq
va vazifalar tizimi va ushbu tizim asosida “shadowing” texnologiyasi yordamida
ishlab chiqgilgan o‘quv qo‘llanmamizni tatbiq etgan holda tashkil etildi. Nazorat
guruhlarida esa mavjud o‘quv materiallari asosida dars jarayonlari davom ettirildi.
Tajriba hamda nazorat guruhlarida talabalarning egallagan bilim, ko‘nikma va
malakalari oraliqg hamda yakuniy nazorat ishlarida imtihondan o‘kazilib, olingan
natija va xulosalar qayd etib borildi. Natijalarni quyidagi jadvalda ko‘rishimiz
mumkin (4-jadvalga garang):

O¢rtacha ko‘rsatkich
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4-jadval
Mutaxassis talabalarning ingliz tilidagi gapirish ko‘nikmalarining
rivojlanganlik darajasini aniqlash yuzasidan o‘tkazilgan yakuniy nazorat
ishlarining natijalari

Rivojlanganlik darajasi
Ne Mezonlar Guruh Soni 5 4 3 2
N % n % n % n %
1 Asosiy mazmunni Tajriba 220 | 190 | 86,4 | 23 10,5 2 0,9 5 2,3
tushuntirish Nazorat | 220 | 101 | 459 | 78 | 355 | 34 | 155 | 7 | 32
2 Umumiy mazmunni Tajriba 220 192 | 87,3 | 18 8,2 6 2,7 4 1,8
tushuntirish Nazorat 220 100 | 455 76 34,5 35 15,9 9 4,1
Xabardagi ayrim Tajriba | 220 | 186 | 845 | 25 | 114 | 6 | 27 | 3 | 14
3 detallarni aniglay
olish Nazorat | 220 | 101 | 459 | 80 | 364 | 32 | 145 | 7 | 372
Qo‘shimcha Tajriba 220 | 184 | 836 | 22 | 100 | 10 | 45 4 1,8
4 tafsilotlarni aniglay
olish Nazorat 220 102 | 46,4 78 35,5 35 15,9 5 2,3
. Tajriba 220 188 | 85,5 22 10,0 6 2,7 4 1,8
O¢rtacha ko‘rsatkich
Nazorat 220 101 | 45,9 78 35,5 34 15,5 7 3,2

Tinglab tushunish ko‘nikmalarining rivojlanganlik darajasini aniqlash
magqsadida ularga avvalgi tartibda audiomatn 1 marotaba qo‘yib eshittirildi. Biroq,
xabarning murakkablik darajasi va grammatik-leksik tarkibiy materiallar soni va
sifati.  jihatdan ko‘lami  o‘tilgan mavzular doirasida  kengaytirilgan,
mukammallashgan holda tatbiq etildi (5-jadvalga garang):

5-jadval
Mutaxassis talabalarning ingliz tilidagi tinglab tushunish ko‘nikmalarining
rivojlanganlik darajasini aniqlash yuzasidan o‘tkazilgan yakuniy nazorat
ishlarining natijalari

Rivojlanganlik darajasi
Ne Mezonlar Guruh | Soni 5 4 | 3 2

N % n % n % n %
1 Asosiy mazmunni Tajriba 189 859 | 24 |109| 2 0,9 5 2,3 | 189
tushuntirish Nazorat | 102 | 464 | 76 |345| 34 |155| 8 | 3,6 | 102
5 Umumiy mazmunni | Tajriba 191 |868| 19 | 8,6 6 2,7 4 18 | 191
tushuntirish Nazorat 101 | 459 74 |336| 35 [159 | 10 45 | 101
Xabardagi ayrim | Tajriba | 185 |84,1| 26 |11,8| 6 | 27 | 3 |14 | 185

3 | detallarni aniglay
olish Nazorat | 102 |464 | 78 |355| 32 |145| 8 |36 | 102
Qo‘shimcha Tajriba 183 |832| 23 |105| 10 | 45 4 1,8 | 183

4 | tafsilotlarni anigla
i Y Nazorat | 103 | 468 | 76 |345| 35 |159| 6 |27 | 103
O¢rtacha ko‘rsatkich Tajriba | 220 | 187 | 850 | 23 | 105 | 6 27 | 4 | 18
Nazorat 220 | 102 | 46,4 | 76 | 345 | 34 | 155 8 3,6

Ushbu miqgdoriy ko‘rsatkichlar og‘zaki nutgni rivojlantirishda gapirish hamda
tinglab tushunish ko‘nikmalarini kompleks ravishda ‘shadowing” ta’lim
texnologiyasi asosida takomillashtiruvchi mashq va vazifalar tizimi samaradorlik
jihatidan yugori natijalar ko‘rsatganligidan dalolat beradi. Tahlil natijalarini
gapirish va tinglab tushunish kesimida umumlashtirgan holda, oliy ta’lim
tashkilotlari talabalarining o‘zlashtirish ko‘rsatkichlarini yuqori, o‘rta, qonigarli va
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goniqarsiz tarzida quyidagi jadval orgali ifodalashga harakat gilamiz (6-jadvalga
garang):
6-jadval
Gapirish nutq faoliyati bo‘yicha tajriba boshi va yakunidagi eksperimental
ishlarning qiyosiy tahlili

Dastlabki nazorat Yakuniy nazorat
Baholash Tajriba Nazorat Tajriba Nazorat
ko‘rsatkichlari
n % N % n % n %
A’lo 68 30,9 73 33,2 188 85,5 101 45,9
O‘rta 99 45,0 98 445 22 10,0 78 35,5
Qonigarli 42 19,1 40 18,2 6 2,7 34 15,5
Qonigarsiz 11 50 9 4,1 4 1,8 7 3,2

6-jadvalda keltirilgan ma’lumotlar shuni ko‘rsatadiki, tajriba boshida har ikki
guruhda ham ko‘rsatkichlar deyarli bir xil bo‘lgan. Yakuniy nazorat natijalariga
ko‘ra, tajriba guruhida “A’lo” baho olgan talabalar soni yaxshi o‘sish bo‘lgan.
Tajriba guruhida "A’lo" ko‘rsatkichi 30,9% dan 85,5% ga ko‘tarilgan bo‘lsa,
nazorat guruhida bu o‘sish atigi 33,2% dan 45,9% ni tashkil etgan. Tajriba
guruhidagi "Qoniqgarsiz" baholar soni 5,0% dan 1,8% ga tushgan, bu esa
“shadowing” texnologiyasining hatto o‘zlashtirishi past bo‘lgan talabalarda ham
og‘zaki nutg kompetensiyasini shakllantira olishini ko‘rsatgan. Bu o°sishning
asosily sababi B2 va C1 darajalari bo‘yicha alohida kategoriyalashtirilgan,
mantiqiy-tangidiy fikrlashga yo‘naltirilgan “Shadowing” mashglari tizimi ekanligi
ko‘rsatmoqda. Tahlil natijalarini tinglab tushunish kesimida umumlashtirgan holda,
oliy ta’lim tashkilotlari talabalarining o‘zlashtirish ko‘rsatkichlarini yuqori, o‘rta,
gonigarli va gonigarsiz tarzida quyidagi jadval orgali ifodalashga harakat gilamiz
(7-jadvalga garang):
7-jadval
Tinglab tushunish bo‘yicha tajriba boshi va yakunidagi eksperimental
ishlarning qiyosiy tahlili

Baholash _[_)astlabki nazorat _ _Yakuni nazorat
Ko‘rsatkichlari Tajriba Nazorat Tajriba Nazorat
n % N % n % n %
A’lo 69 31,4 71 32,3 187 85,0 102 46,4
O‘rta 97 44,1 99 45,0 23 10,5 76 34,5
Qonigarli 44 20,0 42 19,1 6 2,7 34 15,5
Qonigarsiz 10 4,5 8 3,6 4 1,8 8 3,6

7-jadvalda tinglab tushunish ko‘nikmasining rivojlanish darajasi aks etgan
bo‘lib, bu yerda ham tajriba guruhiga nisbatan ustunlik ko‘rish mumkin. Tajriba
guruhida "A’lo" baholanganlar koeffitsiyenti 31,4% dan 85,0% ga yetgan.
Taqqgoslash uchun, nazorat guruhida bu ko‘rsatkich 32,3% dan 46,4% ga o°zgarib,
o‘sish sur’ati sezilarli darajada past bo‘lgan. Tinglab tushunishdagi yuqori natija
video-lavhalar va vizual vositalardan foydalanib o‘tkazilgan “Shadowing”
mashgqlari bilan bog‘liq. Vizual ma’lumotlar (grafika, diagrammalar) audial
axborotni gabul gilishni osonlashtirgan. Natijalar shuni tasdiglaydiki, “Shadowing”
texnologiyasi orgali tinglab tushunishning rivojlanishi bevosita gapirish
ko‘nikmasining ravonligiga (fluency) xizmat qiladi. Tahlil natijalarini gapirish va
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tinglab tushunish kesimida umumlashtirgan holda, tajriba va nazorat guruhlari

o‘zlashtirish ko‘rsatkichlarining qiyosiy tahlilini ko‘ramiz (8-jadvalga garang):
8-jadval

Tajriba va nazorat guruhlari o‘zlashtirish ko‘rsatkichlarining qiyosiy jadvali

Ko‘nikma turi | Guruh | Dastlabki nazorat (A’le, %) | Yakuniy nazorat (A’lo, %) | Sifat o‘sishi (Farg, %)
Gapirish Tajriba 30,9% 85,5% +54,6%
ko‘nikmasi | Nazorat 33,2% 45,9% +12,7%
Tinglab Tajriba 31,4% 85,0% +53,6%
tushunish Nazorat 32,3% 46,4% +14,1%

8-jadval ma’lumotlari tahlil qilib, quyidagilarga kelish mumkin. Tajriba
guruhida gapirish ko‘nikmasi bo‘yicha sifat ko‘rsatkichi 30,9% dan 85,5% ga ,
tinglab tushunish bo‘yicha esa 31,4% dan 85,0% ga ko‘tarildi. Bu natijalar tajriba
guruhida o‘sish sur’ati mos ravishda +54,6% va +53,6% ni tashkil etganidan
dalolat beradi. Nazorat guruhida esa o‘sish ko‘rsatkichlari sezilarli darajada past
bo‘lib, gapirishda +12,7% (33,2% dan 45,9% ga) va tinglab tushunishda +14,1%
(32,3% dan 46,4% ga) ni tashkil etgan. Demak, natijalardan xulosa gilgan holda,
tinglab tushunishda o‘zlashtirish ko‘rsatkichi 13,0% foizga, gapirish ko‘nikmalari
rivojlanish dinamikasida sifat ko‘rsatkichi 13,0% foizga oshganligini ko‘ramiz.
Bunda umumiy o‘rtacha o‘sish ko‘rsatkichi (13,0+13,0) : 2 = 13,0 tarzida
namoyon bo‘ladi. Tajriba natijasida talabalarni ingliz tilida og‘zaki nutq
kompetensiyasi rivojlantirish ko‘rsatkichlari hamda o‘tkazilayotgan mashg‘ulotlar
asosida tilni o‘zlashtirish va o‘rganishga bo‘lgan qiziqishlari o‘rtacha 13% ni
tashkil etishi aniglandi (4-rasmga garang):

Samaradorlik ko‘rsatgichi

83%

309% ~an 700
ov\lo TOU70

60% — | |

40% — | — |

20% ——— ] — |

0%
Dastlabki holat Nazorat Tajriba

4-rasm. Shadowing ta’lim texnologiyasidan foydalanishning samaradorligi
Olib borilgan tajriba-sinov natijalarining matematik-statistik tahlili taklif
etilgan mazkur tizimning yuqori samaradorlik darajasini tasdiglaydi. Tadgigot
ishlari yakunida talabalarning og‘zaki nutq ko‘nikmalarini egallash darajasi, ya’ni
o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari 13% ga oshganligi fikrimizni dalillaydi.

XULOSA

Ushbu tadgiqot ishida OTT ingliz tili yo‘nalishi talabalariga ingliz tilini
o‘qitishda og‘zaki nutq kompetensiyasini ya’ni tinglab tushunish va gapirish nutq
faoliyatlarini zamonaviy ta’lim texnologiyalari va interaktiv faoliyatlar asosida
rivojlantirishni takomillashtirish, mazkur jarayonda og‘zaki muloqot kompeten—
siyasini rivojlantirishda “shadowing” ta’lim texnologiyasidan foydalanish, mazkur
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yo‘nalishdagi mavjud masala va muammolarni aniglash hamda ularga yechim
topish orqali, ta’lim samaradorligini oshirish bo‘yicha izlanishlar olib borildi.
Olingan natijalar tahlili quyidagi xulosalarni ilgari surishimizga asos bo‘lib xizmat
qildi:

1. Hozirgi globallashuv jarayonida ingliz tili xalgaro aloga, ilm-fan,
texnologiya va ta’lim sohalarida asosiy vositaga aylangan bo‘lib, aynigsa og‘zaki
nutq kompetensiyasini rivojlantirish har gachongidan ham muhim ahamiyat kasb
etmoqgda. “Shadowing” texnologiyasidan foydalanish orgali talabalarning nutq
faoliyatidagi tipik va takroriy xatolar aniglanib, ularni bartaraf etishga garatilgan
samarali strategiyalar ishlab chiqildi. Natijada, talaffuz, intonatsiya, so‘zlashuv
tezligi va mantiqiy izchillikni rivojlantirishga xizmat giluvchi maxsus mashqg va
topshiriglar tizimi yaratildi hamda og‘zaki nutqni avtomatlashtirish va erkin ifoda
etish ko‘nikmalari shakllantirildi.

2. Og‘zaki nutq kompetensiyasining rivojlanishida lingvodidaktik
yondashuvlarning ta’siri asosida, til o‘rganish jarayonida kommunikativ
metodlarga asoslangan ta’lim jarayonini tashkil etish o‘zlashtirish samaradorligini
oshirishi amaliyotda o°‘z tasdig‘ini topmoqda. O°‘z navbatida, psixolingvistik
tamoyillar ham chet tilini o‘zlashtirishda shaxsning nutqiy va kognitiv
qobiliyatlariga ta’sir ko‘rsatadi. Til o‘rganish jarayonda nafaqat lingvistik
bilimlarni, balki talabaningning idrok qilish, xotira va tezkor fikrlash
ko‘nikmalarini rivojlantirish orqgali ta’lim samaradorligi oshadi.

3.Tinglab tushunish va gapirish ko‘nikmalarini rivojlantirishda “shadowing”
ta’lim texnologiyasidan foydalanish jarayonini tahlil qilishda, “rolli o‘yinlari,
debatlar, autentik suhbatlarni tinglash va qayta ishlab chiqish” kabi usullar yuqori
samarali ekanligi aniqlandi. Ayniqsa, “shadowing” ta’lim texnologiyasi orqali
talabalarning talaffuz, intonatsiya va leksik boyligini oshirish, ularning chet tilida
ravon muloqot qilish qobiliyatini rivojlantirish mumkinligi asoslab berildi. Shu
bilan birga, muloqot jarayonida ijtimoiy tarmoqlarning ta’siri, masofaviy vositalar
(Telegram, Instagram, TikTok, Facebook) orgali joriy etish orgali talabalarning
nutq ko‘nikmalarini oshirish va chet tilidagi nutqiy kompetensiyaga raqamli
texnologiyalar orqali erishish imkoniyatlari o‘rganildi.

4. O‘tkazilgan amaliy tadqiqotlar natijasida aniglanishicha, masofaviy texnik
vositalar va ijtimoiy tarmogqlar (Telegram, Instagram, Facebook, YouTube) hamda
til  o‘rganish ilovalari (Duolingo, HelloTalk, Google Assistant) bilan
integratsiyalash talabalar nutg faolligini oshirishda samarali vosita sifatida
namoyon bo‘ldi. Ushbu yondashuv talabalarda mavjud og‘zaki nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish va avtomatlashtirishga xizmat qildi va bu jarayon
ularning mustagqil o‘rganish motivatsiyasini ham sezilarli darajada kuchaytirgan.

5. “Shadowing” texnologiyasining interaktiv va jonli yondashuv asosida
qo‘llanilishi ingliz tilidagi og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda samarali
va innovatsion yechim ekanligi ilmiy jihatdan isbotlandi. Ingliz tilini xorijiy til
sifatida o‘qitishda og‘zaki nutq kompetensiyasini shadowing texnologiyasi asosida
rivojlantirishning metodik mexanizmlari ishlab chiqildi va ularni o‘quv jarayoniga
tatbiq etish orqali ta’lim jarayoni optimallashtirildi.

6. “Shadowing” texnologiyasi ingliz tilidagi og‘zaki nutqni rivojlantirishda,
ayniqsa, talabalardagi ta'lim motivatsiyasini oshirishda va til o‘rganishga ijobiy
munosabatni shakllantirishda o‘z ahamiyatini ko‘rsatdi. Bu metod, shuningdek,
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muloqotga yo‘naltirilgan vaziyatlarda tilni samarali o‘rgatish imkoniyatini beradi.
“Shadowing” texnologiyasini O‘zbekiston ta’lim tizimida keng joriy qilinishi
talabalar nutqiy kompetensiyasini rivojlantirish va ularni xalqaro talablarga mos
ravishda tayyorlash imkonini beradi.

7. Ingliz tili yo‘nalishi talabalarining ingliz tilidagi og‘zaki nutq
ko‘nikmalarini  rivojlantirish  jarayonida yuzaga keluvchi muammo va
giyinchiliklarni batafsil tahlil etish orgali masalaning lingvistik, pedagogik va
metodik guruhlari ajratilgan hamda ularni bartaraf etishning imkoniyat va
yo‘riglari taklif etilgan. Mazkur jihatlar negizida xorijiy til o‘qituvchilari uchun
jarayonni samarali tashkil etish bo‘yicha 4 bosqichli “psixologik tayyorgarlik,
lingvistik bazani mustahkamlash, metodik mashglar orgali nutgni rivojlantirish va
talabaning faol ishtirokiga asoslangan erkin muloqotni shakllantirish” metodik
tavsiyalar takomillashtirilgan. Natijada ta’lim unumdorligi sezilarli darajada
oshgan.

8. Taklif etilgan mashqg va vazifalar tizimida an’anaviy vositalardan fargli
ravishda internet, YouTube va ijtimoiy tarmoq vositalarining auditiv va audio-
vizual namunalari (podkastlar, gisga metrajli va xujjatli filmlar, video-lavhalar,
so‘nggi yangiliklar)ni dars jarayoniga tatbiq etish, nafaqat og‘zaki nutqni
rivojlantirish, balki talabalarning savodxonligini oshirishda, ularning turli vogea-
hodisalarga  nisbatan  mantigly va tanqidiy fikrlash  qobiliyatlarini
takomillashtirishga hissa qo‘shadi.

9. “Shadowing” ta’lim texnologiyasining interaktiv yondashuvini yaratish —
bu tinglash, tushunish va nutgni takrorlash jarayonini birgalikda amalga oshirishni
anglatadi, bu esa talabalarda tailored approaches ya’ni shaxsiylashtirilgan
yondashuv va interaktiv elementlar bilan birgalikda til o‘rgatish jarayonida yuqori
samaradorlikka erishishda yordam beradi.

10. Ishlab chiqgilgan “og‘zaki nutqni rivojlantirishda gapirish hamda tinglab
tushunish ko‘nikmalarini kompleks ravishda takomillashtiruvchi mashq va
vazifalar tizimi”ni tajriba-sinov ishlaridan o‘tkazish natijasida mazkur tizim
nafaqat ingliz tili yo‘nalishi talabalarining ham tinglab tushunish va gapirish nutq
faoliyatini kompleks rivojlantirishda hamda xorijiy til ta'limi jarayonini
intensifikasiya qilishda samarali ekanligi tasdiglandi. Demak, har bir filologik
ta’lim yo‘nalishlari uchun o‘quv-fan dasturlari va adabiyotlarni ishlab chigish,
shuningdek, o‘quv-ta’lim mazmunida “tinglab- tushunish va gapirishni o‘zaro
kompleks rivojlantirish” bo‘yicha ko‘rsatma, tavsiya va topshiriglar kiritilishi
magsadga muvofiqdir.

TAVSIYALAR

Ushbu tadqiqot ishida OTT ingliz tili yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq
kompetensiyasini (tinglab tushunish va gapirish) zamonaviy ta’lim texnologiyalari
va interaktiv yondashuvlar asosida rivojlantirish masalasi o‘rganildi. Tadqiqot
jarayonida og‘zaki muloqot kompetensiyasini takomillashtirishda ‘“shadowing”
ta’lim texnologiyasidan samarali foydalanish imkoniyatlari tahlil qilindi. Olingan
natijalar tahlili esa tegishli ilmiy tavsiyalarni shakllantirishga asos bo‘ldi.

1. “Shadowing” texnologiyasini tizimli va muntazam qo‘llash - shadowing
usulini dars jarayoniga tizimli ravishda joriy etish chet tilini o‘rganishda muhim
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metodik ahamiyat kasb etadi. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, shadowing
mashglarini haftasiga kamida 2—-3 marotaba bajarish talabalar nutq apparatini faol
ishlashga undaydi hamda fonetik kompetensiyaning rivojlanishiga ijobiy ta’sir
ko‘rsatadi. Ushbu texnologiya orqali talabalar eshitilayotgan nutqni real vaqt
rejimida takrorlash orqali talaffuz, urg‘u, intonatsiya va nutq ritmini tabily ravishda
o‘zlashtiradilar. Natijada, eshitib tushunish (listening comprehension) hamda
og‘zaki nutq malakalari parallel ravishda rivojlanadi.

2. Mashglarni bosgichma-bosgich murakkablashtirish tamoyili - shadowing
mashglarini tashkil etishda didaktik tamoyillardan biri bo‘lgan soddadan
murakkabga o‘tish prinsipiga amal qilish zarur. Dastlab talabalar uchun qisqa, aniq
talaffuz gilingan va sekin tempdagi audio matnlar tanlanadi. Bu bosgichda asosiy
¢’tibor tovushlar, so‘z urg‘usi va intonatsiyaga qaratiladi. Keyingi bosgichlarda esa
tabily tezlikda aytilgan dialoglar, monologlar va autentik nutg namunalariga
o‘tiladi. Mazkur yondashuv talabalarni psixologik jihatdan qiynamasdan, ularning
lingvistik moslashuvini bosgichma-bosgich shakllantirishga xizmat giladi.

3. Individual, juftlik va kichik guruhlarda mashqg qilish — “shadowing”
mashglarini fagat individual shaklda emas, balki juftlik va kichik guruhlar asosida
tashkil etish talabalar o‘rtasida kommunikativ faollikni oshiradi. Individual
mashglar talabaning shaxsiy kamchiliklarini aniglashga yordam bersa, juftlik va
guruhli mashqglar o‘zaro tinglash, baholash va fikr almashish ko‘nikmalarini
rivojlantiradi. Shu orqali talabalar 0‘z nutqini boshqalarning nutqi bilan taqqoslab,
xatolarini anglash va tuzatish imkoniyatiga ega bo‘ladilar.

4. Autentik materiallardan foydalanishning ilmiy ahamiyati — “shadowing”
jarayonida autentik materiallardan foydalanish real til muhitini yaratishning eng
samarali usullaridan biridir. “BBC Learning English”, “VOA Learning English”,
“TED Talks” hamda “YouTube”dagi ta’limiy kanallar orqali taqdim etilgan
materiallar tabiity nutq namunalarini o‘z ichiga oladi. Bunday manbalar yordamida
talabalar turli aksentlar, nutq uslublari va madaniy kontekstlar bilan tanishadilar.
Bu esa ularning sotsiolingvistik va pragmatik kompetensiyalarini rivojlantirishga
xizmat giladi.

5. Mobil ilovalarni shadowing mashglariga integratsiya gilish - zamonaviy
axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish “shadowing”
mashglarining samaradorligini yanada oshiradi. “ELSA Speak”, “Speechling”,
“YouGlish” va “HelloTalk” kabi mobil ilovalar talabalar uchun mustaqil mashq
qilish imkonini yaratadi. Ushbu ilovalar yordamida foydalanuvchilar o‘z talaffuzini
avtomatik baholash, real nutq namunalarini eshitish va tahlil gilish imkoniga ega
bo‘ladilar. Natijada, darsdan tashqari mustagqil ta’lim jarayoni ham samarali tashkil
etiladi.

6. Audio-analiz vositalaridan foydalanish orgali fonetik tahlil - talabalar
nutqini chuqur tahlil gilish magsadida “Praat” yoki “Audacity” kabi audio-analiz
dasturlaridan foydalanish ilmiy jihatdan asoslangan yondashuv hisoblanadi. Ushbu
dasturlar yordamida talaffuzdagi fonetik xatolar, intonatsiya va tovush cho‘zilishi
kabi jihatlar vizual tarzda tahlil qilinadi. Bu esa talabaga o‘z nutqgidagi
kamchiliklarni aniq ko‘rish va ularni ongli ravishda tuzatish imkonini beradi.

7. Refleksiya va o0‘z-o‘zini baholash jarayonini tashkil etish — “shadowing”
mashglaridan so‘ng refleksiya jarayonini yo‘lga qo‘yish talabalar metakognitiv
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kompetensiyasini rivojlantiradi. Talabalar o‘z yozib olingan nutqlarini gayta
tinglab, kuchli va zaif tomonlarini mustaqil baholaydilar. O‘z-o°zini tahlil qilish
orqali ular shaxsiy rivojlanish strategiyasini ishlab chiqadilar hamda mas’uliyatli
o‘rganishga odatlanadilar.

8. Motivatsiyani oshirish — shadowing jarayonida o‘yinli yondashuvlar
(gamification), audio tanlovlar yoki “best imitation” musobaqalari o‘tkazish
samaradorlikni oshiradi. Shu sababli “shadowing” mashg‘ulotlarini tashkil etishda
motivatsion elementlar qisqa muddatli qiziqgish uyg‘otuvchi vosita sifatida emas,
balki talabaning muntazam nutqiy mashq qilish odatini shakllantiruvchi didaktik
mexanizm sifatida qo‘llanishi muhimdir. Mazkur yondashuv “shadowing”
texnologiyasining motivatsion komponentini kuchaytirib, talaffuz, ravonlik,
intonatsiya va prosodik ko‘nikmalarni rivojlantirish bilan bir qatorda talabalarning
ta’lim jarayonidagi barqaror ishtirokini ta’minlashga xizmat qiladi.
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BBE/IEHUE (anHOTanMs K AuccepTranuu 10KkTopa puiaocopuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTH M BOCTPE0OOBAHHOCTL TeMbI AMccepranuM. B Muposon
IOPAaKTHKE HCIIOJIb30BaHWE oOpa3oBaTenbHOM TexHosnorun «Shadowing» B
Pa3BUTHH YCTHOPEYEBOM KOMIETEHUMHU CTYJIECHTOB HAINPABICHUA AHIJIUHCKOTO
A3bIKa, COBEPILIEHCTBOBAHUE IPOU3HOIIEHUS, OErJOoCTH peuu, ayJupOBaHUSA U
KOMMYHUKAaTHBHBIX HABBIKOB HA OCHOBE ayTEHTHUYHBIX ay/IMO- U BUJIEOMATEpUAIIOB
MIPU3HAIOTCS OJJHUMH W3 NPUOPUTETHBIX HANPABICHUA METOAUKU IMPENOIaBaHUS
MHOCTPaHHBIX 53bIKOB. OIHAaKO HEAOCTaTOYHAsl pa3pabOTaHHOCTh METOAMYECKUX
OCHOB TMpuMeHeHHs] TexHonorun «Shadowing» ¢ ydu€ToM HMHAMBHUIYATBEHOTO
YPOBHSl BIAJEHUSA A3BIKOM, OOpa30BaTENIbHBIX MMOTPEOHOCTEH U  PEUEBBIX
0COOEHHOCTEN CTYAEHTOB, a TAK)KE MEXaHU3MOB KOMIUIEKCHOW OLEHKH €€ BIIMSHHUS
Ha YCTHOPEYEBYIO KOMITETEHLIIO OrpaHUYUBAECT 3¢ (HEeKTUBHOCTh
oOpa3oBarenpHOr0 mpouecca. B cBs3u ¢ 3TUM pa3paboTKa U BHEAPEHHUE B
IOPAKTUKY AUJAKTUYECKON MOJIEIHN, METOJUYECKOTO0 00ECeUYEeHUs U JUarHOCTUKO-
OLICHOYHBIX ~ MEXAaHU3MOB  IPUMEHEHHsS  OO0pa30oBaTENbHOM  TEXHOJIOTHH
«Shadowing» B pa3BUTHUH YCTHOpPEUYEBOW KOMIIETEHLIMU CTYACHTOB HalpaBICHUS
AHTJIMKACKOTO SI3bIKA SBJIAECTCS AKTYAJIbHOM IPAKTUYECKOM 3a1a4eil.

B nocneanue roapl B MUPOBOI Hay4yHOU MpPaKTUKE MPOBOJSATCS MACIITAOHbIE
UCCJIEIOBAHMS, HAIpPaBJICHHbIE HA pa3BUTUE YCTHOPEUEBOM KOMIETEHIUHU
CTYJCHTOB HAIIPaBJICHMUS AaHIVIMMCKOrO sI3pIka Ha OCHOBE 00pa30oBaTENIbHOM
TexHosorun «Shadowingy, WHTErpanuio B 0Opa3oBaTEIbHBIN MPOIECC CPEICTB
UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJIJIEKTA, TEXHOJIOTMI aBTOMAaTHYECKOTO PacliO3HABaHUs pPEUr
(Automatic Speech Recognition), ayTeHTUYHBIX ayAuO- U BUJICOMATEPUAIIOB,
MOOMJIBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX MPUIOKEHUH U IU(PPOBBIX S3bIKOBBIX MaTdGopm. B
JAHHOM HAMpaBJICHUH MPUOPUTETHBIMU OOJACTIMU HAYYHBIX HCCIEIOBAaHUMN
ABJISIFIOTCS TOBBIIIEHWE TOYHOCTH MPOU3HOUIEHUS, pa3BUTUE OErJIOCTH peyuu
(fluency), HaBBIKOB ayJupOBaHUs, MPOCOJUYECKHUX HABBIKOB, KOMMYHUKAaTHBHOM
KOMIIETEHIIMM, a Takxke (OpMUpOBaHUE WHIMBHUAYAIbHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TpaeKkTopuidl. IlepCleKTHBHBIMA W aKTyaJIbHBIMU SIBIISIFOTCSL  MCCIIENOBaHUS,
HalpaBJEHHbIE Ha CO3JlaHME aJanTUBHBIX cucreM «Shadowing» Ha ocHOBe
IFE€HEPATUBHOIO  HMCKYCCTBEHHOTO  MHTEJUIEKTAa,  Pa3BUTHE  YCTHOPEUYEBOM
KOMIIETEHLIMU B BUPTyasibHOM M umMmepcuBHOM cpeae (VR/AR), monuTopuHr
WHJIUBUIyaJIbHOTO PEUEBOTO PA3BUTHUS Ha OCHOBE yueOHoI aHamutuku (Learning
Analytics), a Takxke OIIEHKY JIOJArOCpOYHOM S(PPEKTUBHOCTH TEXHOJIOTUU
«Shadowingy.

B V30ekucrane ocyniecTBISIOTCS CUCTEMHbIE peOpMbl, HallpaBJIE€HHbIE Ha
pa3BUTHE YCTHOPEYEBOM KOMIIETEHLIMH CTYIEHTOB HAIIPABJIEHUS AHTJIUHACKOIO
A3bIKa, I[IMPOKOE BHEAPEHHE HWHHOBALMOHHBIX MEJAaroru4ecKux TEXHOJIOTHH,
nupoBbIX  00pa3oBaTEeNbHBIX CPEACTB W BO3MOXKHOCTEH HMCKYCCTBEHHOTO
MHTEJJIEKTa B IIpolecc 00y4eHUs MHOCTPaHHbIM si3bikaMm. Kak ormerun [Ipe3uaeHt
Pecniyommuku V36ekuctan [llaBkar MupsuéeB: «CeroaHs 4eoBeUecTBO YBEPEHHO
BCTYIAET B 310Xy HOBOM LUBMIM3ALMU — 3M0XY UCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA. B
Kakoi Obl cdepe HHU OBLIO, TOT, KTO MEPBHIM MPOSIBUT PEIIMUTEIBHOCTh U
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MOCJIEIOBATENbHOCTh M JIOCTUTHET KOHKPETHBIX pe3yibTaToB, OyAeT BIepeau
Bcex»'. B 3TOH CBA3M akTyaJlbHOE 3HAY€HUE NPHOOPETAIOT HCCIEHOBaHUS,
HampaBJCHHbIE HA  Pa3BUTHE  YCTHOPEUYEBOM  KOMIIETEHIIMH  CTYACHTOB
HaIlpaBJIECHUS AHIVIMICKOrO s3blKa HAa OCHOBE OOpa30BaTEIbHON TEXHOJIOTUHU
«Shadowing»,  pa3paboTtky  MeTOauKH  A((EKTUBHOTO  HMCHOJIB30BAHMS
AyTEeHTUYHBIX ayJHO- W BHJIECOMATEPUAIOB M CPEACTB HCKYCCTBEHHOIO
MHTEJIEKTa, a TAKXKE UX MHTETpaluio B 00pa3oBaTeIbHBIN MpoIliecc.

Hacrosiiuee nuccepraliMOHHOE HMCCIEAOBAHUE B ONPEACIEHHOM CTENEHU
CIIYKUT peajn3alluu 3ajia4d, 0003HaueHHbIX B 3aKkoHe PecnyOnuku Y36ekucran Ne
3PVY-576 ot 29 oxTsa6ps 2019 rona «O Hayke U Hay4dHOH NEATEIBHOCTH», YKa3ax
[Ipesunenta Pecriyonuku Y3oekuctan Ne VII-5847 ot 8 oxTsa6pst 2019 roga «O06
yTBepkaeHnH KoHIenmu pa3BuTrsa CUCTEMBI BhICIIEro oOpa3oBanus PecnyOnuku
V36ekucran g0 2030 roma», Ne VYII-6097 ot 29 oxtsa6ps 2020 roma «O6
yrBepxkaeHnn Konuenmuu passutust Hayku 10 2030 roga», Ne VII-165 ot 6 uroins
2022 roga «O06 yrBepxkaeHun CtpaTerui HHHOBAIIMOHHOTO pa3BuTus PecryOnmku
V30ekuctan Ha 2022-2026 roxab», [loctanoBnenusx Ilpesunenta PecnyOnuku
V36ekuctan Ne I1I1-3775 ot 5 utons 2018 roga «O ITONMOJHUTEIBHBIX MEpPax IO
MOBBIIICHUIO KA4e€CTBAa 00PAa30BaHuUsl B BBICIIMX 00pa30BaTENIbHBIX YUPEXKICHUSIX U
00ECHEYEeHNI0 HX AaKTUBHOTO YYacThsd B  OCYLIECTBISIEMBIX B  CTpaHe
mupokoMaciTadHbIX pepopmax», Ne I111-4306 ot 3 mas 2019 roga «O mepax mo
OpraHu3allid HENPEPBIBHOM CHUCTEMBI BBISBICHHUS OJAPEHHON MOJIOAEKH H
HOJATOTOBKM  BBICOKOKBAIM(HUIMPOBAHHBIX KagpoOB», a TakkKe B JPYyrux
HOPMAaTHBHO-TIPABOBBIX IOKYMEHTAX, PETYIUPYIOLIMX JAHHYIO cepy.

CooTBercTBHE MCCJICI0BAHUS PHUOPUTETHBIM HANPABJICHUSM Pa3BUTHS
HAayku W TexHoJoruii PecmyOamkmn. HaydHo-uccienosarenbckas padota
IPOBOJMIIACH B COOTBETCTBHM C TPUOPUTETHBIM HAINPABICHUEM Pa3BUTHUS HAYKH U
texHosorud  PecnyOnukm  VY30ekuctan 1. «DopmupoBaHHE ~ CHCTEMBI
MHHOBAllMOHHBIX M€ W MYTH HUX peAH3alud B COLMAIbHO-IIPABOBOM,
AKOHOMHUYECKOM, KyJIbTYpPHOM, IyXOBHO-TIPOCBETUTEIBCKOM Pa3BUTHUH
MH(POPMAITMOHHOTO OOIIECTBA U AEMOKPATHUYECKOTO FOCY1apCTBay.

Crenenb M3y4yeHHOCTH NpodJjembl. HayuHble Tpyabl ClenyIOMUX YUYEHBIX
NOCBSIIEHBI H3YYEHUIO BONPOCOB, CBA3aHHBIX C METOIMKON MPENOIABaHUS S3bIKOB
B Y30ekucrane: k. Jx. xanonos, I'.X.bakuesa, M./[>)xycynos, JI.T.AxmMenoBa,
M.T.Upuckynos, J.Y.XammmoBa, W.M.Tyxracunos, [ .H.Mpmyxamenosna,
I.T.MaxkamoBa, VY.Y.Jlxymanazapo, A.E.Pycramosa, A.SI.Hypmyparos® u

IpYTHE.

6 Jalolov J.J. Chet til o‘qitish metodikasi: chet tillar oliy o‘quv yurtlari talabalari uchun darslik. —T.: O‘gituvchi,
2012; bakuesa I'.X. (2012). V36ekckuii s31k st ctpan CHI. Mocksa: MIJTY. — 120 ¢; JIxycymos M. (2009).
JIMHTBOMTAKTHKA M METOJWKA B TOJMHAYYHOH CHCTEME SI3BIKOBOTO OOpasoBaHms. MockBa: Pycckuii s3bik 3a
py6exxom. — 230 c; Axmenosa JI.T. (2012). Teopus m mpakTrka oOydeHUs HMPO(PEeCcCHOHAIBHOW PYCCKOW pedn
CTy/IeHTOB (DMIIONIOTOB: JHcc. JOK. mea. Hayk. Tamkedt. — 320 c; Iriskulov M.T Tilshunoslikka kirish Darslik
«Yoshlar matbuoti» Toshkent. 2009. 263 b; Xashimova D.U. Lingvodidakticheskie osnovi izucheniya lakun v
kontekste sovremennogo funksionirovaniya russkogo yazika i mejyazikovoy vzaimodeystviy: dis.dok.ped.nauk. —-T.,
2007. — 209 s.; Tuxtasinov, .M. (2018) “Tarjimon tayyorlashda kasbiy kompetensiyalarni ekvivalentlik hodisasi
asosida rivojlantirish” Toshkent. Ped. fan. dok diss. (DSc).-T., 2018. — 203 s.; Upmyxammenosa I.H.
.HI/IHFBOZLI/IL[&KTI/I‘{GCKI/IC OCHOBbI 06y‘-IeHI/I${ KPUTUYCCKOMY UYTCHUIO aYyTCHTUYHBIX TCKCTOB. (Ha CTapumux Kypcax
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[IpoGnemaMm pa3BUTHA YCTHOW pe4YM HA AHIJIMMCKOM SI3bIKE IOCBSILIEHBI
uccaenoBanus Takux yu€nbnix, kak T.K.Cartopos u I'.1.Touposa, Y. K.Hocuposa,
3.B.Amyposa, H.H.Hopmarosa, I1.X.OmonoB, XK. A Kenmxatbaen'.

[TpobGrema pa3BuTHs YCTHOUM pedyeBOil KoMmneTeHIIUH B cTpaHax CoapyskecTBa
HezaBucumbix ['ocygapcTB HMIMpOKO H3ydajach POCCHICKUMHU U 3apyOeKHBIMHU
Y4YEHbIMU. B 4YacTHOCTH, Teopus pPEYEBOM NESATEIbHOCTH, KOMMYHHKATHBHBIN
HOJAXOJ, M TICUXOJUMHIBUCTUUECKHE OCHOBBI OOydY€HHUs A3BIKY  pPa3paOOTaHBbI
takuMu ydyeHbiMu, kak JIL.B. Illepba, A.A. Jleoutses, JI.C. Bsirorckuii,
H.N. Kunkun, P.P. Mwunspyn, E.M. IlaccoB, W.JL.Lbum, B.B.Cadonosa,
B.M.Angpusnosa, H.H.I'magenmesa®. Dtu ucciaemoBarenn HpoOBENU HAyYHBIA
aHaJIN3 JIMHTBUCTUYECKUX U IICUXOJIMHIBUCTUYECKUX XapaKTEPUCTUK YCTHOM peuH,
ATanoB BOCHPUATHS WH(OpManuu (ayIuTUBHBIA mpouecc) U ee oOpaboTKH U
nepeiadu (rOBOPCHHUE).

IIpoekTel W HayyHbIE HCCIEAOBAHMUS [0 MCIOJb30BAHUIO TEXHOJIOTUHU
«shadowing» mMpoKo OCYIIECTBISAIOTCS 32 PyOe:koM. B wacTHOCTH, psii HAYYHBIX
MCCIICIOBaHMI 10 MPUMEHEHUIO TexHonoruu «Shadowing» B mporecce o0y4eHus
AHTJIMMUCKOMY A3bIKY npoBeneH B SAnonun, I0xuon Kopee, Kurae u CILIA. B stux
UCCIIEIOBAaHUSIX HAyyHO O0OCHOBaHa 3(P(EKTUBHOCTh JAHHOM TEXHOJIOTHUH,
OCOOEHHO B pAa3BUTUM HABBIKOB ayAupoBaHUs U roBopeHus. Cpenu
MCCIIeIOBaTeNe, KOTOpBIE HCHOJb30BaM Meton «Shadowing» B MeTOIHKe

SKOHOMHMYECKHUX BYy30B): IuC.KaH.nea.HayK. —T., 2008. —208 c.; Maxxamosa I".T. Mnes nporpeccuBu3Ma B 00y4eHUH
SI3BIKY CIEHUANIBHOCTH: WIMHA-amanuidi koH¢. marepuman. —T., 2009. —150 c.; Jumanazarov U.U. Ta’limni
ragamlashtirish muhitida bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining lingvistik kompetensiyasini rivojlantirish ped. fan.
dok. avtoreferati (DSc) . Jizzax-2021. 89 s.; A.E.Rustamova Oliy ta’lim muassasalarida chet tilini pedagogik
diagnostika metodikasi orqali o‘qitishni takomillashtirish konsepsiyasi (ingliz tili misolida) ped. fan. dok.
avtoreferati (DSc)-Toshkent-2025. 64 s.; A.Y .Nurmuratov Masofaviy ta’limda ingliz tilini o°qitish metodikasi: ped.
fan. fal. dok. (PhD) avtoref. — Toshkent, 2024. — 63 s.

'Sattorov T.K. (2003) Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchisining uslubiy omilkorligini shakllantirish texnologiyasi
Auvtoreferat ped.fan.fal dok.(PhD)- T- 2003.-51 b; Toirova G. I. Nutgiy mulogot situativ pragmatik sistema sifatida
10.02.19 —Til nazariyasi avtoreferat Fil. fan(PhD). Toshkent — 2011; Nosirova U.K. Ingliz tilini o‘qitishda kasb-
hunar kollejlari talabalari nutqiy kompetensiyasini rivojlantirish: ped. fan. fal. dok. avtoreferati (PhD). —T., 2020.51-
S.; Ashurova, Z. V. (2021). Ingliz tili o‘rganuvchilarning og‘zaki nutq qobiliyatini shakllantirish asoslari. Modern
Paradigms of Progress in Science and Education, 158-161; Normatova N.N. Ingliz tilini o‘qitishda iqtisodiyot
yo‘nalishi talabalarining og‘zaki nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish avtoreferat Ped.fan.(PhD) dis. Samarqand —
2021; Omonov P.X.(2021) Ingliz tilini o‘qitishda talabalar ijtimoi-madaniy autentik videomateriallar vositasida
rivojlantirish . Avtoreferat ped.fan.fal dok.(PhD)- T.2021.-54 b; Kenjabayev J.A. Jismoniy madaniyat ta'lim
yo‘nalishi talabalari og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishning lingvodidaktik xususiyatlari Ped.fan.(PhD)
dis. Termiz — 2022.

8[1Tuep6a A.H. IIpenooBaHne HHOCTPAHHBIX A3BIKOB B CpeHeil mKkoJe / O6imume Bonpockl MeToauku. —M., 2003. —
160 c; JleontbeB A.A. (2007). IIcUXOIMHIBUCTUYECKHE EAMHMIIBI M TMOPOXKACHHUE PEUEBOrO BbICKA3bIBAHUSI.
Mocksa: URSS. — 306 c.; JleontseB A.A. (2010). S3bIK, peus u peueBas aesrenbHocTs. Mocksa: Kpacann. — 216 c.;
Brrrorcknii JI.C. (2017). Meimenne u peds. MockBa: Mactepa nicuxonoruu CII6. — 432 c.; Kunkxua H.U. (1998).
SI3bIK-peub-TBOpUYECTBO: MccienoBaHus M0 CeMaHTHKE, ICUXOJIMHIBUCTHKE, Mo3THKe. MockBa. — 364 ¢.; Munbpyn
P.I1. Ompezenenue MOHATHS U CYHNIHOCTH OOYYEHHS aHTIIMICKOMY SI3bIKY B CIIEHHMANbHBIX LEIAX. DIIEKTPOHHBIH
pecypc: https://www.iyazyki.prosv.ru (mara o6pamenuns: 11.01.2019); Iacco E.M. OcHOBBI KOMMYHHKATHBHOMN
METOJIUKH 00yUEHHUsI HHOS3BIYHOMY ToBOpeHuto. — M.: [IpocBenienue, 1989. — 277 c. ; [TaccoB E.. Metonomnorus
METOJWKH: TEOpHsS M ONBIT NpuMeHeHHs: Meron. mkoma Ilaccosa. — M., 2004. — 228 c.; Cadonosa B.B.
CounoKyIbTypHBIH NOAX0 K 00Y4EeHHIO MHOCTPAaHHBIM si3blkaM. — M.: Beicmias mkoxa, AMckopt MHTEepHAIIH,
2001. — 311 c.; bum W.JI., JleontheB A.A. (1991). OOmas mMeroauka oOy4eHUs] HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. Mockaa:
Pycckwuii si3pik. — 215 c.; Anppusnosa B.J. Teopust n npakTrka o0ydeHus: y30€KCKHX IIKOJbHUKOB YCTHOPEUYEBOMY
OOIIICHUIO HAa PYCCKOM s3bIKe: mucc.gok.mem.Hayk. —T., 1997. — 350 c.; I'mamemmesa H.H. (2009). Metoauka
(opMHpPOBaHUs TPaMMaTHYECKUX HAaBBIKOB I'OBOPEHHS Ha HayallbHOM CTYIEHM S3BIKOBOIO By3a (Ha MaTtepuaie
AHIIMKACKOTO): JAUCC. KaH]. Nel. HayK. MockBa. — 251 c.
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NpernoJaBaHusl aHTJIMUCKOTO s3blKa, 0CO00€ 3HAYEHHWE MMEIOT Hay4Hble padOThI
TaKUX yudeHbIX, Kak A. Aprysnsec, T. Mepdwu, [1.Heitmen, Ix. HerotoHn, K.
M.beiin, 3. b. Omunu, 0. Xamany, H. Takaku, C.Kagora, K. Mamnymoro, HO.
O6any, T. Hakanucu, H. Mommsyku, C. Jlu, X. JIyo®. B cBOMX McClemoBaHUSAX
OHHU TMOJPOOHO MPOAHAIM3UPOBAIM POJIb TeXHOJOrHH «Shadowing» B aKTHUBAIMU
ayJTMOJIMHTBUCTUYECKUX MPOLIECCOB, YIYUIICHUU MPOU3HOILIEHUS, (POPMUPOBAHUH
pEUYEBBIX AaBTOMATHU3MOB U TOBBIIICHUH KOMMYHUKATHUBHOM cBOOOABI. B 3TOM
oTHomeHHH Meton «Shadowing» mnpuszHaH omHUM U3 SPQPEKTUBHBIX CPEICTB
Pa3BUTHS YCTHOM KOMITETEHIIUU B 00YYEHUN UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

B 3apy0OexHbix crpanax, B yactHocTd, B SAnonun, IOxuoi Kopee, Kutae u
CIOA mnpoBeleH psif HAyYHbIX HMCCIEAOBAaHUN W MPAKTHUYECKHUX IPOEKTOB IIO
UCTIOJIB30BaHUIO TexHosoruu «Shadowing». B aTux wuccnenoBaHUsSX HAYYHO
obocHOBaHa 3(deKkTuBHOCTH MeTona «Shadowing» B pa3BUTUM  HABBIKOB
ayIMpOBAaHUSA U TOBOpPEHHUs. Bompoc pa3BUTHs yCTHOM Ped4eBOM KOMIIETEHLIMHM HA
ocHOBe TexHoyoruu «Shadowing» B mporiecce 00y4YeHHUs] aHTIMICKOMY SI3BIKY B
BBICHIMX Yy4€OHBIX 3aBeleHUAX PecnyOnmuku Y30€KUCTaH HEOCTATOYHO H3Y4YeH
KaK CaMOCTOSITENIbHBIM OOBEKT HucciaenoBaHus. [laHHas guccepTalysl HampaBlieHa
Ha BOCIOJHEHUE 3TOT0 HAYYHOro Mpoleraa M CTaBUT LENIbI0 TEOPETHYECKOE
obocHoBaHue d(pPexkTuBHOCTH 0Opa3zoBaTeNbHOM TexHoJoruu shadowing B
Pa3BUTUM YCTHOM PEYEBOW KOMIIETCHIIMU CTYJICHTOB, U3YYaIOIIUX AHTJIUUCKUN
A3BIK, U €€ PAKTHYECKOE IPUMEHEHUE.

CBsi3p HMCCIIeI0BAaHUS € INIAHOM HAaYYHO-MCCJIEA0BATENbCKHUX Ppador
BBICILIET'0 Y4eOHOI0 3aBe/IeHHs1, B KOTOPOM BbINOJIHEHA auccepranusi. J[anHoe
MCCJIEIOBAaHNE BBINOJIHEHO B paMKax IJIaHA Hay4YHO-HCCIIEA0BaTENbCKUX paboT 1Mo
TeMe «Pa3BUTHE MENarornyeckoro M MCUXOJIOTHYECKOTO MOTEHLHANA OyIyIIuX
CHEUMAINCTOB HAa OCHOBE WHAMBUAYAJbHOTO mnoaxona» CamapkaHICKOTO
rocyapCTBEHHOTO MHCTUTYTa HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

eap wuccaegoBaHUsA 3aKIIOYACTCS B PA3BUTUHM  YCTHOW  pPEUYEBOM
KOMIIETEHIIMH CTYAEHTOB aHTJIMHCKOTO HAMpaBJIeHUs NOCPEACTBOM 3(PPEKTUBHOTO
UCIIOJIb30BaHuUs 00pa3oBaTebHON TexHoIoruK «Shadowingy.

%Arguelles, A. (2006). Shadowing: A method for language acquisition.https://web.archive.org/web/201; Murphey, T.
(2001). “Exploring conversational shadowing”. Language Teaching Research, 5(2), 128-155.; Nation, P., &
Newton, J. (2009). Teaching ESL/EFL Listening and Speaking. Routledge; Bailey, K.M. Practical English
Language Teaching: Speaking. —New York: McGraw.Hill, 2005. -257 p.; Goh, C. Teaching speaking in the
language classroom. —Singapore: SEAMEO Regional Language Centre, 2007. —P. 46-47; Emily, E.B. Examination
of Task-Based Language Learning Methods on High School Students’ Oral Proficiency in French as a Foreign
Language: abstract of doct.disser. —Northern Illinois University, Illinois, 2018. —99 p.; Hamada, Y. (2011).
“Improvement of listening comprehension skills through shadowing with difficult materials”. The Journal of Asia
TEFL, 8(1), 139-162.; Hamada, Y., & Takaki, N. (2020). “The effectiveness of shadowing and tracking training on
the improvement of Japanese EFL learners' prosody and listening skills”. Language Teaching Research, 24(5), 678-
699.; Kadota, S. (2019). Shadowing as a Method of Second Language Acquisition: Connecting Input, Processing,
and Output. Routledge.; Mochizuki, N. (2006). “Effects of shadowing on listening comprehension and vocabulary
learning: A study of Japanese EFL learners”. JACET Bulletin, 42, 47-57.; Marzuki, E. (2019). “Shadowing
technique in improving students' listening and speaking skills”. Journal of English Language Teaching and
Linguistics, 4(1), 59-69.; Matsumoto, K., & Obana, Y. (2001). “The effectiveness of shadowing and dictation: Their
implications for training Japanese interpreters”. Interpreting, 6(1), 1-23.; Lee, S. Y. (2013). “The effectiveness of
shadowing on students' pronunciation in an EFL context”. Taiwan Journal of TESOL, 10(1), 85-100.; Luo, H.
(2016). “The effectiveness of shadowing on the acquisition of Mandarin Chinese prosody: An experimental study”.
Chinese as a Second Language Research, 5(1), 89-114.
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3agauu McciIe0BaHUS 3aKIIFOYAIOTCS B CIIETYIOIIEM:

U3YYHUTh JUHTBOJIMJAKTUYECKHUE U MICUXOJMHIBUCTUYECKHE OCHOBBI MpoIiecca
Pa3BUTHS YCTHOM peuu;

pa3BUTHE  YCTHOPEYEBOM  KOMIIETEHIIMM  CTYJEHTOB  HAIMpaBlICHUS
AHTJIUHACKOTO SA3bIKA OCPEJICTBOM 3¢ pexTUBHOTO UCIIOJIb30BAHUS
oOpa3oBaTenbHOM TexHoJI0ruu «shadowing;

BBISIBUTH TPOOJIEMBI, BO3HUKAIOIIME B MPOIECCE YCTHON KOMMYHHUKAIUU Y
U3YYAIOUIUX AHTJIUUCKUMA SI3bIK, W MPEMJIOKHUTh CIHOCOOBI HMX YCTPAHEHHS C
UCIOJIb30BAaHUEM JUCTAHIIMOHHBIX TEXHUYECKUX CPEJICTB;

pa3paboTath W TPUMEHATh HA TMPAKTHKE YIOpPAKHEHUS U 3aJlaHus,
HampaBJCHHbIE Ha pa3BUTHE YCTHOM peud yyalluxcs, € HCIOJIb30BAHHEM
COBPEMEHHBIX HWHCTPYMEHTOB COILIMAJIbHBIX CETe Ha OCHOBE 0Opa30BaTEIbHOM
TexHosoruu «shadowingy;

IIPOBECTH HKCIIEPUMEHTAIBHOE TECTUPOBAHUE KOMIUIEKCHOTO pa3BUTHUS Y
yUYallMXCsi HaBBIKOB OOIIEH TpPaMOTHOCTH, JIOTUYECKOTO U KPUTUYECKOTO
MBIIICHUS, a TAKKEe MTPOBECTH MAaTEeMATHKO-CTATHCTHYCCKHUI aHAN3 Pe3yJIbTaTOB
JUTSl OUEHKH 3P (EKTUBHOCTH.

O0beKTOM HCCIeA0BAHUA SIBISCTCS IMPOLECC PA3BUTUS YCTHOW PEYEBOM
KOMITETCHIINM CTYACHTOB IEPBOTO W BTOPOTO KypCOB HAINpPABICHUS AHTITHHCKUAN
SI3BIK.

IIpenmeroM ucciieqoBaHus sBsieTcs (Gopma pa3BUTHS YCTHOW pPEUYEBOM
KOMITCTCHIIMM ~ CTY/JACHTOB, HAIpaBJICHUS aHTJIMACKUN S3BIK, Ha OCHOBE
oOpa3oBaTenbHOM TexHojoruu «Shadowing», a Takke METOJIOB, MPHUEMOB U
CpEeACTB 00yUYEHUS.

Metoab! uccjiegoBanus. B uccienoBaHuu UCTONb30BaHbl HAYYHBIE METOBI,
TaKWe KaK CPaBHUTEIbHBIN aHaIu3, aHAJOTHs, MOJICIMPOBAHKE, aHKETHPOBAHUE,
TECTOBBIC HCIIBITAHUS, HAOJIOJCHHE, METOJWKA NPOSKTHUPOBAHUS, DKCIIEPTHAS
OIlcHKa, 0000IlleHre, HE3aBUCUMasi OLICHKA, [eJarOTMUYeCKUd SKCIEPUMEHT,
CTaTUCTUYECKUI aHAIN3 U Tpadrueckoe n300pakeHne TaHHbIX.

Hayunasi HOBU3HA McC/I€I0BAHUS 3aKITI0YAETCS B CIECIYIOIIEM

o0oCcHOBaHa 3¢ (HEKTUBHOCTH JUHTBOJUJAKTHYECKOTO u
TICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO MeXaHu3Ma TexHoyioruu «Shadowingy, peanuszyemoro B
MOCJIEIOBATEILHOCTH:  «(pOHOJOTUYECKAass ~ TepIenius —  KOTHUTHUBHOE

KOJIUPOBAaHWE —>  APTUKYJSIHAOHHAS  PENPOAYKLHMS —  MPOCOAUYECKAs
aBTOMaTU3aIMs — pedIeKCUBHAS KOPPEKITU»;

YCOBEPILEHCTBOBAHA aJallTUBHAs METOJAMKAa HA OCHOBE IapaMETPUUYECKU-
rUOKOTO TOAXO0/a, TMPEAyCMATPUBAIOIIETO TMOATAMHYI0 aJanTalHio JEKCUKO-
IrPaMMaTHYECKOTO U TPOCOANYECKOTO YPOBHEH CIOKHOCTH YUEOHBIX MaTEPHAIIOB,
MOCJIEIOBATEILHOCTH YIPAKHEHUM, WHTEHCUBHOCTU TOBTOPEHHUSI W OOpaTHOM
CBS3U C YYE€TOM WHJIMBHUIYAJIbHOTO YPOBHS YCBOEHHUS Y4YEOHOro maTepuana

CTYJCHTAMH,
pa3paboTaHO JIIEKTPOHHOE YYEOHO-METOAMYECKOE OOCECICYCHHE B BHJC
MOJTyJIbHO-aBTOMAaTU3UPOBAHHONW  CHCTEMBI, UHTETpUpYIONIeH  (QyHKIUH
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aBTOMATHUYECKOI'O0 aHajuM3a Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOIO HHTEUIEKTa U
WHJVMBUAYAJIBHOTO npoduiMpoBaHus, oOecreunBaroiei KOMILIEKCHYO
JUArHOCTUKY (DOHETUYECKUX, MPOCOAMYECKMX U KOMMYHHUKATHUBHBIX OIIMOOK B
YCTHON pE€YM, HENPEPbIBHBIA MOHUTOPUHI JIMHAMUKH DPa3BUTUS M YHpPaBJICHUE
IPOLIECCOM Ha OCHOBE KPUTEPUAIBHOTO OLICHUBAHMS;

pa3paboTaHa 4eThIpexdTamHas IUIAKTUYECKas CUCTEMa, HallpaBJieHHas Ha
pPa3BUTHE KOMIIETEHIMHW YCTHOM PEYM IMOCPEACTBOM COBPEMEHHBIX COLIMAIBHBIX
ceTed M  BKIIOYAIONIAs  MOTHBAlMOHHO-aKTUBU3UPYIOIIUN, HWMUTATUBHO-
PENpPOIYKTUBHBIM, KOMMYHUKAaTHBHO-TPAaHC(OPMAIIMOHHBIH U pediIeKCUBHO-
OLICHOYHBIM ATambl; 000CHOBaHa €€ A(PPEKTUBHOCTH B KayeCTBE COIMAIbHO-
MHTEPAKTUBHON IUIATPOPMBI, OOECIICUMBAIOIIEH PA3BUTHE PEUYEBOM AKTUBHOCTH
CTYJICHTOB B YCJIOBUSIX €CTECTBEHHOT'O OOIIICHHUS.

IIpakTr4yeckue pe3yabTaThbl HCCIACIOBAHNUS CJIEYIOLINE:

co3zaH d3JeKTpoHHbI yueOHUK «Shadowing Practice with Al Platformy,
BKJIFOYAIOIIHNI CUCTEMY AUAAKTUYECKUX U BUICOYNPAKHEHUM, HANPABICHHBIX Ha
MPEOJOJICHUE TPYJHOCTEH, XapaKTepHBIX Il YCTHOM peuYd, MOCPEICTBOM
MpUMEHEHUs TexHoJoruu «shadowingy;

B ILIEJISIX Pa3BUTHSI YCTHOPEUEBOW KOMIIETCHIIMU CTYJACHTOB OMYOJUKOBAHO U
BHEJIpEHO B Yy4eOHbI mpouecc ydeOHoe mnocooue «English», ocHoBanHOE Ha
MCIIOJIb30BaHUU 00pa30BaTENbHON TeXHONOruu «shadowingy;

paspaborano  mertoauueckoe  mocoobue  «Economical  knowledge»,
COJIEpIKalllee CUCTEMY YIpaKHEHWU, OCHOBAHHBIX Ha TeXHOJOTHH «shadowingy,
HaIpaBJICHHYIO HA Pa3BUTHE MOHOJIOTUYECKON U TUATIOTHYECKON PEUYH CTYICHTOB,;

YCOBEPIIEHCTBOBAHbI ~ TEOPETHMUECKHME  aCMEeKThl  Mpollecca  pa3BUTHUS
YCTHOPEYEBOM  KOMIIETCHIIMM, B  YaCTHOCTU  JIMHTBOJAMJAKTUYECKUE U
MCUXOJMHIBUCTUUECKUE OCHOBBI, a TakXe pa3paboTaHbl MPEIJIOKEHUS U
MPaKTUYECKUE PEKOMEHAIIMU 110 PA3BUTUIO YCTHOPEUYEBOM KOMIETEHIIUH.

JlocTOBEPHOCTL Pe3yJbTATOB HCCJIAEAOBAHUA ONPEACISIETCS HAIWYHUEM
MeToauyecko  0a3pl IS KCCIEAOBaHUsA, MPOBEICHUEM  aJCKBATHBIX
METOIUYECKUX UCCIIEIOBAaHUM, pernpe3eHTaTUBHOCTHIO pe3yJbTaToB
HKCIIEPUMEHTAJILHON W HCIBITATEIbHOW PaldOThl, HAJIEKHOCTbIO W TOYHOCTHIO
COOpaHHBIX JIaHHBIX, AaQHAJIN30M TMOJIYYCHHBIX OMIHUPUYECKUX BEIHYUH C
WCTIONB30BAaHUEM  HAJEXKHBIX  METOJOB  MaTEMaTHYE€CKOW  CTAaTUCTHUKH,
MPUMEHEHUEM  PE3YyJbTAaTOB  HCCIEIOBAHUS B  OKCHEPUMEHTAIHOW U
UCTIBITATeIbHOW ~ paboTe W peanu3anme  00pa3oBaTeNbHON  MPAKTHKH,
MEIArOTUYECKOM TEXHOJOTHEHN, YTBEPKIACHHOW YIIOJHOMOYEHHBIM OpPraHOM
YIPABJICHUS U MPUMEHSIEMOU B 00pa30BaTEIILHOM MPOIIECCe.

Hayynass ¥ mpakTH4yecKas 3HAYUMOCTb Pe3yJIbTATOB HCCJIe0OBAHMS.
Hayynas 3HauuMOCTh pE3yJbTAaTOB HCCIEIOBAHUS OMpPENENIIeTCs TEM, YTO
TexHoJorusi «shadowing» ycoBepilleHCTBOBaHA KaK MHHOBAIIMOHHBIN MOIXOM K
Pa3BUTHIO YCTHOM PEYM y U3YYAOIIMX AHIJIMUCKAM S3bIK. METOIbl U MOAXOBI,
pa3paboTaHHbIE Ha OCHOBe TexHojoruu shadowing, urparoT BaKHYIO pPOJb B
dopmupoBaHur 3PGEKTUBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HaBBIKOB CTYJEHTOB B HX
Oynyiel npopecCuoHaIbHON A TENHHOCTH.
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[IpakTryeckass 3HaYUUMOCTh PE3YyJIbTaTOB MCCIENOBAHMS 3aKIIFOUYAETCS B TOM,
4YTO pa3paboTaHHas CHUCTEMAa YIOPAKHEHUM U JUJAKTUYECKHX MaTepUalioB,
OCHOBaHHAasl Ha UHHOBAIIMOHHBIX MOJIX0JaX, CTaHET A3(P(PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM
pa3BUTUSL YCTHOM peun Yy CTYAEHTOB (haKyJbTe€Ta AHIVIMMCKOro s3bIKa, OyAeT
UCIOJb30BaHA B BBICHIMX YUYEOHBIX 3aBEJEHUSX, Ha Kypcax IOBBILICHUS
KBAIM(UKALMM M TEPENOArOTOBKH, a TaKXKE NpPU CO3JaHUM HOBBIX Y4YEOHO-
METOJUYECKUX NPUJIOKEHUH 1O aHIJIMICKOMY S3bIKYy, CTAHET OCHOBHBIM
HMCTOYHUKOM JUIsl pa3padOTKM Y4YeOHHKOB W METOJIWYECKHX I[OCOOHI HOBOIO
MOKOJICHUS, HANpPAaBIEHHBIX Ha TMOATOTOBKY BBICOKOKBATU(HUIIUPOBAHHBIX
CHEUHUATMCTOB 10 aHTJIMMCKOMY SI3BIKY B OyaylIEM.

BHeapenne  pe3yabraToB  HMcciaeaoBaHusi. [lomydeHHble  Hay4HbIE
pe3ynbTaThl MO HCHOJIB30BAHUIO OOpa3oBaTeiabHOU TexHomoruu «Shadowing» B
Pa3BUTHH KOMIIETCHIIMM YCTHOW pE€YM CTYNEHTOB HAIPaBICHUS «AHTIIMACKUAN
A3BIK» BHEAPEHBI B IPAKTUKY IO CJIECTYIOLIMM HAaIPABJICHUIM:

BBIBOJIbI 00 3¢ (HEeKTUBHOCTU JIMHTBOIUJJAKTHYECKOTO 17}
IICUXOJIMHIBUCTUYECKOIO0 MEXaHu3Ma TexHoJoruu «Shadowingy, peannzyemMoro B
HOCJIEI0BATENbHOCTH «QOHONI02UYeCKas nepyenyus — KOCHUMUBHOE KOOUPOBaHUe
—  APMUKYIAYUOHHAS PenpoOVKYusi —> NPOCOOUYECcKds aA8mMOMamu3ayus —
pedrexcusnas Koppekyus», ObLIA HCIOJIB30BAHBI B paMKax MEKIYHapOJHOTO
npoekta «Exchange Programme for International Mobility with Koszalin
University of Technology», peanuzoBannoro B 2025-2026 ronax HannoHanbHbIM
YHUBEPCUTETOM  Y30ekucraHa uMeHu Mwup3o VYayrOeka COBMECTHO C
EBponeiickum corw3om B pamkax nporpammbl Erasmus+ KA171 (cnpaBka
HauuonansHoro ynuepcutera Y30ekuctana umMmeHn Mupso Yayroexka Ne 04/11-
11556 or 6 mas 2026 roga). B pe3ynpTaTe YyYaCTHUKHM IMPOEKTa MOCPEICTBOM
YCHEIIHOTO MPUMEHEHHsI TexHosoruu «Shadowing» Ha OCHOBE MHTEPAKTUBHOIO
HoaXoJa M JKMBOIO OOIEHUS JOCTUIJIM HE TOJIbKO COBEPLIEHCTBOBAHMS
IPaBUJIBHOTO ITPOU3HOILIECHHUS, HO U Pa3BUTHUS IPYTUX KOMIIOHEHTOB YCTHOM peuH,
B YaCTHOCTH TEMIIa pe4H, OETJIOCTH U UHTOHALNH;

HAy4YHBIE PE3YyJIbTAThl IO COBEPIIEHCTBOBAHMIO AJAlTUBHOM METOIHMKH Ha
OCHOBE napamempuyecKu-2udOKko2o TNOJX0Ja, MPEeayCMaTPUBAIOIIETO MO3TAIMHYIO
aIaNTalUIO JEeKCUKO-2PAMMAMUYECKO20 U NPOCOOUYECKO2O YPOBHEU CIONCHOCTIU
Y4E€OHBIX MaTEpHANIOB, HOCAIE008AMENbHOCIU YAPAICHEHUl, UHMEHCUBHOCMU
NOBMOpPeHUs. U 0OpaAmHOU C85A3U C YYETOM HHJWBHUAYAJIbHOTO YPOBHS YCBOEHUS
MaTepuasia CTyJEeHTaMu, ObUIM HCIIOJIb30BaHbI MpH pa3padOTKe U peau3aruu
00pa3loB MPaKTUYECKUX YNPAXKHEHUH B paMKax MEXIyHapOJHOTO TPaHTOBOTO
npoekta SUZ-800-21GR-3181 «Reinforcing English Language Competence at
Karshi  State  University» (cmpaBka  KapIIMHCKOTO  rocyaapCTBEHHOTO
yauBepcuteTa Ne 04/3158 ot 9 urons 2025 roga). B pesynbrate paspaboTaHHbIC
MaTepuajbl CHOCOOCTBOBAIM MPAKTUYECKOMY Pa3BUTHUIO KOMIIETEHIIMH YCTHOM
peurd y4YaCTHUKOB TIPOEKTa, NPOPECCOPCKO-TNPENOJaBaTEIbCKOr0 CcOoCTaBa H
CTYJ€HTOB, 3allOMHMHAHMIO HOBBIX JIEKCMYECKUMX E€AWHHUI] W PaCIIMPEHUIO
rpaMMaTUYECKUX 3HAHWM;

BBIBOJIBI O pa3pabOTKe ANEKTPOHHOTO y4eOHO-METOAMYECKOro 00ecreyeHus B
BUJIE MOOYIbHO-ABMOMAMUSUPOBAHHOU CUCMEMbl, WHTETpUpYIOIEeH (QyHKINU
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aABMoMamu4ecKkoco0 aHaau3a HAa OCHOBE UCKYCCMBEHHO20 UHMeNleKma U
UHOUBUOYATbHO20 — NPOuUIUPOBaHUss N OOECTICUMBAIONICH  KOMILJIEKCHYIO
JMArHOCTUKY (DOHETUYECKUX, MPOCOAMYECKMX U KOMMYHHMKATHUBHBIX OIIMOOK B
YCTHOW peYM, HENpPEepbIBHBII MOHUTOPUHT JAMHAMHUKUA Pa3BUTHS U YIpaBJICHHUE
IPOLIECCOM HAa OCHOBE KPHUTEPUATLHOTO OILICHMBAHUS, a TakkKe pa3paboTaHHBIE
NPaKTUYECKUE YIPaKHEHUSI ObUIM MCTIOJIB30BaHbI MPU MOJATOTOBKE U BHEIPEHUU B
npakTuky yueoHoro nocoous «ENGLISH» (cnpaBka CamapkaHICKOTO HHCTUTYTa
SKOHOMUKH U cepBuca Ne 4 ot 27 Hos0ps 2024 rona). B pe3ynbrare Ha OCHOBE
CTpaTeTuii  KaTeropusamuu  oOpa3oBaTeabHOW  TexHojoruu  «Shadowingy
pa3paboTaHa  CHCTEMa  CIELHMAIBHBIX  BHUACO-YIPAKHEHUH W 3a/JaHH,
HAIPaBJICHHBIX HA pa3BUTHE KOMIICTEHIIMM YCTHOM peuyd, u oOecnedeHa
3¢ (HeKTUBHOCTH UX IPUMEHEHHUs B 00pa30BaTeIbHOM MPOIIECCE;

HAyYHBIE BBIBOJABI O pa3pabOTKe YETHIPEXITAMHON JUAAKTHUECKON CHCTEMBI,
HalpaBJI€HHOW Ha pPa3BUTUE KOMIIETEHIIMM YCTHOM peud MOCPEICTBOM
COBPEMEHHBIX  COLMAIbHBIX CeTel M  BKIIOYAIOLIEH  MomusayuoHHo-
AKMUBUZUPYIOUUL, UMUMAMUBHO-PENPOOYKMUBHDII, KOMMYHUKAMUBHO-
MPAanchoOpmayuonHvlll U peqhieKCUBHO-0YeHOUHbIN dmansl, a TakK)Ke 000CHOBaHUU
ee A(h(PEKTUBHOCTH B KAYECTBE COYUATbHO-UHMEPAKMUBHOU NAAM@OpMbL,
obecneuusaowell pazeumue peyesol aKMUuBHOCMU CMYOeHmMO8 6 YCIOBUSX
ecmecmeenHo20 o0oOwjeHusl, ObUIM HCHOJb30BaHbl TBOPUYECKHM OOBEIUHEHUEM
«O‘zbekiston-24» HanuuoHanbHOW  TeNEpaJTUOKOMIIAHMM  Y30€KHCTaHa MpHU
MOATrOTOBKE cueHapueB mporpamm «Ta’lim va taraqqiyot» u «O‘zbekiston
yoshlari», TpaHncimupoBaBmMxcsi Ha Tenepaauokanane «O°zbekiston» (cmpaBka
HanmonanpHoi Tenepagnoxkommnanun Y30ekuctana Ne 05-09-1198 or 21 wurons
2025 roma). B pesynbrare copeprkaHue Tenepaauonepenad ObLUI0 OpUEHTHPOBAHO
Ha O0OYYaroImMXCs, CO3AaHbl BO3MOXKHOCTH JUISI MHTETPUPOBAHHOW OpraHU3alluu
IPOLECCOB ayAMPOBaHUS M BOCIPOU3BEACHUS pPEYM Ha OCHOBE TEXHOJIOIHH
«Shadowingy», a mpuMeHEeHHE TAaHHOTO MOJX0/a B COUCTAHUHU C MHTEPAKTUBHBIMU
METOJIaMH CITIOCOOCTBOBAJIO TOBBIMIEHUIO I(P(HEKTUBHOCTH HW3YYEHUS SI3bIKa H
HOMYJIAPU3ALMU  CPEeIU IIUPOKOW OOILIECTBEHHOCTHM 3HAYMMOCTH  Pa3BUTHS
JIOTUYECKOTO U KPUTHUECKOTO MBILLUICHUS CTYI€HTOB.

Anpofauusi pe3yJabTaTOB HCCAeA0BaHUA. Pe3ynbTaThl HCClIeI0BaHUSA
oOCYXXJeHbl Ha 3-X MEXKIYHApOAHbIX U 4-X peclyOJUKaHCKUX Hay4dHO-
NPAKTHYECKUX KOH(PEPEHIIUSX.

Iyoankanust pe3yabTaToB HccaenoBanms. [lo Teme aucceprauuu
onmyOnrKoBaHO 26 HAay4yHBIX paboT, B ToM uyucie: | yuyeOHMK, 1 Merogumueckoe
nocobue u 1 3neKTpoHHBIA Yy4eOHUK; 15 HaydHbIX cTaTell B HAYYHBIX W3/IaHUSAX,
pEeKOMEHJOBaHHbIX  Bwicmiedt  arrectanmoHHod — komuccuert — PecryOnmku
V30ekuctan (10 — B pecryOJIMKaHCKHX, 5 — B 3apyO€XKHBIX HAYUHBIX U3AAHMIX); 1
HayyHas CTaThsl B XKypHaie, BxoasuieMm B 6azy «SCOPUS».

Crpykrypa u odbeM auccepranmu. Jucceprauus COCTOMT U3 BBEICHMUS,
TpEX TIJIaB, 3aKJIIOYEHMs], CIIHCKA UCIOJIb30BAHHOW JIMTEPATYpPbl U MPHIOKEHUH.
OO6muit 006EM paboThI cocTaBsieT 156 cTpaHwmil.
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OCHOBHOE COIEP KAHUE IUCCEPTALINU

Bo BBegenuu guccepraiii 000CHOBaHbI aKTYalIbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTh
IPOBEACHHBIX B JAHHOM YacTU HCCIEIOBAaHMI, JTAHO ONHUCAHWE LEIW W 3aaad,
o0BEKTa W MpeaMeTa MCCIENOBaHUsA, TaKXE YKAa3aHO HX COOTBETCTBUE
IPUOPUTETHBIM HAIPaBJICHUSAM pa3BUTHUSI HAYKH U TeXHOJorui PecnyOnuku, 1aHo
ONMCAaHWE HAYYHOM HOBU3HBI HUCCIEAOBAHUSA U IPUBEACHO KPAaTKOE HU3JIOKEHUE
MIPAKTUYECKUX PE3yNbTaToB. PackpbiTa Hay4yHass UM NOpakTUYECKas 3HAYMMOCTb
MOJIYYCHHBIX ~ PE3YJIbTATOB, TMpeaocTaBieHa HWHopMamuss O  BHEAPEHUU
pEe3yNbTaTOB  HMCCIENOBaHMUS,  OMYyOJMKOBAHHBIX  pabdoTax U CTPYKType
U CCEpPTALIUH.

IlepBas rnaBa guccepranuu Ha3zBaHa «TeopeTMyeckue OCHOBbI Pa3BUTHS
KOMIIETEHIMH YCTHOW pe4YH CTYACHTOB HANPABJICHUS AHIVIMUCKUN S3BIK B
BBICIIUX Y4YeOHBIX 3aBeleHHSIX» U OXBaTbIBACT JIMHIBUCTHUYECKUE U
MICUXOJIMHTBUCTUYECKUE OCHOBBI MPOIECCA PA3BUTHS YCTHOM PEUYM HA AHTIIUHCKOM
A3BIKE, a TaKXKe Clielu(pruuecKue 0COOEHHOCTH KOMIUIEKCHOTO Pa3BUTHSI HABBIKOB
ayJIMpOBaHUs U TOBOPEHUS y CTYICHTOB OaKajiaBpuara.

JIuHrBOUAKTHKAa — 93TO 0co0asi 00JlacTh, HAmNpaBJiCHHAas HAa HAy4YHOE
00OCHOBaHUE Mpoliecca MPENoJaBaHUsl U M3YyYEHUS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. JTa
JUCIUIUIMHA cQopMUpoBaiach Ha CTBIKE JIMHIBUCTHUKH, NEHAarorukd |
NICUXOJIOTUU, W €€ TJaBHas 3ajadya — pa3paboTka 3G HEKTUBHBIX METOJO0B U
TEXHOJOTUA  OOy4YEeHHs] HMHOCTPAHHOMY  A3bIKy. Teopus W  IpakTHKa
JUHTBOMUJIAKTUKA OCOOEHHO BaXKHBI JJIi PEIICHUS aKTyaJbHBIX BOIPOCOB
KOMMYHUKATUBHOTO OOYy4YEeHHUS $3bIKYy. OTO HANpaBlieHWE MpEeAHA3HAYEHO IS
Pa3BUTHS y CTYICHTOB HaBBIKOB 2((HEKTUBHOTO OOIIECHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

[TcMXOMMHTBUCTUYECKHE TTPUHIMIIBI B MPENOIaBaHUM MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
MMEIOT OOJBIIOE 3HAYEHHE B (POPMUPOBAHUU W PA3BUTHUU PEUEBOW AKTUBHOCTH
CTyIEeHTOB. [ICHXONMHTBUCTHKA OAYEPKUBAET, YTO PEUEBasi aKTUBHOCTh 3aBUCHUT
HE TOJIBKO OT SI3bIKOBBIX CHOCOOHOCTE, HO M OT O3MOLMOHAJIBHBIX U
MOTHBAIMOHHBIX (PakTOpoB. PexomeHayeTcss MCIoJIb30BaTh WIPbHI, JUCKYCCHUH,
POJIEBBIE UTPHI U YIIPAKHEHUS, OCHOBAHHbBIC HAa PEAIbHBIX )KU3HEHHBIX CUTYaIUSIX,
JUIS TIOBBILIEHUS HMHTEpPECa W AaKTUBHOCTH CTyAeHTOB. (Co3gaHue MO3UTUBHOMU
MICUXOJIOTUYECKOU CpeJIbl JIeslaeT MPOoIecC u3ydeHusl sizbika 0osee 3¢ (PEeKTUBHBIM.
Pa3BuTHe ycTHON peueBOil KOMIIETEHIIMH CTYIEHTOB B 00pa30BaTeIbHOM IPOLIecce
ABJISIETCSl OAHOM M3 AaKTyaJlbHbIX MpPOOJEeM, HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHHBIX C
JUHTBOJUJAKTUYECKUMU M TCHUXOJIMHIBUCTUUECKUMU TpUHLUNAMU. Pa3Butue
HAaBBIKOB YCTHOM peyd CIOYyKUT (OPMHUPOBAHHUIO TMPOPECCUOHAIBHOU U
KOMMYHHMKaTUBHOW FOTOBHOCTU JUYHOCTH. B mporecce apdexTuBHOrO M3yueHus
A3bIKa BAXXHYIO POJIb UTPAIOT COBPEMEHHBIE METOJIbl OOyYeHHUs, UHTEPAKTUBHbBIC
MOJXO/IbI, UCIIOJIb30BAHUE ayTEHTUYHBIX MAaTEPUATIOB U MOJICIIMPOBAHUE PEATbHBIX
KU3HEHHbIX  cUTyauud.  JIMHIBOAMJAKTUYECKHME  TMOJAXOJbl  OKa3bIBAIOT
3HAQYUTEIBLHOE BIUSHHE HA  pa3BUTHE TOHUMAaHHWS YCTHOM  peud, a
o0pa3oBaTeNbHbI MPOIIECC, OCHOBAHHBIA HAa KOMMYHUKATHUBHBIX METOMAX,
noBbIIaeT ero 3(QexTuBHOCTb. B CBOI0O oOYepenp, MCUXOIMHIBUCTHYECKUE
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OPUHIUIBI TaKXKE BIUSIOT HA PEUYEBbIE M KOTHUTUBHBIE CITOCOOHOCTH 4YeJIOBEKa
IIpY OCBOCHUU MHOCTPAHHOTO si3bIKa. [Ipoiiecc m3ydeHus s3bika BKIIOYAET B ce0s
HE TOJBKO MNPUOOpPETEHUE S3bIKOBBIX 3HAHWM, HO W pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX
CIIOCOOHOCTEM, MaMITH U HABBIKOB OBICTPOrO MBILIUICHHS.

['maBHas 1enb MpenojaBaHUsi HWHOCTPAHHOTO si3bika B PecmyOunuke
VY36ekuctan — GopMupoBaHUE U pa3BUTHE KOMMYHHMKATHBHOW KOMIETCHIIMHM Ha
UHOCTPAHHOM fI3bIK, YTOOBI CTYACHTHI MOINIM 3(PPEeKTUBHO OOIIAThCS Ha
WHOCTPAaHHOM S3bIKE B TOBCEAHEBHOW, HAydyHOM U TpodeCcCHOHATHHOU
nesitenbHOoCTH. OAHOBPEMEHHO B Ipollecce OOY4YEHUs SI3bIKY Ba)XKHO COYETaTh
TEOPETUYECKUE 3HAHMUS C TPAKTUKOW, (OPMHUPOBATH PEUYEBYIO KOMIIETECHIIUIO
CTyICHTOB B COOTBETCTBUM C pEAIBbHBIMU JKU3HCHHBIMH CHUTyanussMu. J{ns
pPa3BUTHS HABBIKOB TMOHMMAaHHUS Ha CIyX B Ipouecce oOy4eHUs] MHOCTPAHHOMY
A3BIKY WCIIOJIB3YIOTCS pa3MuHble MeToAbl. OMH U3 JIMHTBUCTHYECKUX MOJXO0JI0B,
METOJ] CETMEHTAlUU, IPEATNOIAraeT Mo3TaHoe NPeACTaBICHUE Ay JUOMATEPHUAIIOB,
TO €CTh B BHJI€ OTHEIBbHBIX CIOB U (hpa3, C MOCIECAYIOIIMM COCAMHEHUEM HX B
CIIOXHBIE TpEJIOKeHUs U TekcThl. Kpome Toro, ogHum u3 Haubosee
7 (PEKTUBHBIX METOJOB CUMTAETCA paboTa ¢ MUHUMAJIbHBIMU TTApaMH, MOCKOJIbKY
Oylaroziapsi 3ToMy METOAY CTYAEHThl HAUMHAIOT 00pallaTh BHUMAHUE Ha Pa3Inydusl
B 3BYKaX W 0oJjiee 4eTKO MOHMMATh MMPOU3HOLIEHHE. B 4acTHOCTH, OT CTYAEHTOB,
m3yvaromux (Quionoruto, TpeOyeTcs YKpeIsieHWe JUHTBUCTUYECKUX 3HAHUU,
YMEHHE CBOOOAHO oOOHIaThbCsl B Pa3IMYHbIX KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTYyalMsIX,
yrayOJeHHBIM aHallM3 TEKCTOB HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE M Pa3BUTHE HABBIKOB
(¢ (PEKTUBHOTO HCHOJB30BAHUS SA3BIKOBBIX PECYpcOB B MPOPEeCcCHOHANTBHOU
nestenbHocTH. C  3TOM 1ENbl0 HEOOXOIMMO pPACIIMPUTh CHEKTP 3aHATUH,
HaIlpaBJIEHHBIX Ha Pa3BUTUE YCTHOW pEYM, UCHOJIb3Ys] MHTEPAKTUBHBIE MOAXO/BbI,
ayTEeHTUYHbIE MaTepHaJbl M JIMHIBOJMJAKTHYECKHE MeTonabl. Kpome Toro,
pPacCMOTpPEHbI TMPUHLMUIIBI OLUEHKH pEYEBbIX HABBIKOB YYalIUXCs Ha OCHOBE
cuctrembl CEFR ¥ mpoaHain3upoBaHa pojib MEXKIYHAPOAHBIX CHCTEM OIEHKH.
[loguepkHyTO, 4YTO TMPOIECC H3YYEHUsS S3bIKa JIOJDKEH ObITh OpPraHU30BaH
O3TanHO B COOTBETCTBUM cO craHnapraMmu CEFR u 4yTo s KaXaoro ypoBHs
JOJDKHBL  OBITH  pa3paboTaHbl clienupUYEeCKUe METOAMYEeCKHue Moaxoisl. B
pe3ynbTaTe YCTAHOBJIEHO, 4YTO pAa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM pe4Yd JOJDKHO
OCYUIECTBJISATHCA HAa OCHOBE KOMIUJIEKCHOIO M CHCTEMHOTrO MOAXOAa, B JaHHOM
cly4yae, TapMOHUU TEOPUHM M MPAKTUKU, HCIOJIb30BAaHHMS KOMMYHUKATUBHBIX M
MHTEPAKTUBHBIX METOJOB, a TaKXK€ MPABWJIBHOW OpraHU3AllMM CUCTEMbI OLICHKH.
Kpome Toro, 060cHOBaHO, YTO pa3BUTUE TOHUMAHUS YCTHOM peyH UTPAET BAKHYIO
POJIb B MpoOIlecCce MOArOTOBKH yUaluxcs K NpohecCuoHaIbHOM NeITeTbHOCTH.

CoBpemeHHas cucTeMa o0pa3oBaHMsI MPEIOCTABIISET MIUPOKUE BO3ZMOXKHOCTH
Ui npodecCuoHanbHOM TMOJATOTOBKM OYyAyIIUX CHEIUMAIUCTOB B  00JacTH
WHOCTPAHHOIO  s3blKa. VIHOCTpaHHBIM  A3BIK, HE3aBUCUMO OT  HAJIWYMUSA
reorpauyecKux WIA KYyJbTYpHBIX TpaHHI], UTPACT BAXHYIO POJb KaK CpPEJCTBO
npuoOpeTeHus: 3HaHWi, (OPMUPOBAHMS W  Pa3BUTUS  MPOGECCHOHATBHBIX
KOMIETeHIMH. BbICOKUI ypOBEeHb BIaJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM y OyayIIUX
CHEIUAINCTOB  SABJISETCS HEOOXOAMMBIM  YCIOBHEM JUISl  MEXIyHapOHOM
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npodeccruoHanbHON JEATEIIbHOCTH, pa3BUTHS Hay4YHO-KYJIbTYPHOTO
coTpyaHuuectBa U 3((EKTUBHOIO  OCYHIECTBICHUS  MEXJIMYHOCTHOM
KOMMyHUKauu. OHa U3 TJIaBHBIX IEJell B mpoiiecce 00y4eHUss UHOCTPAHHOMY
A3bIKY — (OPMHUPOBAHHE U PA3BUTHE PEUYCBBIX HABBIKOB M KOMMYHUKATHBHBIX
KOMITETEHIIUN crienuainucToB. KoMMyHUKaTUBHAs KOMIIETEHIIMS BKIIIOYAET B ceOs
yMEHHUE 00IIAThCA MEXKIY JIOJbMH U B MEXKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE. DTH HaBBIKH
00ecreynBalOT TOTOBHOCTh OYIyIIero CHenHalucTa K mpodeccrHoHambHOM
JEATEILHOCTH B III00aJI6HOM MacITaoe.

Pe3ynbTaTel HcCclenoBaHUs MOKAa3bIBAIOT, YTO PA3BUTHUE HABBIKOB YCTHOM
pedd Yy  CTYACHTOB-QWIONOTOB  SIBISIETCS ~ BaXHOW  COCTaBJISIONICH
00pa3oBaTeNbHOTO TMpoIlecca W pacCMaTpUBaeTCSd KaK HacylllHas 3ajada Ha
JAHHOM JTafe, CoracHo MEeXIyHapOgHOW CTaHAApTHOM Kiaccu(UKauu
obpazosanus (ISCED).

Bropas rnmaBa guccepranuu Ha3zBaHa «Pa3BHTHe HABBIKOB YCTHOW pedu
OyAymIMX CTYJEHTOB-CIEHAJMCTOB C HCIOJb30BAaHHEM 00pa30BaTeJbHOM
TexHoJI0ruu «shadowing», B HEH MPOAHATU3UPOBAHO TEKYIIEE COCTOSHUE
nporecca pa3BUTHS KOMIIETEHIIMM YCTHOW PEYM B IPENOJABAHUM AHIVIMMCKOTO
A3bIKa, BAXKHOCTh PA3BUTHS HABBIKOB AayJMpPOBaHUS M TOHUMAaHUS C
HCIIONIb30BaHUEM 00pa3oBaTebHONW TexHoyoruu «shadowing» B mpernonaBaHum
AHTJIMICKOTO SI3bIKA, a TAKXKe pazpaboTaHa cuctema «Shadowingy»-ympaxHeHui.

KonudecTBO 4acoB, OTBEIECHHBIX Ha pPa3BUTHE YCTHOW pPEYM B BBICIIMX
y4eOHBIX 3aBEJICHUSX, TaKXe CBUJICTEIBLCTBYET 00 0COOOM BHHUMAaHUU B AITOM
cthepe. Hampumep, B HanpasieHuun 60230100 — dwionoruss ¥ mpemnojgaBaHue
S3BIKOB (QHTTMUCKUN $3bIK) (PaKylbTeTa WHOCTPAHHBIX SI3IKOB KapIimHCKoro
rocyJapCTBEHHOTO YHUBEpcUTeTa Ha peaMeT «lIpakTruka ycTHON peun» OTBEIECHO
180 yacoB mpaktuku ¥ 180 "acoB camocToATeNnbHON paboThl. B anamoruuynom
HarpasjeHuu dunonorudeckoro axkynprera CaMapKkaHICKOIO roCy/1apCTBEHHOTO
yauBepcuteta umenu lllapoda PamugoBa Ha »TOoT npeamet orBeneno 180 yacos
npakTuku U 210 yacoB camocrosiTenbHOW padoTel. Ha Qakynbrere aHrimiickoro
a3plka CaMapKaHJICKOr0 roCyJapCTBEHHOIO MHCTUTYTa WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
HarpasiaeHuu 50110900 — MHocTpaHHbBIN S3bIK U AUTEpaTypa (AHTIIMACKUHN SI3BIK)
Ha npeameT «MHTerpanus peyeBbIX HaBBIKOB» OTBeAeHO 108 4acoB MpakTHKUA U
132 vaca camocrosiTenbHOM paboThl. Takxke, B pamkax HarpasieHust 60230100 —
duo0THS U PENOaBaHue S3BIKOB (AHTIIMHCKUM S3bIK) (DaKylIbTeTa aHTITUICKON
¢unonorun Y30€KCKOTO TOCYAapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETAa MHUPOBBIX S3BIKOB, HA
npeaMmet «IIpakTuka ycTHOM peun» oTBeneHo 144 yaca npakTUYECKOW MOJrOTOBKU
1 216 yacoB caMOCTOATENbHON PabOThl. DTU MOKA3aTeNd CBUAECTEILCTBYIOT O TOM,
YTO B CHUCTEME BBICILIEIO 0Opa3oBaHUsl yAENseTcs 0co00e BHUMAHHUE DPAa3BUTHUIO
YCTHOW PEYEeBOM KOMMETEHIIMH, YTO CIOCOOCTBYET MOATOTOBKE CTYIEHTOB Kak
CIIELUAIIUCTOB, CIIOCOOHBIX 3¢hHEKTUBHO oOmmaTecs B peanbHOU
KOMMYHUKAaTUBHOM CpeJie.

B BbIcIINX yueOHBIX 3aBEICHUSAX YACTO OTAAIOT MPUOPUTET HABbIKAM UTEHUS
u nucbma. OAHAKO TakKOW MOAXOA B OMNPEAEICHHOM CTENEHH MPEMSTCTBYET
MOJIHOLICHHOMY DPa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOW KOMMYHHKAalUM Yy CTYAEHTOB. B
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pe3yJbTare CTYJEHThl CTAJIKUBAIOTCS C OMNPEACIICHHbIMU TPYJHOCTAMH B
NOCTPOCHUM pEYd B COOTBETCTBUM C TIpPaMMAaTHYECKUMU NpaBWIAMH U
COBEPUIEHCTBOBAHUY ITPOU3ZHOLICHUS.

bysno, Maapun n Mrosutep noguepkuBarot: «I'0BOpeHUE SBISIETCS OJHOU W3
HauOoJee CIOKHBIX KOMIETEHINH Il U3y4alolluX si3blk». B Hacrosiee Bpems
TexHoJiorus: «sShadowing» 3aHMMaeT BaXXHOE MECTO B Tpoliecce OOyYCHHS
WHOCTPAHHBIM  sI3bIKaM. JlaHHAas TEXHOJIOTUS TMO3BOJISIET HWHTETPUPOBAHHO
pa3BUBaTh HABBIKM ayJHPOBAHUSI M TOBOPEHUS, TMPEIOCTaBIsAS CTyACHTaM
BO3MOXHOCTh MPHUMEHATh YCBOCHHBIM S3bIKOBOW MaTepuall B CUTyalUsX,
NpUONMKEHHBIX K  pEaJbHOW KOMMYyHHKamuu. TexHomorust — «sShadowingy»
CIOCOOCTBYET COBEPIICHCTBOBAHUIO (DOHETHUECKHX XAPAKTEPUCTUK PEUH, TAKUX
KakK MPOU3HOILIEHHWE, UHTOHAILIUSI U PUTM, a TaKXKE€ aBTOMATHU3allMd YCTHOM peuHu.
3apyOexXHble HCCIICIOBAHUS 1O  MCIOJIb30BAHUIO TEXHOJOTMH  OOyUYeHUS
«shadowing» wHayyno moaTBepAwiu €€ 3((EKTUBHOCT, B PAa3BUTHH HABBIKOB
yctHOM peun. B gactHoctn, T. Mepdu ormedaer, uto «shadowing» moBkImIacT
YBEPEHHOCTh y4anuxcs B peud, a 0. Xamana noguepkruBaeT €€ MoJ0KUTEIIbHOE
BIMSHUE Ha MOHMMAaHWE Ha CIyX W mnpousHomeHue. Takxe wucciuenoanust C.
Kanotet 1 Tamam nmokaszanu, uyto «shadowingy yiydiiaer CKOPOCTb, TOYHOCTh U
npousHomeHue peur. Kpome Toro, @Dyt wu  TpodumoBud  Hay4yHO
OPOJAEMOHCTPUPOBAIIM, UYTO 3Ta TEXHOJOTUS CIIOCOOCTBYET  YIiIyOJIEHHIO
(oHETHUECKOI peyn.

Texunonorust o0yuenus «shadowing» kpaTko yroMHHAIACh B CTAThe YUEHOTO-
metoaucta JIx. JkanmomoBa, OJJHAKO B HAIlIEW CTpaHE MPOBEICHO HEIOCTATOYHO
ucciaenoBaHuil mo 3Tod Teme. M3ydenwem TtexHonoruu oOyudenus shadowing,
3aHUMaNuCh uccienoBarenu U ydyeHnole B Snonuun, Kopee, Kurae u CIIA. B
uccinenoBann Tuma Mepdu ydacTBOBAIM JBOE M3YYAIOMIMX STOHCKHUHM SI3BIK U
JIBO€ HOCHUTEIIS aHTJIMMCKOTO si3bika. VM OBLIO TpENio’KeHO MOBTOPSATH JAPYT 3a
APYyroM pedb, UCHojb3ys «shadowing». Xamasaa, MPOBOAMBIIUI 3KCIIEPUMEHT CO
CTY/ZICHTAMH SIIOHCKUX YHUBEPCUTETOB, OMUCHIBaET «Shadowing» kak aKTUBHYIO U
KOTHUTUBHYKO TEXHHUKY BBICOKOIO YPOBHS, KOTOpas 3acTaBisA€T CIIylIaTems
OJTHOBPEMEHHO HaOIOJaTh 32 PEYbI0 W IOBTOPATH €€ BCIyX. OTOT TPOIECC
MOMOTAET YJIYYIIUTh HAaBBIKM MOHUMAaHUS Ha ciayx W npousHomeHus. C. Kamora
IIMPOKO HCMOJB30BaA M H3ydal MeToj TnoBTopeHus - «Shadowing» co
CTYJICHTAMH, U3YYalOIIMMH AHTJIMKUCKUN U SITIOHCKUHM SI3bIKM KaK BTOPOM SA3BIK B
SAMOHCKOM oOpa3zoBaTenbHOM cpene. MccnmemoBanne Tamaum mMoKas3bIBaeT, Kak
«shadowing» momoraer yd4amuMmcsi TEPEHTH OT IACCUBHOTO CIyIIAHHUS K
aKTUBHOMY Npou3HomeHuto. Oyt u TpoprumMoBUY MpoOBENTU CBOE HCCIIEJOBAHUE CO
CTyJICHTaMHU, HU3YYaloIIMMU BTOPOM SI3bIK B YHHUBEPCUTETE, B paMKax Kypca
(OHETHKM WM pa3BUTHs MPOU3HOIICHUS. [[aHHOE HcclieJoBaHUE OTIMYAETCS OT
3apyOEKHBIX HCCICJOBAaHUN TEM, UYTO pa3BUBACT MOTHBAIMIO M JIOTUYECKOE
MBIIJICHUE CTYJEHTOB, MO3BOJSET MM CBOOOJHO OOMIATHCSA, a TAKKE H3y4yaTh
KyJIbTYpy 3apyOexHbIX cTpaH. Kpome TOro, CTyA€HTHI MOTYT CaMOCTOSITEIIBHO
UCIOJIb30BaTh  00pa3oBaTebHYI0  TexHoJoruio  «Shadowing» B pamkax
CaMOCTOSITEIIbHON Y4eOHOW NeATeTbHOCTH W 3aKPEIUISTh M3yYeHHBIE TEMBI (CM.
Tabnuny 1):
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Tadoauua 1.
IIporpamMmbl H3y4eHusl AaHIJIHIICKOTO SI3bIKA, OCHOBAHHBIE HA UCII0JIb30BAHUH
o0pa3oBarebHOM TexHo0run shadowing

HaszBanue
MPOrpaMMbl
English Central

Cocrosinue Onucanne

«Shadowing»-ynpaxHeHns: Ha OCHOBE BHJICO, OLICHKA IPOU3HOLICHHS B

peaTbHOM BPEMEHH.

FluentU CIIIA Cosmectumas ¢ Shadowing Buneo/ayano mnatdopma, KOHTEKCTHAsI
JIGKCHKA

Speak Up London | BeaukoOputanust | Ypoku pa3sroBOpHOH pevn, OCHOBaHHbIC Ha TexHUKe «Shadowingy

Global (onnaiin)

JET Program P T— Yuurens UCIOIb3YIOT TEXHUKY «T€HEBOTO HaOMIOCHU» B paboTe co
CTYJCHTAMH.
TubeShad- I[punoxeHue, MpeaHasHAYeHHOE IUIst UIMIIOpTa BHAeo ¢ YouTube u ux
English BrerHan 00paboTKH ¢ MCIOIB30BAaHHEM METO/Ia TEHEBOTO KOTIMPOBaHUs. Be MoskeTe
Shadowing 3aMKcaTh CBOM COOCTBEHHBIN TOJIOC, CPABHUTE €r0 C OPHTHHAIBHON PEUbIO,
OTpEryJIMPOBaTh CKOPOCTH M BOCIIPOM3BECTH 3aIIUCh.
ShadowEng BbI MOXeTe UMIIOPTHPOBATH TOTIOIHUTEIbHBIC BHICOPOIHKH ¢ YouTube u

Oxnas Kopest

MPAKTUKOBATHCA B JUKTAHTC U IOBTOPCHUMU.

B nmanHO# TabmuIie mpeacTaBIeHbl TPOrpaMMbl H3YUCHHSI AaHTITMICKOTO S3bIKa,
OCHOBaHHbIE Ha TexHomorun «shadowing». OOpa3oBaTenbHAs TEXHOJIOTHS
shadowing Buenpena B SAnonun, CIIA, BemukoOputanuu, FOxnoit Kopee u
Bretname. JlanHBIe TIpOorpaMMHBIC IIATGOPMBI OUEHB YIOOHBI IS H3YYarOIINX
anrmuiickuit s3pik. «EnglishCentral» oreHnBaeT MpOM3HOIICHHUE IMOJIL30BATEIIS B
pSKHME pPEalbHOTO BPEMEHHM C IOMOIIBI0  BUAco-ynpaxHeHui. «FluentUy
coueraeT «Shadowing»-o0ydeHne ¢ KOHTEKCTHOW  JICKCHKOHM, HCIIONB3Ys
ayTCHTUYHBbIC BHUACO W aymuomarepuaibl. [Iporpamma «Speak Up Londony
UCTIONB3yeT TexHUKy «Shadowing» Ha ypokax pa3rOBOPHOW pEeUd B PEKHME
peanbHoro BpeMenu. IIporpamma JET B fnoHum otiamyaeTcs NpakTUUECKUM
UCroyib30BaHKeM  «Shadowing»  oOyueHuss mpenojaBaTe/iiIMH B KJacce.
[Mpunoxenue «TubeShad» mo3BosseT cpaBHMBATH MPOU3HOIICHHUE W CKOPOCTH
peur ¢ MOMoIbl0 BHAeo ¢ «YouTube». «ShadowEng» ykpemnasier HaBBIKH
ayIMpOBaHUS ¥ TOBOPEHUS C TIOMOIIBIO TUKTAHTOB M YIIPaXKHEHUH Ha IMOBTOPCHHE.
B menowm, 3tu nmporpammbl 3QGEKTUBHO CITyKaT IS U3yYSHHS aHTITUICKOTO SI3bIKa
C TMIOMOIIBIO TeXHOJOTHH 00y4ueHus «Shadowingy.

B mpornecce coBpeMEeHHOTO TpernofaBaHusi MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Pa3BHTHE
YCTHOM KOMITETCHIIUN CTYJICHTOB SBJISICTCS OJHOM W3 Ba)KHBIX JIUIAKTHYCCKUX
3amad. OCOOCHHO Il M3y4aloNIuX aHDIMKACKHHA SI3BIK KOMILIEKCHOE pa3BHUTHE
MIPOM3HOIICHHS, OCTIIOCTH PEYH, MHTOHAIINH, YIaPCHHUS W HABBIKOB MIOHUMAHHMS Ha
CJIyX CUMTACTCS OJTHUM U3 TJIaBHBIX KPUTEPUEB MPOPECCHOHATILHOM IMOATOTOBKH. B
XOlIe HaIero WCCIeAOBaHUS MbI pa3pabotasm  «Mojellb  HCIIOJIb30BaHUS
o0pa3oBaTebHBIX TEXHOJIOTUH, OCHOBaHHBIX Ha «Shadowing», mist pa3Butus
YCTHON KOMITETEHIIUH CTYAEHTOB-CIICIIUAINCTOBY». JTa MOJENb BKJIIOYAET MATH
B3aMMOCBSI3aHHBIX ¥ B3aMMOJIOTOJHSIONIMX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB, 0a30BBIC
HNPHUHINIIBI, y4eOHbIe HHCTPYMEHTHI, a TAK)KE pa3/ieibl 10 MOHUTOPHHTY U OILICHKE.

JIMarHOCTUYECKU MPOLECC OLUEHKH BBOJAHOM KOMIIETCHIIMM ITO3BOJISIET
BBISIBUTH UMEIONIMECS 3HAHWS, HABBIKW W KBAIM(DHUKAIIMKA CTYICHTOB, ONPEACITUTH
WX CWIbHBIE W Clladble CTOPOHBI, a TaKXe CIUIAHWPOBATh JajbHEHIINE
MEeIaroTHYeCKue MepOonpusiTHs. B Xome MUarHOCTHKH WCIIOJIb30BAIMCH YCTHAs
Oecena, MOHOJIOTHYECKAs peYb, TUATOTHUECKHE CHTYalluH, MEpPecka3 Ha OCHOBE
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ayIruoMaTepuanioB M TECTOBbIC 3afaHWs. Pe3ynbTarbl IMOKas3ald, YTO YpPOBEHb
YCTHOW pEYH CTYJCHTOB B OCHOBHOM HAaXOJWTCS HAa CPEIHEM M HHU3KOM YpPOBHE,
OCOOCHHO B TMPOUZHOLICHHH, OCTIIOCTH M CIOHTaHHOW peun. B pamkax
WCCJIEIOBAHUS TIPOBEACH aHAIM3 JICHCTBYIOIUX YUYE€OHBIX MJIAHOB U MPOTPaMM II0
AHTIIUIICKOMY SI3bIKY B BBICIIMX YYEOHBIX 3aBElEHHsIX. Pe3ynbraTsl aHammsa
MoKa3ajah, 4YTO, HECMOTpsSs Ha o0co0oe BHHMAaHHE, VACIIEMOE pPa3BUTHIO
KOMMYHHKAaTUBHOH KOMIIETEHIIMM B TIporpamMmax, WHTETpalis HaBBIKOB
ayIupOBaHUS W TOBOPCHUS OTrpaHWYCHA, (POHETUUECCKHE YIPAXKHEHUS ITAFOTCS
NIPEUMYIIECTBEHHO TCOPETHUECKH, 2 MEXaHU3MbI NCIIOIb30BaHUS NHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJNOTHH, BKmodas wmetox «shadowing», HeueTko 0003Ha4YeHBI. OTH
HEJIOCTAaTKH TMPEIMSTCTBYIOT aJalTaldd CTYAEHTOB K pPEajJbHOW PEUYEBOM CpEle.
Takum oOpazom, uHTErparnus TexHoiorun «Shadowing» B yuaeOHbIE TPOrpaMMbl U
€€ CHUCTEeMAaTUYEeCKOE BKJIIOUYECHHE B MPAKTHUYECKYI0 YacTh €CTECTBEHHOHAYYHOTO
Kypca onpezeNieHbl Kak HacyIHas mpooiema.

B mnpomecce mnpumeHeHus oOpa3zoBarenbHOM TexHoioruu «Shadowing»
OCYILECTBIAIOTCS OTanbl TOATOTOBKM, HAOMIONEHWUS W  3aKpelvieHHWs: Ha
MOJITOTOBUTEIIGHOM ~ dTarlieé  CTYACHTHl 3HAKOMATCS C TEMOW ayaWo- WIA
BUJEOMaTepuaa, ONPEICNAIOTCS  OCHOBHBIE  JICKCHUECKHE  CIUHUIBI U
doneTnyeckne TpygHOCTH. Marepuan MpOCTyIIUBAETCS B MEJIECHHOM TEMIIE,
oObsacHsieTca oOiiee comepkanue. Ha ocHoBHOM (shadowing) sTame cTyaeHTHI
MOBTOPSIIOT ~ peYb  NPAKTUYECKH  OJHOBPEMEHHO C  MPOCIyIIUBAHHEM
aynuomMarepuana. CHagaia paboTaroT HaJl KOPOTKUMH (parMeHTaMH, 3aTeM — HaJl
NOJTHBIM TEKCTOM. OTOT JTal CIYXHUT Ui aBTOMAaTHU3AIlMH TPOW3HOIICHUS,
MHTOHALIMU M Oernoctu peun. Ha atame 3akperyieHus U peduieKCUM CTYIEHTHI
CaMOCTOSITEJIBHO COCTAaBJISIFOT MOHOJIOT WJIM JUAJIOT Ha OCHOBE YCIBIIIAHHOTO
Marepuana, aHAJIM3UPYeTCs peueBas IesTeNbHOCTh, MPOBOIAUTCS CAMOOIICHKA U
oOpatHasi CBsI3b OT TMpemnogaBareis. B mporiecce pasBUTHS YCTHON peueBOid
KOMITETEHIIMM C TIOMOIIBbI0  0oOpa3oBareibHOW TexHoioruu «Shadowingy
KOMIUIEKCHO Pa3BUBAIOTCSI HABBIKW TOBOPCHUS U TIOHUMAHWMSI Ha CITyX, Pa3BUBACTCS
CIIOHTaHHAsT KOMMYHHKAus 03 pa3BUTHS TMPOW3HOIICHUS W  aKIICHTA,
7h(HEKTUBHO pa3BUBAETCS JTOTUYECKOE M KPUTHUYECKOE MBITIICHHUE.

C TOYKM 3peHHUs] MPUMEHEHUS] COBPEMEHHBIX MHCTPYMEHTOB AUCTAHIIHOHHOTO
oOyd4eHus, HCIONb30BaHue TexHomoruu «shadowing» B 1HMQPOBBIX y4eOHBIX
cpenax ¢ TIOMOIIbI0 HMHCTPYMEHTOB JHMCTAHIIMOHHOTO OOYYEHHS OTKPBIBAET
IIUPOKHE BO3MOXKHOCTH. Crenyromue I1m1arGopMbl H HHCTPYMEHTBI MOTYT
3p(PEeKTUBHO  HCIONB30BATHCA B MPOILECCe  TUCTAHIIMOHHOTO  OOydYeHUSI.
Texnomorust «shadowing» B yCIIOBHSIX TUCTAHIIMOHHOTO OOYYCHHS pa3BUBACT Y
CTYICHTOB HAaBBIKM CaMOCTOATEIBHOW palboThl ® o0ecredynBaeT BBICOKYIO
3¢hHEeKTUBHOCTH B (DOPMHUPOBAHUN YCTHOU PEUECBON KOMITCTCHIIHH.

B kadectBe pesynaprara, TO €CTh HMHTETPAllMM JAHHOH TEXHOJOTHH C
TPAIUIIMOHHBIMU M JIUCTAHIIMOHHBIMU CPEICTBAMH OOYYCHHS, HCIIOIB3YeTCS Kak
Ba)XKHasi  oOpa3oBaTelibHAs  TEXHOJIOTHS JUIS  TIOBBINICHWS  KavyecTBa U
s pexkTUBHOCTH y4eOHOrOo Tporiecca, a TakKe JJIsl YIY4IIEHUS HaBBIKOB YCTHOM
peuM M MOHMMAHUSI HA CIIyX y CTYIEHTOB-CIEIHAIUCTOB C YpoBHS B2 1mo ypoBHS
C1 ¢ ucronb30BaHUEM TPEXdTAHOW oOpa3oBaTenbHOM TexHojoruu «Shadowingy»
(cm. Pucynok 1):
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MOJIEJIb UCITI0Jb30BAHMSI OBPA3OBATEJBHOM TEXHOJIOTMHA SHADOWING B PA3BUTHH
YCTHOM PEYEBOM KOMIIETEHIIUM CTYJEHTOB HAITPABJIEHMS «AHTJIMUCKUAM A3BIK»

I EJIb. CoBepumiencTBoBanne 3(p(peKTUBHOr0 HCMOIL30BaHUS 00pa3oBaTebHOl TexHogoruu shadowing B
Pa3sBUTHH YCTHOI peYeBOl KOMIIETEHIMH CTYIEHTOB HAIIPABJIEHHS] «AHIJIMICKHUI I3bIK» U pa3paboTKa

>[ MMPUHLATIBI }

YpoBeHb KOMIIETEHIHH YCTHOH YPOBHHI
PeuH CTyAeHTa(AHATHOCTHKA) { }
E JIHHTBOIHIAKTHYECKHH |
& E VuebHag nporpaMma (cHIIadych AV
= 2 g‘;“M)- TEMBI TOBOPEHHS H | TICHXOMHHT BHCTHIECKHH |
58 . 7
= E LET TS TEaraT [T (20 VIHTepaKTHBHOCTE H
S R — mB“)pm = Q HHTETPaTHBHOCTE
aYIHPOBAHHS
TexrOnmormyeckas wiardopma <,7
(Moodle, Hemis, Google HepPCOHATH3HPOBAHHEIH
assistant, Hello Talk, Duolingo) HOIXOI
#Bribop TEKCTE MW BUAED: NOSOWPEETCA HOPOTHWIA  3yaMo WK _[ CPEHCTBA OBquHI/IH ]_
Q BWOEOMETEDWEI HE BHIMIACKOM ASbIKE (MHTEDERID, BRICTYTUIEHKME
= Pr hadowi TED, cueHa w3 cepuana)
= 2-5Na00Wit,; ’ 3 ( )
533 (momrorosmensesi  [IRG c crosaa: mepes poc AYIHOMATEPHAJIBI
B E 9( 3Tam) mm‘l}m FIESHAKOMEIE WM TPYTEEIE  CTIOER, MSYSASTCH MX | ESL-noakactel, Shadow English
g E % + [Tommvamie KoHTeRCTa: dopnampyerca obmgee mpen: 0 Podcast, Beelmguapp
- z = coper g o MaETEpHANA \ /
— |2 While-shadowin, ; (s . )
= g = 2 Ipoer YO EAE0 1 P TIEIELE BUJEOYPOKHMH (Tubeshadowing,
g 28 ( Stan rabmonex) L nmeep EEI TERHIRIL g _,| Lingopie, BBC Learning English,
=50 ~ TEDTalks), Shadowing practice
ol a *3aIC CII0EA M BRI AW EHIIT ¢ TOCIETY HCT I - - - Y,
E TeUeHHe JHA p N\
E Post—shadovnng (3’1'3]1 *KpaTHKe pa3roBopHBIE YNPEHHEHWE: COCTABNEHWNE MUHIM- I/IHTepaKTl/[BHbIe YupakHeHus u
AHATH33a H OUOeHKH AWEN0T0E C UCMNONES0BEHMEM BEIYYEHHEIX BEIPIHEHWA. TeCThbI missing words shadowing,
DRI e shenereles e aiipeiet ¥ |gono shadowing, Mini Test |
MocTeneHHoe pa3BUTHE HABLIKOB CTyAeHTbI 0AHOED YAUD - B U
§ 1 ay M BoNbLWYIO NOMOLLEL B PASBMTHN YCTHOW PEYM.
= o e <
o] = TNOCOBHOCTE OBLIATECHA B C Wb W obp. TH CTYAEHTEI Y4aTCA B3aHMOAEHCTEOBATE APYT C
g a § % — peanbHbIX HUIHEHHbIX ApPYrom M TREHHUPYIOT PEYb B COLWANBHBIX CHTYALY A6Mpan COOTBETCTBYIOLWE C0BE.
< 5 = CHUTYAUMAX N /
A @ E ( 4
|| 8 ; E > =H Ppexy p L MeTog, WwsAoyMHT NoMoraeT BLICTPO MCNPaBaATE B np W YTYYLIETE SHIEHT.
3 aKLeHTa
0B \ J
= s ~\
= E % C NOMOLLBIO WSA0YHHIE CTYH/EHTEI YBEWYMBAIDT CHOPOCTE CBOEH peun, Taw kak Goictpo
S & | | PasBuTHe CHOPOCTH peun M p Y Y0 peys. 3T BYeT passuTiio Bernoil ycTHOI peun.
E > wn 6ernocTi roBopeHua \. J
M ( Mpw per A0y CTYAEHTBI YBED BLICTYNAT B )
HaBbIKK NIOTHUECKOTO U i1 W W aKa, W Cpefe, uTo BblAeT MX 0B LLYI0 KOMMYHKATHBHYHD
~| HKPMTMYECKOTO MbILAEHHUA HOMMETEHLMID W JIOTMYECHOE MHULLTEHHE .
p A
-Instagram Reels / Stories — KOHTPOJIb M OHEHUBAHUE
é E BUJICO-IIIDIOYHHT, CTOpH-
%2 YeieH
Y JOK
=
> é T m -Telegram-rpynma / kanam — camoouenka [sel 8 nape (peer . .
g m g B aynHO:;aHaHm, ro_nocoBble mmm' ’ mmm' . HOAREKTHEHEIH ’ OAHarHOCTHYECKMH
[<0] E = I=( OTBETHI
— 2 .
=35 E = -TikTok — «xy>T»-1m310yHHT, .
g 2 Pa3rOBOPHBIE TPEHAXKEPHL
< 8 g 3 Facebook B TPYIIIOBLIC Hpﬂmﬂmumi nlferintteria— - ApanTauns - BOPMATHEREIH
= l=( OGCy)KI[eHHﬂ, HHTEPAKTUBHBIC
© 3aJaHUs
E PE3YJIbTAT:B pe3yabTaTe HHTerpannu odpa3oBaresibHoil TexHomornn shadowing ¢ TpaaNIMOHHBIMH 1 THCTAHIHOHHBIMH CPECTBAMH 00yYeHHs
E E GBIJI0 MOBBIIEHO KAYECTBO M 3P(PEKTHBHOCTH Y4eGHOr0 MpoIecca, a TAK/Ke PAa3BATA HHOSM3BIYHASI YCTHAS PeyeBasi KOMIICTEHIHsI CTY/ICHTOB-
é = JIMCTOB 110 AHT y s13bIKy. Mcnoan TPEX 3TanoB TexHoaornu shadowing npn GopMHPOBAHHM YCTHOI PeyH CMOCOOCTBOBAIO
PA3BHTHIO MPOH3HOCHTE/IHHBIX HABBIKOB H AKIEHTA CTYACHTOB, HX GErjI0ii yCTHOH KOMMYHHKALNH, JJOrHYECKOT0 H KPATHYECKOr0 MBILLTCHHSI, 2
| |
a g TaKKe H3YYCHHIO KYJIbTYpPbI 3apy6e/KHbIX cTpan. [lannast 00pa3oBaTe bHAs TEXHOIOTHS NPHMEHSETCS KaK 3P (EeKTHBHOE CPEICTBO MOBHIICHHST
= HABBIKOB FOBOPEHHsI H ayMPOBAHHSI CTYIEHTOB ¢ ypoBHsi B2 10 yposns C1.
2 =
-l
=

Pucynok 1. Moaesnb uCnoJib30BaHus 00pa3oBare/ibHOM TexHooruu «shadowing» mist

Pa3BUTHA YCTHOM pe4yeBOil KOMIIETEHIMH CTYACHTOB — OYyAyIIMX CIIeIHATHCTOB.
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B nocnennue roasl Bce 60biyi0 3¢(HEeKTUBHOCTh B U3yYEHUH MHOCTPAHHBIX

A3BIKOB TIpHOOpeTaeT oOpa3oBarenbHas TexHosorus «shadowing» — To ecThb
METO]1 MPOCIYIIUBAHUS U HEMEJICHHOTO MOBTOpEeHMs (cM. PucyHoK 2):
/ *Cozaaercs cnenuatsHasa rpyona “English

*Reels / Stories — video shadowing, Shadowing Club™
story challenge

+ [TpenogasaTens HIH CaMH
CTYAEHTEL HHHIIHHPYECT IIPOEKT IO,
HaszeaureMm ¥ShadowingChallenge
Ha cTpaHaNe (COUHAIRHOHR CeTH).

» Kasxnyio Hegedo BRIOHpaeTCH
EHZIEO0 110 ONpeJeIEHHOH TeMe
(travel, education, food, etc.)
(myTemecTEHA, 0Opa3OBaHue, e0a H
ap-)-

* CTVOSHTH EBMIOIHAIOT 3aJaHHE 110
Texnonoras shadowing ma ocHore
ELIOPAHHOTO BHOEO H PasMEIIaloT
CEOH COOCTESHHBIE EHACOPO/IHKH E

EMIe CTOPHEC HIH MOCTOE. Instagram Fa cebOOk

-
e

B pamxax xTyda eXkeIHEBHO HIM OJHH pas B
HeAeTo Ty OIHKYeTcs ayIHo- HiIH BHASOMATEpHAT
(Hanpumep, u2 pecypcok BBC Learning English,
TED Talks i ap.).

CTyaeHTH MpOCTVIIHEAIOT MaTepHAT K
HEMEICHHO NOETOPAKT YCIBINAHHOE, BEITOIHAL
yHOpa#kHeHHE Io0 TexHoIoras shadowmng.

« 00 AyoHo-/BAIeOBapHAHTLI OTBETA
nonb3oBaTeded:

CTyaeHTEl sarpy&areT cOOCTECHHEIE
ayIHOSANHCH HIH EHICOPOIHKH, B KOTOPELX
AEeMOHCTPHPYIOT BLINOTHEHHE 3aJaHHA, — IHOO B
EHIE KOMMEHTapPHA, JIHOO OTASIEHEIM IIOCTOM.
* [IpenogaEaTens ¥ OPVIHE YIACTHHEKH TPYTIIED
npenoctaeraoT feedback B dopnue
KOMMEHTapHEE.

<

Tik tok
Telegram

You tube

<Hcnons3yioTes KOPOTKHE BHASOPOIHKH Ha
AHTTHECKOM A3BIKE.
CTygeHTEl BRINOMHTIOT BEAe0 shadowing ¢
HCMOIE30BAHHEM GYHEIHH «Iy3TH H
PasMelaT COOCTECHHYED ECPCHEO.
OHE DpocMaTpHEAKOT PA00TEl IPVT IPYTa H
OCTAENAIOT KOMMEHTAPHH, 9T0 JeIacT
daryIETATHEHEIE 3aHATHA boslee
IPHEICKATEIBHBIMHE H HHTCPAKTHEHBIMH .

« VopaskseHHd Mo Texsoaoru# shadowing

*I'pyona / Kagam —
ayIHO3aIAHHS H FOJI0COBEIE
OTBETHL

CozaaéTcs cnenHaIsHas
yueOHAA TPYIINA.

ExxenneEHo OyOMHEYETCS OTHO
ayIHOCOoODIIeHHE (OgKacT,
AHATOT, PAcCKas H T.IL).
CTyaeHT BHIOMHAST

YHOPAKHEHHE TIO TEXHOIOTHHE IIPOBOIATCA HA OCHOEE YVPOKOE IIOIYJIAPHEIX
shfidowmg H OTOPABRIAST aHrIoa3EMHEX Y ouTube-ranatos (BBC
COOCTESHHYIO ayAHOZAMHCE B Learning English, English Addict, Speak
TPVIIOTY EJIH NPeloJaEaTelio. English With Mr. Duncan).
BHyTpH rpynns Bo EpeMa saHATHA CTYASHTEL NPOCTYIIHEAIOT
OCYIMEcTRASETCA B2 AMMHEAS ompeaenEnmbLt GparMenT petn. satem
OeHKA HIM NpeNOcTABTeHHE 3aMHCHIBAIOT CODCTESHHOE AYIHO H
obpaTHOfi cRzE OT OTIPABIAKOT €0 Ha OLEHKY.

\\cnepcrﬂ:m{on (peer feedback). /J \ /

PucyHnok 2. CTpaTternu pa3BuTHs KOMIIETEHIIMU YCTHOH peYH y CTY/IeHTOB
MPH UCMOJIB30BAHUU TEXHOJO0THH 00y4eHus «shadowing» ¢ momombio
AUCTAHIMOHHBIX MHCTpYMeHToB (Telegram, Instagram, TikTok, Facebook).

Buenpenne »sTOro Meroma ¢ TOMONIBIO JAMCTAHIIMOHHBIX WHCTPYMEHTOB
(Telegram, Instagram, TikTok, Facebook) mo3Bonsier yny4muTh HaBBIKH YCTHOM
peyu CTYJEHTOB.

CoBpeMEeHHbIE CTYJIEHTHl aKTUBHO HCIIOJB3YIOT Takue IUIaTGOPMBI, Kak
«Instagramy», «Telegramy» u «TikTok». B takoit cpene a3 peKTHBHO MOYXKHO JaBaTh
«shadowingy -3aganus.

B Instagram pasmematotcs Buneoposnmku «Shadowingy, «reelsy ¢ nazBanuem
«story challenge», «storiesy.

Aynuo-3aaHds W TOJIOCOBBIE OTBETHI JOCTYNHBI B TpyMNMax M KaHaIax
Telegram.

Ha mmarpopme «TikToK» MOXHO OpraHm3oBaTh CEaHCBhI “‘TyITHOro”
shadowing u TpeHaxepbl pa3rOBOPHBIX HABBIKOB.

['pynmoBble AMCKYCCMM W WHTEPAKTHUBHBIC 3a/JlaHUs OPTraHU3YIOTCS B
conaibHoM cetu Facebook.

ObpazoBarenbHast TexHosorus «shadowing» — 3¢ dexkTuBHbIN criocod M3yueHus
S3bIKa B JUCTAHIIMOHHOM OOYYEeHHMH MJii CTYJAEHTOB ypoBHsS B2. DtoT Meron
MPEIOCTABIIAECT MPEKPACHBIE BO3MOXKHOCTH JUIsl YJIYYIIEHUS MPOU3HOIIEHUS,
pa3BUTHs TpaMMaTUKA W CIIOBApHOTO 3araca, a TakKe COBEPIICHCTBOBAHUSA

46



HaBBIKOB ayaupoBaHus W oOmenus. Vcmomp3oBanue mertonma «shadowing» B
JTUCTAHIIMOHHOM OOY4Y€HHWU TOTOBHUT CTYACHTOB K 0oJiee OCHOBATEIbHOMY
M3YYECHUIO SI3bIKa, MO3BOJISIE UM MPUMEHSITh CBOU SI3BIKOBBIE HABBIKU B pEaIbHBIX
KU3HEHHBIX CUTYalIUsX.

Hcnonb3oBaHue MpUMEPOB COLMATBHBIX CETEH, OCHOBAHHBIX HA TE€XHOJIOTUU
«shadowingy, IpUBOJIUT K CIAEAYIOIIUM pe3ybTaTaM (CM. pUCYHOK 3):

Pucynok 3. Pe3yabTaThl HCNOJIB30BAHUS BBIOOPOK U3 COLHAJIBHBIX ceTell Ha
OCHOBe 00pa3oBaTeibHOM TexHosoruu «shadowing)

Hcnonb3oBaHne TMPUMEPOB W3 COLMAIBHBIX CETe, OCHOBAHHBIX Ha

o0pa3oBaTeNbHOM TEXHOJNIOTUU «shadowingy», 3HAYMTENHHO YIy4IIaeT HaBBIKH
MOHMMAaHMs Ha CIlyX W MPOW3HOIICHHS Yy YYaIlMXcs, JeJaeT YCTHYIO peuyb Oojee
€CTeCTBEHHOW M TIOBBIIIAET MOTHBALMIO. AYTCHTUYHBIC MaTCPUAIIbI YIyYIIAIOT
WHTOHALIMI0O W Oeryiocth pedyr. Hapsgy ¢ STuM, WAET YCBOCHHE COBPEMEHHOMN
JeKCUKH W PAa3BUTHE Y CTYIEHTOB CIIOHTAHHBIX W JIOTHYHBIX OTBETOB.
«Shadowingy»
-yIpaKHEHUs, OCHOBAHHBIC HA COIMAIIBHBIX CETSAX, MPUOIU3WIN MPOU3HOIICHUE
MHTOHaLMI0O K ectecTBeHHOM cpene. Ilpouecc «shadowing» akTtuBH3upoBai
BHUMaHHME M TaMATh, MOBBICHB KOHIIEHTpAlUi0 Ha ciayX. CTyAeHThl Pa3BHBAIOT
HaBBIKM CaMOCTOATEILHOM pa0OThl M aHaiu3a coOcTBeHHOU peun. [loHnmanue
KyJBTYPHOTO U COLIMAJIbHOTO KOHTEKCTa TaK)Ke pa3BUBaeTCs OJjaroaapsi mpuMepam
U3 couualbHBIX ceTeil. YUYrto Hambonee Ba)XXHO, TOBBICHIACH YBEPEHHOCTD
CTYZIGHTOB B Da3rOBOPHOM aHIJIMWCKOM s3blke. B memom, coderaHue
oOpa3oBaTenbHON TeXHONIOrHU «shadowing» ¥ MaTepUalioB U3 COLMAIBHBIX CEeTE
o0ecnednsio BEICOKYIO MeJarornieckyro 3p¢GeKTuBHOCTb.

Tpetpst TnaBa auccepranuu Ha3BaHa «OpraHu3zanus U POBEACHUE
MEarOTMYECKUX  OIBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHBIX PadOT», M B paMKax JJaHHOTO
HAy4YHOTO UCCIJIEJOBAHMSI MPOBEACHBI CIICIUANBHbBIE OMBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHBIC
pa®OThl AN MPAKTUYECKOTO TPUMEHEHUs W3J0KEHHBIX HaMH Hay4HO-
TEOPETUYECKUX  B3MVIAJOB.  DKCIEpUMEHTAIbHO-OOpa3oBareibHass  paboTta
HampaBlieHa Ha MPOBEJEHUE OIBITHO-IKCIEPUMEHTAIbHBIX pPabOT MO CHUCTEME
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yOpaXHEHUN W 3aJaHui, pa3pabOTaHHOW ISl Pa3BUTUSI HABBIKOB YCTHOM peuu
CTYyICHTOB, OOYYalOlUXCS T[O HAMpPABJICHUIO AHTJIUUCKUN S3BIK B BBICIIHUX
yueOHbIX 3aBeleHusX. Llenplo  HAKCIEPUMEHTATbHOTO OOYy4YeHUs  SIBISETCS
onpeneneHue 3pHEeKTUBHOCTH MPEIJIOKEHHON CUCTEMbI YIIPAXKHEHUN U 33JjaHu U
pPEe3yJbTaTOB, NOCTUTHYTBIX C HUX IIOMOIIBIO B Pa3BUTHUU HABBIKOB YCTHOW pEUYU
cTyneHToB. Mcxomss W3  Lelled  HAyYHOIO  HCCIEIOBAHMS,  OIBITHO-
AKCIIEpUMEHTANIbHbIE pa0OThl TMPOBOAWIMCH B Y30EKCKOM TOCYIapCTBEHHOM
YHUBEPCUTETE MHUPOBBIX SA3BIKOB, KapIIMHCKOM TOCyJapCTBEHHOM YHUBEPCHUTETE,
CamapkaHICKOM  TOCYyJIapCTBEHHOM  yHuBepcutere W CamapkaHACKOM
rOCyJJapCTBEHHOM HWHCTUTYTE€ WHOCTPAHHBIX S3bIKOB B CIIEAYIOIIMX 3Tarax.
AHKeTHl 3amonmHWIM 67 mpenctaBuTencii MpodeccopcKO-TPenoaBaTeIhCKOro
COCTaBa, BEAYILIWME 3aHATHSA [0 HAIMPABICHUIO AHTJIMKACKUN S3BIK B BBICIIUX
yuyeOHBIX 3aBeleHUsX, a Takke 440 CTyIeHTOB, y4yaCTBOBAaBIIMX B OIBITHO-
AKCIIEPUMEHTAITBHOM HCCJIEIOBAHUU (COOTBETCTBEHHO 220 - B
AKCIIEPUMEHTAIBHBIX Ipynmax u 220 B KOHTPOJIbHBIX IPYIax).

Hwxe 1npeacraBieHa npeaBapuTenbHas  OLEHKA  ypOBHSA  BIIAJACHUSA
Pa3TOBOPHBIMM HABBIKAMH Y CTYAEHTOB, W3yYalOUIUX AaHIJIMHACKUN  A3BIK.
PesynbTaThl Hccie0BaHNs MOXKHO MPENCTaBUTh B (popme Tabmmier (cm. Tadmumiry
2):

Taouuua 2.
Pe3yabTarhl NEpBOHAYAIBbHOM KOHTPOJIBLHOM PadoThl, IPOBEICHHOM A5
omnpejeeHUus] YPOBHA BJIaJlecHUS HABLIKAMM YCTHOM peyu:

Kommye YpoBeHb pa3zBuTHA
Ne Kpurepun 'pynmna c::: 5 4 3 2
n % n % | n % n | %

DKcrepuMeHTaIbHAS 220 70 | 31,8 | 100 | 455 | 38 | 17,3 | 12 | 55

Ilonnmanue u
H3J10KEHNE

OCHOBHOTO KontposbHas 220 73 1332| 98 |445| 40 (182 | 9 | 41
COJIepIKaHUS

TTounmanue n DKcIieprMeHTaIbHAS 220 70 | 31,8 | 95 43,2 | 42 | 191 | 13 | 59

2 | msnoxenue obimero KoHTposbHast 220 |72 |327| 96 |436]| 41 |186 |11 |50

COJIepKAHMUS

YMeHue BBIABIATS DKCIepUMeHTaIbHAS 220 68 | 30,9 | 102 | 46,4 | 42 | 19,1 | 8 | 3,6
3 | oTmenLHEIE IETANN B

COOOIEHNU KourponbHas 220 73 1332|100 |455(38 (173 | 9 | 41
YMeHue BBISBIATE DKcnepuMeHTaIbHas 220 64 | 29,1 | 99 | 450 | 46 | 209 | 11 | 50

4 JIOTIOJTHUTEIIbHBIE
feTanu KonrpospHas 220 74 | 336 | 98 |445| 41 | 186 | 7 | 3,2
Cpeannii nokasates IKcnepUMeHTAIbHAas 220 68 30,9 | 99 | 45042 | 19,1 |11 | 50
KoHTposbHasn 220 73 1332 | 98 |445 |40 | 182 | 9 | 4.1

B pesynbrarax gaHHOTrO aHaiv3a Mbl MOXEM BBIJEIUTh TaKUE AaCIEKThl B
YCTHOM peYM CTYACHTOB Kak: B OOOMX CIIy4asX YCTHBIC 3asBJICHUS CTYJICHTOB
HKCIIEPUMEHTAILHON W KOHTPOJIBHOW TPYII OBUTM KPATKUMH W TPOCTHIMHU, B
YCTHOM pedM CTYIEHTHI JTOMYCKAIOT OOJBINE OMMOOK, YeM B MUCHMEHHOW TPH
BBIPQXKEHUHU MHEHUS, NPU COCTABJICHUU MPEAJIONKEHUS, OTMEUYECHBI HEAOCTATOYHAS
JIOTUYECKass CBA3HOCTh W IMOCIENOBATEIBbHOCTh B CTPYKTYypE NPEMJIOKEHUN, a
TaKKe JIeKCUuuecKkas MHTepQEepeHIrs TPy IPsIMOM TIEPEBO/JIe MbICIIEH ¢ Y30EKCKOTO
Ha QHTJIMACKUN S3BIK, OIIMOKH, €AMHOOOpa3ve B HUCIIOJIb30BaHUU CJIOB U (Ppas,
Ype3MEpHOE TMOBTOPEHHE, YpPEe3MEpHBbIE IMay3bl, HEMOJHOTa MBICIH, YacTOe
OIMYIIECHUE YaCTEW 3aKII0YEHUsI U 0000ILEeHHUS.
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B 1O Xe Bpems CTyIEHTBl IPAKTUYECKH HE HCIOIb30BAIM MOJAJIbHBIE
CPEICTBA BBIPAKECHUSI BBICKA3BIBAHUSA B CBOCH PEUM, UIIM K€ OTMEUYAJIOCh, YTO OHO
BBIpAXaJIOCh €IMHOO00pPa3HO. CTUIMCTHUYECKOTO €IMHOOOPAa3Usi B YCTHOM TEKCTE
HE HaOJI0aJoCch — HMMEJIO0 MECTO CMEIIeHHE (OPMaIBHOIO U PA3TOBOPHOTO
ctiwiieil. OCHOBHblE OIIMOKM BBISBICHB B HEJAOCTATOYHOM TEPMHUHOJIOTHH,
OTHOCAILLIEHCA K TEME, COJEPKAHUM BBICKA3BIBAHUSA, €ro CBA3HOCTH W
[I0CJIEIOBATEIBHOCTH.

Jlanee Oblma TpoBeJeHa MpeaBapUTENbHAs KOHTPOJbHAas paboTa IS
ONPENEIICHUs] YPOBHS Pa3BUTHs HABBIKOB IOHUMAaHHWs peYd Ha CiayX. B paHHOM
ciydae ObUT BBIOpaH CIielMaibHO OTOOpPaHHBIN 00pasel ayJuOTeKCTa «IOCIeIHNE
HOBOCTH» W3 CpEACTB MaccoBoil uHpopmaumu. [Ipeamosaraiock, 4To TEKCT
0OBSBIIEHHS COOTBETCTBYET YPOBHIO 3HAHUU B2, COIEpKUT 3HAKOMBIN ydaluMcs
JEKCUYECKUM U TPaMMaTUYECKUM MaTEpHall, a TEMII PE€YU CPEIHHU. AYyIUOTEKCT
BOCIPOM3BOAMIICS OAMH Pa3, U yYallUMCSl pa3peliasoch MO BbIOOPY 3alMChIBATh
KJIFOUEBBIE CJIOBA U JENIATh 3aMETKH-HAIIOMUHAHHS.

JUtst ompeneneHuss ypoBHS pa3BUTHS HABBIKOB IOHUMAHUS Ha CIyX TAaKXKe
OpraHM30BaHa  KOHTpOJIbHas  pabora, OCHOBaHHasi  Ha  KpUTEpUsX,
IpEeAYyCMOTPEHHBIX i1 ypoBHs 3HaHuM B2 mexnaynaponHoit cuctembl CEFR. B
IIPOLIECCE aHAJIM3a UCII0JIb30BAIIUCH CIEAYIOIINE KPUTEPHUU:

»YMETh NIOHUMATh 0011Iee COJIepKaHue COOOIIEHUS, TPOCTYILaB TEKCT;

»IIOHATh U ONPEIEIINTh OCHOBHOE COJIEPKAHUE, ITPOCITYLIAB TEKCT;

®»YMETh PAcClO3HaBaTh OIpPEEICHHbIE (Ppa3bl B COOOIIEHHMH NOCPEICTBOM
ITIOHMMAaHUS Ha CIyX;

»IOHUMaHUE JOTNOJHUTENBHBIX JETATIEN TOCPEACTBOM ayITUPOBAHUS TEKCTA.

Hwxe npeacrtaBimeHbl pe3yiabTaTbl NEPBOHAYAIBHOM OLEHKH ITOHUMAaHUS
CTYJIEHTaMHU [IPOYUTAHHOTO Ha CIIyX Ha OCHOBE 3TUX Kputepues (cMm. Tabmuny 3):

Tadoauua 3.
Pe3ynbTaThl npeiBapuTeIbHOM KOHTPOJIbHOI pa0d0Thl, IPOBEIEHHOM 151
onpeaeJieHUsl YyPOBHSI YCBOCHHMS HABBIKOB MOHMMAHUS HA CJIYX:

YpoBeHb pazBuTHs

Ne Kpurepun I'pynna Koy 5 4 3 2

ecreo n % n % n % n %
Honnmanue n DKkcnepuMeHTaNbHast 220 71 1323 99 | 450 | 41 | 18,6 9 4,1

M3JI0KEHUE
OCHOBHOI'O KouTtponbHas 220 | 71 [32,3| 98 | 445 | 42 | 191 9 41
COJIepKaHUs
Ilonnmanue u DKCrepuMeHTallbHAs 220 70 | 31,8 93 | 42,3 | 44 | 20,0 13 59
M3JI0KEHUE
o011ero KouTponbnast 220 72 | 32,7 | 98 | 445 | 43 19,5 7 3,2
COJIepKaHUs
YMeHHE BBIABIATH DKkcnepuMeHTaNbHast 220 68 [ 30,9 99 | 450 | 45 | 20,5 8 3,6

3 | oTmenbHbIE HETAIA
B COOGIICHHH KonrponbHas 220 69 | 31,4 | 101 | 459 | 40 | 18,2 | 10 45

YMEHHE BBISBIATEL | DKCIIEpUMEHTAIBHASL 220 67 |30,5| 97 | 44,1 | 46 20,9 10 45

4 | IOIOJIHUTEILHBIE

JieTanu KontponsHas 220 | 72 [ 32,7 99 | 450 | 43 | 195 6 2,7

JKcnepUMeHTAIbHAS 220 69 | 31,4 | 97 | 44,1 | 44 | 20,0 10 45

Cpennuii noka3zaresnb
KourposbHas 220 | 71 [ 32,3 | 99 | 450 | 42 | 191 8 3,6
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B naHHOM cilyyae JE€MOHCTPUPOBAIUCH BHUACOKIUIBI (ayAHMOTEKCTHI) Ha
pazM4yHbIE TEMBI, C aKLUEHTOM Ha MNpPOOJIEMHbIE CHUTyallUHd, COOBITHS U
nopoOHOCTH HOBOcTel. [Ipu TakoM THUIle KOHTPOJIS yIEIsUIOCh BHUMaHUE 0TOOpY
00pa3loB B paMKax JIEKCUKO-TPaMMAaTHYE€CKOTO MaTepuaia, YpOBHS CIOXHOCTU U
3HAKOMBIX TEM.

[Tocne »THX mepBOHAYAIBHBIX KOHTPOJBHBIX pabOT Ha CIEAYIOLIUX 3Tamax
OpraHM30BaHa CHUCTEMa YHNpPaXKHEHWH U  3aJaHuil, pa3pabOTaHHBIX JJIs
MPAKTUYECKUX 3aHATHA SKCIEPUMEHTAIBHBIX TpPYII, KOTOpas oOlecreyuBaia
BCECTOPOHHEE PA3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHMS M MOHHMAHHS HA CIyX, a TaKkKe
pazpaboTaHHOE HamMM Y4YeOHOE TI0COOME C HCIOJB30BAHUEM TEXHOJIOTHU
shadowing Ha ocHOBe 3T0il cuCTeMbl. B KOHTPOJIBHBIX TpyInax y4eOHbIH mpolecce
IPOAOJKAJICS Ha OCHOBE CYIIECTBYIOIIUX YU€OHBIX MaTepUasioB. 3HAHMSI, HABBIKH
U KBawM(UKAUUK, NPUOOPETEHHbIE CTYAEHTAMU OSKCHEPUMEHTAIbHOU U
KOHTPOJIBHOM TPYIII, IPOBEPSUIMCH B XOJ€ MPOMEKYTOUHBIX U 3aKJIFOYUTEIIBHBIX
KOHTPOJIBHBIX pa0OT, a pe3ynbTaTbl M BBIBOABI (PUKCHPOBAIHMCH. Pe3ynbTaThl
MpecTaBiieHbl B Ta0muie Hike (cM. Tabmuity 4):

Ta0auua 4.
Pe3yabTarhl HTOrOBO KOHTPOJILHON Pad0ThI, IPOBEACHHOM /I
onpeneJeHUsl YPOBHS Pa3BUTHUS HABBIKOB Pa3rOBOPHOI0 AHIVIMICKOIO A3bIKA
y CTY/ICHTOB-CIIeMAJIUCTOB.

YpoBeHb pa3BUTHA
Koanu
Ne Kpurepun I'pynna 5 4 3 2

€CTBO
n| % |(n| % |n| % |nl %

I[Tounmanue u OkcnepumentanbHas | 220 |190(86,4(23(105(2 | 0,9 |5(2,3

U3JI0KEeHUEe
OCHOBHOTO KoHnTponbHas 220 |101|45,9|78|35,5|34|15,5|7|3,2
CofIepKaHus

ITonumanue u DKcniepuMeHTaIbHas 220 |192(87,3|118(8,2 |6 |2,714(1,8

2 | U3710KEHUE OOIIETO
Kontponbnas 220 |100(455|76(34,5|35|159|9 4,1
CoJIepKaHus

YMeHue BRIABIATE | DkcnepuMeHTtanbHas | 220 |186(84,5(25(11,416 | 2,7 (3|14

3 |oTmenbHbIE AETAIH B
Kontponbnas 220 |101{45,9|80(36,4|32|14,5|7 3,2
COOOIIEHUH

YMeHue BBIBIATh | DKCHEPUMEHTaIbHAs 220 |184(83,6|22(10,0|10| 45 |4(1,8

4 | IOMONHUTEILHEIE
KonTponpHas 220 |102|46,4|78(35,5|35|15,9|5(2,3
JeTaln

JkcnepumentaabHas | 220 |188(85,5/22(10,0( 6 | 2,7 |4(1,8

Cpeanuii noka3arejnb
KonTpoabHas 220 |101|45,9|78|35,5|34|15,5|7|3,2
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Jlist  ompeneneHuss ypOBHS pa3BUTHS HABBIKOB TMOHMMAHHS Ha CIyX
CTYJACHTaM TIPEIOCTaBIICH ayJUOTEKCT JJIs PA30BOTO MPOCITYIIMBAHKS B TOM XKe
nopssike, 4yTo W pasbiie. OAHAKO YPOBEHb CIIOKHOCTU COOOIICHUS M 00bEeM
IrpaMMaTHYECKOTO M JIGKCHYECKOTO COJICpKaHUS PpACHIMPEHBbl W YIy4IICHBI B
paMKax paccMaTpuBaeMbIX TeM (cM. Tabmuiry 5):

Taoauna 5.
Pe3yabTaThl HTOrOBOI KOHTPOJIbHOW Pad0ThI, MPOBEACHHOM 1JIsI
onpeaeJeHUusl YPOBHS Pa3BUTHA HABBIKOB MOHUMAHUS AHIJIMICKOIr0 A3bIKA
HA CJIYX Y CTY/IEeHTOB-CIIEHAJIUCTOB

YpoBeHb pa3zBUTHS
Koimuec
Her.| Kpurepuu I'pynna 5 4 3 2
TBO
H| % | v | % | 1| % |u1n|%
[Tonumanue u | JkciepuMeHTa
189 859| 24 |109| 2 |09]| 5 |23|189
1 U3JI0KEHNE JbHAs
OCHOBHOTO
KonrtpomnbHast 102 46.4| 76 |345| 34 |155]| 8 |3.6|102
coJiepKaHus
[Tonumanue u | IkciepuMeHTa
191 86.8| 19 |86 | 6 |27| 4 |18|191
5 U3JI0KEHNE JbHAs
o0mrero
KonrtpomnbHast 101 459| 74 |33.6| 35 |159] 10 |4.5|101
coJiep>KaHus
YMeHue DKcnepuMeHTa
185 84.1| 26 (118 6 |27 | 3 |14|185
BEISIBIISITH JbHAsS
3 OTJI€TIbHbIE
JIETau B KonTponbHas 102 46.4| 78 |355| 32 |145] 8 |3.6|102
co00IIeHNnN
YMeHue DKcnepuMeHTa
183 83.2| 23 |105| 10 [45| 4 |1.8|183
A BBISIBIISITD TbHas
JOMIOJTHUTENb
KonrtpomnsHast 103 46.8| 76 |345| 35 |159| 6 |2.7|103
HBIE JIETAIIN
IKCNePUMEHT
Cpennuii 220 187 1850| 23 |105| 6 |27 | 4 |18
aJbHas
noKa3arteJib
KonTpoabHas 220 102 |46.4| 76 | 345 | 34 |155| 8 | 3.6

OTHU KOJMYECTBEHHbIE MOKAa3aTeIu CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO CHUCTEMa
YOPOKHEHUN W 3aJaHUM, KOMIUIEKCHO YJIYYIIAIOIIUX HAaBBIKM YCTHOM peud U
NOHUMAaHUsl Ha CIyX MpU Pa3BUTUU YCTHOM peYM Ha OCHOBE 00pa30BaTENbHOU
TexHosorun «shadowingy», mokazana BBICOKHE pe3yJbTaThl C TOYKH 3pEHUS
s dextuBHOCTU. [l0BOS UTOTM aHaM3a B 00JACTH YCTHOM pedyd U MOHUMAHUS
Ha CJIyX, MbI ITIONBITAEMCS BBIPA3UTh IOKA3aTEIN OCBOCHHS MaTepuasa CTyJeHTaM1
BBICIIIMX YYE€OHBIX 3aBEJICHUN B CIEAYIONIeH TaOmuIle Kak BBICOKHH, CPEIHUH,
YIOBJIETBOPUTENIbHBIN U HEYTOBIETBOPUTENbHBIN (cM. Tabmnuity 6):
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Taoauua 6.
CpaBHHTEJbHBIH aHAJIM3 Pe3yJIbTATOB IKCIIEPUMEHTAIbHOM PadoThl B HaYaIe
U B KOHIIE IKCIIEPHMMEHTA 10 pedeBOoi 1esiTeJIbHOCTH — TOBOPEHHIO:

IIpexBapuTeJbHbINA KOHTPOIb HToroBblii KOHTPOJIb
IKCIEepUMEHT IKCIEepUMEHT
IMoka3arenu KonTposabHas KonTpoasnas
aJIbHast aJIbHast
OLICHUBAHMS rpynmna rpynmna
rpynmna rpynmna
n % n % n % n %
OT1JM4HO 68 30,9 73 33,2 188 85,5 101 45,9
Xopouio 99 45,0 98 44,5 22 10,0 78 35,5
YiaoBiaerBoputeabHo | 42 19,1 40 18,2 6 2,7 34 15,5
Heynosaersopure
VIOBICTBOPHTENE |0 | 50 | o | 41 | 4 | 18 | 7 3,2
HO

[IpeacraBnenHsle B Tabmuie 6 [JaHHBIE [OKAa3bIBalOT, YTO B Hadaje
AKCIIEPUMEHTa NOKa3aTeau ObUIM MPAaKTUYECKH OJIMHAKOBBIMH B OOEUX TpYIIIAX.
[lo pe3ynpraTaM UTOTOBOTO KOHTPOJS, B  JKCIEPUMEHTAIBHOW IpyIIe
HaOJII0JaJICs. XOPOIIUI pOCT YKciia CTYAEHTOB, MOTYYUBIIUX OLEHKY «OTIMYHOM.
IIpu sTom nokaszarens «OTIMYHO» B 3KCHEPUMEHTAIBHOW TPYNIE YBEIUYMIICA C
30,9% no 85,5%, a B KOHTPOJBHOM IpyHIe 3TOT POCT cocTaBmia Juulb ¢ 33,2% no
45,9%. Yucno oueHok «HeynoBIEeTBOPUTEIbHO» B SKCIEPUMEHTAIBHOW TpyIIie
causuiiocb ¢ 5,0% npo 1,8%, 4TO CBUIETENBCTBYET O TOM, UYTO TEXHOJIOTHSA
shadowing MoxeT (OpMHPOBATH YCTHYIO pPEUYEBYIO KOMIICTEHIIIO JaXe Y
CTYAEHTOB C HU3KUM YPOBHEM BiIaicHUs MaTepuanioM. OCHOBHOM MPUYUHOM 3TOTO
pocta sBisercs cucremMa  Shadowing-ympakHEHW#, KOTOpbIE  OTIENBHO
kinaccuuimpyrorcs Ha ypoBHAX B2 u Cl u OpUeHTHMpOBaHBI Ha JIOTHUKO-
KpUTHYECKOe MblluieHue. [1oABoIS UTOrM aHanu3a B OTHOILIEHWU NMOHUMAHMS Ha
CIIyX, Mbl TIOMBITAEMCS BBIPA3UTh MOKA3aTEIM OCBOEHHUS Marepuaia CTyACHTaMH
BBICIIMX Y4Y€OHBIX 3aBEJCHUN B CIEAYIOIIEH TaOJIMIEe KaK BBICOKHM, CpEIHUH,
yJIOBJIETBOPUTEIIbHBIN U HEYIOBICTBOPUTEILHBIN (cM. Tabnuity 7):

Taoauna 7.
CpaBHHMTEIbHBIH AHAJIN3 IKCIIEPUMEHTAJIBHON padoThl B HaYaJle U B KOHIIE
JKCIEPUMEHTA M0 NOHMMAHHUI0 HA CJIYyX:

IIpeaBapuTe/IbHbIH KOHTPOJIb HUToroBblii KOHTPOJIb
IToka3zaTenn OxcniepumenTa | KontponsHas | Oxcnepumenrta | KoHTpoisbHast
OLICHMBAHUSA JbHAas rpymnmna rpynna JbHAs TpyIIa rpynna
H % H % H % H %
OTtauyHo 69 31.4 71 32.3 187 85.0 102 46.4
Xopomro 97 44.1 99 45.0 23 10.5 76 34.5
YnoBaersopurteabHo | 44 20.0 42 19.1 6 2.7 34 155
Heynosm:osopnTenb 10 45 g 36 4 18 8 36
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B Tabnuie 7 mokazaH ypoBE€Hb pa3BUTHUSI HABBHIKOB MOHUMAHUS Ha CIyX, U
3leChb TaKXe MOXXHO YBHUJIETh MPEUMYIIECTBO TMEpe]l SKCIEPUMEHTAIbHON
rpynmnoil. B sxkcnepumenTanbHOU rpymnme KodhOUIIMEHT TeX, KTO MOJyYnsl OIEHKY
«Otnnunoy, yBenuuuiics ¢ 31,4% no 85,0%. st cpaBHEHUs, B KOHTPOJbHOU
rpynmne 3ToT mnokasarens u3meHwics ¢ 32,3% no 46,4%, a Temnbl pocta ObLTH
3HAUUTENTHLHO HIDKE. BBICOKMI pe3yiapTaT B MOHMMAHUM HA CIyX CBS3aH C
shadowing -ynpaxHeHHsIMH, TPOBOJAUMBIMU C HCIOJIb30BAHUEM BHUICOPOJIMKOB U
HArJAAHBIX  TocoOmit. Busyanbnas wuHpopmamus (rpaduku, JuarpaMMmbl)
oOJieryana BoCOpUsITUE CIYyXO0BOM MH(MopManuu. Pe3ynbTaThl MOATBEPKIAIOT, YTO
pa3BUTHE MOHUMAHUS Ha CIyX C MOMOIIBI0 TexHoIoruu «shadowing» HampsiMyio
CIOCOOCTBYET HaBBIKY ToBOpeHHUs W Oernoctu peun (fluency). IlogBoast urorm
aHanu3a C TOYKH 3pEHUSI TOBOPEHMSI M TOHUMAaHUSA Ha CIyX, Mbl BHUIUM
CPaBHUTEJIbHBIN aHAIW3 MOKA3aTEJIe OCBOCHMSI HABBIKOB 3KCIIEPUMEHTAIBLHOU U
KOHTPOJBHOU rpymi (cM. Tabiuity 8):

Taouauna 8.
CpaBHuTebHasi TA0JIHIA TIOKa3aTeJ el YCBOCHUS MATEepHaIa
IKCNEPUMEHTAIbHOM M KOHTPOJILHOM Ipynmn

Hrorosas Poct
IlepBoHavyaabLHBINI
Tun NMpPOBEPKA | Ka4yecTBa
I'pynna KOHTPOJIb
HABbIKA (O1nu4Ho, | (pa3Huua,
(oTruuHO, %0)
%) %)
HaBpikn | DKCriepUMEHTaJIbHAS 30,9% 85,5% +54,6%
rOBOpeHMS KontponbHas 33,2% 45,9% +12,7%
Ionumanue | DKCIIEpUMEHTAIIbHAS 31,4% 85,0% +53,6%0
Ha CJIyX KonTponbhas 32,3% 46,4% +14,1%

AHnanusupys JaHHbIE B TaOiMLeE 8, MOXKHO CHENaTh CIEAYIOUINe BhIBOILL. B
HKCIIEPUMEHTAJIbHON TPYIIE MOKa3aTeslb KayecTBa YCTHOW peyd YBEIMUYMICS C
30,9% no 85,5%, a nonumanue Ha ciyx — ¢ 31,4% no 85,0%. DTu pe3yabTaTh
MOKA3bIBAIOT, YTO TEMIbl POCTa B SKCIEPUMEHTAJIBHOW TpyINIE COOTBETCTBEHHO
coctaBuin +54,6% u +53,6%. B KOHTPOJIbHOM TpyIIlie TEMITBI POCTa 3HAYUTEIHHO
HuKke, coctaBuB +12,7% B yctHOU peun (¢ 33,2% mno 45,9%) u +14,1% B
noHUMaHuu Ha ciyX (¢ 32,3% no 46,4%). Takum 00pazoM, CyJs MO pe3ybTaTaMm,
Mbl BUJHMM, YTO IOKa3aTelb YCBOEHHS B MOHMMAaHWUM Ha CIyX YBEJIWYWICS Ha
13,0%, a mnoka3arenp KayecTBa B JWUHAMUKE pPa3BUTHS HAaBBIKOB T'OBOPEHUS
yBenuuuiicas Ha 13,0%. B stom cnydae oOumii cpeaHuil mokaszaTenb pocTa
cocrasisier (13,0 + 13,0) : 2 = 13,0 Ono npossisiercss B popme. B pesynbrare
JKCIIEpUMEHTA yCTAHOBJIIEHO, YTO CpPEIHUM YpPOBEHb pa3BUTHUS  YCTHOU
KOMIIETEHIIMM CTYJEHTOB Ha aHMVIMACKOM SI3bIK€ U MX MHTEPEC K YCBOCHUIO U

M3YUYCHHIO SI3bIKA HA OCHOBE MPOBEAEHHBIX 3aHATHI cocTaBui 13%.(CM. pucyHok
4):
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PucyHnok 4. 9p(peKTUBHOCTH UCIO0JIb30BAHNS 00pa30BaTEIbHbIX TEXHOJIOTHH,
OCHOBAHHBIX HA HA0JIIOACHUH 32 PpadOTOM APYIHUX.

MaremMaTuKO-CTaTUCTUYECKAM ~ aHalW3  PE3yJbTaTOB  JKCIIEPUMEHTA
MOATBEPKIAET BBICOKUH YpOBEHb 3()(PEKTUBHOCTU NPEASIOKEHHOU cucteMsbl. [lo
3aBEpLICHUN MCCIIEAOBAaHUs YPOBEHb YCBOCHMS YYallUMHUCS HAaBBIKOB YCTHOU
peu, TO €CTh IOKA3aTeIN YCBOEHHUs, TOBbICHIICS Ha 13%.

3AK/IIOYEHUE

B nanHoO# uccienoBaTenbCcKoi paboTe MPOBOAMIOCH UCCIIEIOBAHUE C IIEJIbIO
COBEPILIEHCTBOBAHUS PAa3BUTHS YCTHOM pPEYEBOIl KOMIIETECHIIMH, & UMEHHO HaBBIKOB
ayMpoOBaHUSI M YCTHOM peyd, Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX 00pa30BaTEIIbHBIX
TEXHOJIOTHI ¥ MHTEPAKTHBHOM JIEATEIILHOCTH, B TIPOIIECCe OOYUCHUS aHTIIMHCKOMY
SI3BIKY CTYACHTOB (paKyJIbTETa aHTIIUHCKOTO S3bIKA BHICIINX YUYSOHBIX 3aBEACHUM, C
HCIIOJIb30BaHUEM 00pa3oBaTesibHON TexHOJoruu «shadowing» B pa3BUTHUU YCTHOM
KOMMYHUKATUBHOW KOMITETCHIIMM B OTOM TIPOIECCE, C IIENBbI0 BBISBICHUS
CYIIECTBYIOIIUX MPOOJIEeM M BOMPOCOB B ATOM 00JIaCTM M TMOWCKAa IMyTed HX
pEIIeHMs, TeM CaMbIM IMOBBITIAsA 3PPEKTUBHOCTh 00YUCHUS. AHAIN3 TTOTYYSHHBIX
PE3yIBTATOB MOCITYKHIII OCHOBOU JIJIs1 (JOPMYITUPOBAHUS CIETYIOIINUX BHIBOJOB:

1. B coBpemeHHOM mpoliecce Tia00amu3aluy aHTJIMACKUN S3BIK  CTall
OCHOBHBIM HHCTPYMEHTOM B C(pepe MEKTyHApOIHOTO OOIICHUS, HAYKH, TEXHUKH U
oOpa3oBaHusl, M Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOUM pedr MPHOOPETaeT 0COOYI0 BaXKHOCTb.
C momotpio TexHOIOTHH «Shadowing» BBISBICHBI TUIIMYHBIE W TTOBTOPSIIONTUECS
OIMMUOKHA B YCTHOM peuM ydaImuxcs, ¥ pa3padoTanbl 3PGEeKTUBHBIC CTpATETUN IS
X ycTpaHeHHs. B pesynpTaTe co3gaHa cHCTeMa CIENUATBHBIX YHPKHEHUU U
3aJIaHUN 71 Pa3BUTHS TPOU3HOIICHUS, HHTOHAIIUN, CKOPOCTH PEUH M JIOTHUCCKOU
MOCJICTIOBATEILHOCTH, a TakXe C(HOPMHUPOBAHBI HABBIKM AaBTOMATH3AIMH YCTHOMN
peuu u CBOOOJTHOTO BhIPAXKEHUSI.

2. Od@dexTuBHOCT, OpraHu3alMy y4yeOHOro mpolecca Ha OCHOBE
KOMMYHHUKATHUBHBIX METOJOB B IPOIECCE HM3YYCHHS SI3bIKA, C YYCTOM BIIHSTHHUS
JUHTBOJUJIAKTHYCCKUX TIOJXOJI0OB Ha pa3BUTHE IMOHUMAHUS YCTHOM peuH,
MOATBEP)KIAETCS Ha TpakTUKe. B CBOIO odepenp, TCUXOIMHTBUCTHYECCKUE
MIPUHITUIIBI TAKXKE BIUSIOT HA PEUEBHIE U MTO3HABATEIbHBIE CIIOCOOHOCTH JTUYHOCTH
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IpyU YCBOGHMU HWHOCTPAHHOTO si3blka. B mpomecce wu3ydeHus — si3bIka
3¢ (PeKTUBHOCT, OOYYEHHMS MOBBIIIACTCS 32 CUET Pa3BUTHSI HE TOJIBKO S3BIKOBBIX
3HaHWI, HO W TO3HABATENIbHBIX, MHEMOHHYECKHX W AHAJUTHUYECKUX HABBIKOB
CTYJICHTA.

3. Ilpu ananmze mpoiiecca HUCIHOJIb30BaHUSI O0pa30BaTEIbHOM TEXHOJIOTUHU
«shadowing» 1 pa3BUTHUSL HABBIKOB ayJIMPOBAHUS U TOBOPEHUS YCTAaHOBJICHO,
YTO TaKUE€ METOJIbl, KaK «POJIEBbIE UTPHI, 1€0aThl, MPOCIYIIUBAHUE U PETETUIIHS
ayTeHTHUYHBIX Pa3rOBOPOBY», SBIAIOTCS BecbMa 3¢ (deKkTuBHbIMU. B uacTHOCTH,
JI0Ka3aHO, YTO C TIOMOIIbIO 00pa30BaTENbHON TeXHOJOTHH «shadowing» MOXKHO
YIIY4IIUTh TPOU3HOIICHUE, UHTOHAIMIO M JIEKCUYECKOEe OOTraTCTBO CTYAEHTOB, a
TaKXe Pa3BUTh UX CIIOCOOHOCTh K OEriioMy OOIICHUI0O HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE.
OAHOBPEMEHHO H3YYEHO BIUSHUE COLMAJIBHBIX CETe Ha KOMMYHUKATHBHBIH
MpOLIECC, BHEAPEHHE IUCTAaHIHOHHBIX HHCTpyMeHTOB (Telegram, Instagram,
TikTok, Facebook) mist ymydinieHus: HABBIKOB TOBOPCHHUS YUAIUXCS U JIOCTHKCHHUS
YCTHOH pedyy Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE C TIOMOIIBIO LIU(PPOBBIX TEXHOJIOTUH.

4. B pe3ynbTare IpOBEAECHHOIO MPAKTUUECKOIO HCCIEA0BAaHUS YCTaHOBIICHO,
YTO WHTErpanus JUCTAaHIIMOHHBIX conuaibHbiX Tuiardgopm (Telegram, Instagram,
Facebook, YouTube) ¢ nHTEpakTUBHBIMH HPUIIOKEHUSAMU ISl U3YUYECHUSI SI3BIKOB
(Duolingo, HelloTalk, Google Assistant u 1ap.) okazanack 3(GEeKTHBHBIM
MHCTPYMEHTOM TIIOBBIIIEHUSI PEYEBOM AKTUBHOCTH yuamuxcsa. Takod moaxon
CIOocOOCTBOBAJ HE TONBKO (POPMHUPOBAHUIO AaBTOMATH3WPOBAHHON YCTHOM pedd y
YYAIKUXCS, HO U OBICTPOMY M 3(DPEKTUBHOMY 3aIIOMUHAHHUIO HOBBIX CJIOB U (hpas,
X WCIIOJIb30BAaHUIO B pPEaTbHOM OOINEHUH, 3aKPETUICHHI0 TpPaMMaTHYECKHX
3HaHWW Ha TpPaKTUKE, a TaK)Ke Pa3BUTHIO TAaKMX BAXXKHBIX KOMIIOHEHTOB, Kak
MPOW3HOIICHWe, WHTOHAIMS W TeMO pedd. B 1enoM, wHHTErpanus
TEXHOJIOTUYECKUX CPEACTB B 00pa3oBaHUE CIOCOOCTBYET (HOPMHUPOBAHHIO
A3BIKOBOM KOMIIETEHIIMM YYalllUXCsl HA OCHOBE KOMIUIEKCHOI'O MOAXO0/a, U 3TOT
IPOLECC TAKXKE 3HAUUTENBHO MOBBICMJI WX MOTHUBALMIO K CAMOCTOSTEILHOMY
00y4eHHIO.

5. Hayuno nokasaHo, 4To mpuMeHeHue TexHosnoruu «shadowing» Ha ocHOBe
WHTEPAKTUBHOTO W JAWMHAMUYHOrO Tmoaxoda sBisercss J(PGEKTUBHBIM |
MHHOBALIUOHHBIM PEIIEHUEM B pPa3BUTUM KOMIIETEHIMM YCTHOW peud Ha
aHrauiickoM  si3pike.  Pa3paboTaHbl  METOAMYECKHME MEXaHU3MBl  Pa3BUTHS
KOMITETEHLIMU YCTHOM peyu Ha OCHOBe TexHosiornu «shadowing» mnpu oOyueHumn
aHTTUIICKOMY  sI3BIKY KaK HMHOCTPaHHOMY, a TakKe ONTHUMHU3HPOBaH
00pa30BaTeNbHBIN MPOLIECC TIOCPEICTBOM MX BHEAPEHUS B yUCOHYIO TPAKTHUKY.

6. Texnonorust «shadowing» noka3zaia cBoro 3(()EKTUBHOCTh B Pa3BUTUU
YCTHON pe4Yr Ha aHTIUHCKOM SI3bIKE, B YACTHOCTH, B TOBBINICHUHM MOTHBALIUU
yUJanmxcs K 00y4eHuo U (OPMHUPOBAHUU MO3UTUBHOTO OTHOIICHUS K M3YYCHHUIO
S3BIKA. DTOT METOJI TaKXKe MO3BOJSIET AP (PEKTUBHO 00yUaTh S3BIKY B Pa3rOBOPHBIX
cutyanusax. Illupoxoe BHeapenue TexHomoruu «shadowing» B cucremy
oOpa3oBaHMsl Y30€KHCTaHa IO3BOJIUT Pa3BUBATh HABBIKM MOHMMAHUSA PEUd Yy
CTYAEHTOB W TOJATOTOBUTH KX B COOTBETCTBHM C MEXIyHAPOIHBIMU
TpeOOBAHUAMMU.
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7. B pe3ynbrare AeTaqbHOTO aHaJIM3a MPoOJIeM U TPYAHOCTEH, BOSHUKAIOIINX
B TIPOIECCE pa3BUTHUA YCTHOW pEYM HAa aHIVIMACKOM SI3BIKE Y CTYACHTOB
HaTpaBJICHUS aHTJMHCKUH S3bIK, BBISIBICHBI JIMHTBUCTHYECKHE, TIEAArOTHYSCKUE U
METOJUYECKHE TPYyNIbl MPOOJIEMBI, a TaKKe MPEIJIOKEHB BO3MOXKHOCTH H
HampaBleHUS U1 WX  yCTpaHeHHWs. Ha  OCHOBE JTHX  acIEeKTOB
YCOBEPIICHCTBOBAaHbI  4-3TamHble  METOAMYECKHE  PEKOMEHIAIMH  JUIA
IperoaBaTeyicii HHOCTPAHHBIX S3BIKOB 10 3(PPEKTUBHON OpraHU3aIH MPOIecca:
«TICUXOJIOTUYECKasi TMOATOTOBKA, YKPEIJIEHHE S3bIKOBOM 0a3bl, pa3BUTHE pPEUH
MOCPEACTBOM  METOAMYECKUX YINPaXHEHUH U  (QOpMHUpOBaHUE CBOOOAHOM
KOMMYHHMKAI[MM Ha OCHOBE aKTHBHOTO YYacTus CTyJdeHTa». B pesyrnbrare
3HAYUTENIbHO MOBBICHIIACH TPOAYKTUBHOCTH OOyUYEHUSI.

8. B mpemnaraemoil cucreMe YNPO)KHEHUM W 3aJaHUKA, B OTJIMYHME OT
TPaJUIIMOHHBIX WHCTPYMEHTOB, BHEIPEHHE B YUYEOHBIA MpOLECC ayauo- u
BUJICOMATEepPHAJIOB U3 UHTEpHETa, «YouTube» u coumanpHbIX ceTeill (MOAKACTHI,
KOPOTKOMETpPAXXHbIE W JOKYMEHTalbHblEe (DUIbMBI, BHUJICOPOJIMKH, IOCIIECTHUE
HOBOCTH) CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO PA3BUTHUIO YCTHOM pedH, HO M IOBBILICHUIO
IPaMOTHOCTH yYalIUXCs, COBEPILIEHCTBOBAHUIO HUX JOTMYECKOIO U KPUTHUECKOTO
MBILUICHNS B OTHOLIEHUH Pa3IMYHBIX COOBITUH.

9. Coznanne MHTEPaKTUBHOTO MOAXO0/A K MCIIOJIB30BAHUIO 00pa30BaTelbHOM
texHonorun «shadowing» o3Hawaer BHeApeHUE Ipolecca ayJIUPOBAHUA,
MOHMMAHUA W TOBTOPEHUS PEYH, UYTO MOMOTAET CTYACHTaM JOCTHYh BBICOKOMH
3¢ (}HEeKTHBHOCTH B IIpoOIecce M3yUeHUS sA3bIKa B coueTaHuu ¢ «tailored approachesy
- MHAVNBUAYATbHBIMU MOJX0AAMH U UHTEPAKTUBHBIMU 3JIEMEHTAMH.

10. B pe3ynprare -SKCIEPUMEHTAIbHOM paboThl Haa pa3pabOTaHHON
«CHUCTEMOW yMpaXHEHWH W 3aJaHud JJIs1 BCECTOPOHHETO pPa3BUTHS HAaBBIKOB
TOBOPEHHS H TIOHUMAHUS Ha CIyX B TPOIECCe pPa3BUTHS YCTHOU peum»
HNOJATBEPKIAEHO, YTO 3Ta cuctemMa 3(PQPEeKTUBHA HE TOJIBKO BO BCECTOPOHHEM
Pa3BUTHHM HABBIKOB IMOHMMAHUS Ha CIIyX M TOBOPEHHUS y CTYJEHTOB HaIpaBICHUS
AHTTIUICKUHN SI3bIK, HO U B MHTEHCU(UKAIIMK MpoLecca U3yYeHUs] MHOCTPAHHOTO
s3pika. [ToaToMy 1enecooOpa3Ho pa3paboraTh yueOHBIE TUIAHBI U JIUTEPATYypy MO
KOKI0M (Quiioiorudeckoil o0jacTd o0pa3oBaHus, a Takke BKIIOYUTh B
o0Opa30BaTeNbHbII KOHTEHT METOJMYECKHE yKa3aHUs, PEKOMEHJAIMU U 3aJaHMs
M0 «BCECTOPOHHEMY Pa3BUTHIO HABHIKOB MOHMMAHUSA Ha CIIyX U TOBOPEHUS».

PEKOMEHJIALIUU

B nmanHOM wHcCclieOBaHMM  M3Y4YalWCh BOIPOCHI  Pa3BUTHS  yCTHOMU
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM (ayJAMpPOBAaHUSA W TOBOPEHUS) CTYACHTOB
HampaslieHHs:  aHrmiickoro  si3pika  OOBO  Ha  OCHOBE  COBPEMEHHBIX
o0pa3oBaTeNbHbIX TEXHOJOTMH M  MHTEPAKTUBHBIX MOAXO0M0B. B  xoxe
UCCJIeIOBaHUS  ObUIM  MPOAHAIU3UPOBAHBI  BO3MOXKHOCTH  3(PHEKTHUBHOTO
UCIIOJIb30BAHUSA TEXHOJOrMH o0ydeHus «Shadowing» B coBepiieHCTBOBaHUM
YCTHOM KOMMYHHUKATUBHOM KOMIETEHIMU. AHAIW3 IOJIYYEHHBIX pE3YyJbTaTOB
MOCITYKUJT ~ OCHOBOW i (OPMHPOBAHHS  COOTBETCTBYIOLIMX  HAyYHBIX
PEKOMEHIAIUH.
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1. Cucremarnyeckoe W  peryjsipHO€  HMCIOJIb30BAaHUE  TEXHOJOTHHU
«shadowingy», cucremaTuyeckoe BHeIpeHHE MeTojaa «shadowing» B yueOHbIH
IIPOIECC UMEET OOJBIIOE METOIUYECCKOE 3HAYCHHUE MPU M3YYCHHH WHOCTPAHHOTO
s3bIKa. VccnenoBanms MOKa3bIBAOT, YTO BBIMOJHEHHE «Shadowingy»-yrnpaxHeHui
HEe MeHee 2-3 pa3 B HEJCNI0 CTUMYIIMPYET aKTUBHYIO paboTy pedeBoro ammapara
CTYJCHTOB W TIOJIOKUTEJBHO BIMSECT HA pa3BUTHE (DOHETHUECKONH KOMIICTCHIIUU.
brnarogapss 3TO TEXHOJOTHH CTYJAEHTHI €CTECTBEHHBIM OO0pa30M OCBaWBaIOT
MPOM3HOIICHNE, YJapeHHe, UHTOHAIIMI0 M PUTM PEYU, TOBTOPSS YCIBIIIaHHYIO
peub B peallbHOM BpeMeHHU. B pesynbrare mapayuienbsHO pa3BUBAIOTCS HABBIKU
MOHMMAHHUA Ha CIIyX U YCTHOM peyn.

2. IIpyHOHAN TOCTENEHHOIO YCIIOKHEHUs YNIPAKHEHUN — IPU OpraHU3aluu
«Shadowingy»-ynpakHeHnid HEOOXOIUMO CJIEIOBaTh MNPUHIUIY Iepexoaa OT
MPOCTOTO K CIOKHOMY, KOTOPBIH SIBISICTCS OJHUM U3 TUIAKTUYECKUX MPUHITUIIOB.
[lepBoHayanbHO ISl CTYJEHTOB OTOMPAIOTCSI KOPOTKHE, YETKO NMPOU3HOCHUMBIE U
MEJJIEHHbIE ayAuo TeKCThl. Ha 3ToM 3Tame OCHOBHOE BHUMAaHHUE YEJSETCS
3BYKaM, YJapeHHIO B ClIOBaX M MHTOHaUMu. Ha mocnemyronmx stamax BBOJSATCSA
IUaJIOTH, MOHOJIOTM W AayTEHTUYHbIE O00pa3lbl peuyd, IPOU3HECEHHbIE B
€CTECTBEHHOM Temie. Takol Moaxon CIy>KUT Ui MOCTENEHHOTro (popMHpOBaHUS
A3BIKOBOM a/laliTalliy CTYA€HTOB 0€3 IICUXOJOTUYECKOTO HAPSHKEHUS.

3. VnnuBuayanabHbie, MApHbIE W TPYIIOBBIC YNPAXHEHUS — OpTraHU3aIus
«shadowing»-ympakHeHHI HEe TOJBKO MHIWBUAYAILHO, HO M B TIapaxX M TPyIIax
MOBBIIIAET KOMMYHHKAaTUBHYIO aKTHBHOCTh CPEIH CTyAeHTOB. HIMBUAyanbHBIE
yIpaXHEHUS] TOMOTAIOT BBISIBUTH JIMUHBIE ClIa0ble CTOPOHBI CTYACHTA, a MMapHbIe U
TPYNNOBBIE - Pa3BUBAIOT HABBIKK CIIYIIaHWs, OLEHKH M OOMEHa MHEHHUSMHU.
bnarogaps sTomMy y CTyJeHTa NOSIBISIETCS BO3MOKHOCTh CPAaBHUBATh CBOIO PeUb C
pEUbIo IPYTUX, TOHUMATh U UCTIPABJISTH CBOU OIIMOKH.

4. HayuyHas 3HAYUMOCTb WCIIOJIb30BAaHUS AYTEHTUYHBIX MATEpUAJIOB —
UCIIOJIb30BaHUE ayTCHTUYHBIX MaTepHalloB B mpoiiecce shadowing sBisietcs
oMHUM U3 Hauboznee A(HPEKTHUBHBIX CIIOCOOOB CO3JaHUS PEATHHOM S3BIKOBOM
cpenbl. Matepuanbl, mpenocTaBiIsieMble 00Opa30BaTEIbHBIMH KaHallaMU, TaKHUMHU
kak «BBC Learning English», «VOA Learning English», «TED Talks» u
«YouTubey, coaepxar oOpasipl ecTecTBeHHOH peud. C TMOMOIIBI0 TaKUX
PECYpCOB CTYACHTBHI 3HAKOMATCS C PA3MYHBIMU aAKICHTAMH, CTHJIAMH PE€Ud U
KyJIbTYPHBIMH KOHTEKCTaMH. 310 CHIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO 179
COILIMOJIMHTBUCTHYECKHUX M MPArMaTUYECKUX KOMITETEHITHH.

5. Wurerpanuss MOOUIBHBIX MNpuiioxkeHUud B «shadowing»-ynmpaxHeHuss —
MCTIOJb30BaHUE COBPEMEHHBIX UH(OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIX
TEXHOJIOTUN emie OoJplie MOBbIIAeT 3P(HEKTUBHOCTh TAKUX YNPAKHEHUU.
MoOubpHble npuaoxkeHus, Takue kak «ELSA Speaky», «Speechling», «YouGlishy
u «HelloTalk», mnpegocTaBisOT CTyACHTaM BO3MOXKHOCTh TMPAKTHKOBATHCS
camoctosiTenbHO. C  TOMOMIbIO 3THUX NPUIIOKEHUN IOJIb30BATENIM  MOTYT
aBTOMATUYECKHU OLICHWBATH CBOE MPOM3HOIIECHHUE, POCTYIINBATh U aHAIU3UPOBATh
peanpHbie OOpasubl peun. B pesynpratre 3(QPEKTHBHO OpraHusyercs u
CaMOCTOSITENIbHBIN Mpoliecc 00yueHus! BHE YpOKa.
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6. @OHETUUECKHUI1 aHaTU3 ¢ UCIOIB30BAHUEM MHCTPYMEHTOB aHAJIN3a ayAHO
— MpPUMEHEHHE MPOrpaMM aHaliM3a ayauo, Takux kak «Praaty mmu «Audacityy,
JUIsl  yrIyOJeHHOrOo aHaliu3a pedd CTYIACHTOB paccMaTpuUBaeTCsl KaKk Hay4dyHO
00OCHOBaHHBIM MOAXOJ. OTH MPOrpaMMbl BU3YaJbHO AHAIU3UPYIOT TaKHe
aCHeKThl, KaK (POHETUUYECKHE OMIMOKHU B MPOU3HOIICHUH, HHTOHALIUU U YIUTMHECHUU
3BYKOB. DTO MO3BOJISIET CTYJIEHTY YETKO YBMJIETb HEJIOCTATKH B CBOEH peuu u
CO3HATEIBHO UX UCIIPABUTH.

7. Opranuzanusi mporiecca peueKCHH W CaMOOICHKM — OpTraHHU3alus
mporiecca pebaexkcun nocJie «Shadowingy»-ympaxkxHeHu i pa3BUBaeT
METaKOTHUTHUBHBIE KOMIETCHIIMHN CTYAEeHTOB. CTYIEHTHI TPOCTYIIUBAIOT CBOU
3aliCaHHBIE BBICTYIUICHHS M CaMOCTOSITEIBHO OLIEHWBAIOT CBOM CHJIBHBIE U
cnabpie cTOpoHBl. braromaps camoaHanu3y OHHU pa3palaThIBAIOT CTPATETHIO
JUYHOCTHOTO PA3BHUTHSI M IPUBHIKAIOT K OTBETCTBEHHOMY OOYUCHHIO.

8. IloBblmieHre MOTHBAalMM — NpUMeHeHUE B mporecce «Shadowingy»
UTPOBBIX TOJXO0JI0B (redMuduKaium), MpoBeJAeHHEe KOHKYPCOB ayAauo3amuced u
copeBHOBaHMM B popmaTe «best imitation» («rIydlinass UMUTALK») CIOCOOCTBYET
NOBBIIICHUIO 3(P(GEKTUBHOCTH OOydeHHs. B CBsi3u ¢ 3TUM NpuU OpraHuU3aIluu
3aHATHI 10 TeXHOJIoruu «Shadowingy MOTHUBAIIMOHHBIE AJIEMEHTHI 11eJIeCO00pa3HO
UCIIOJIb30BaTh HE Kak CpeACcTBO (OPMHUPOBAHUSA KPATKOBPEMEHHOTO MHTEpeca, a
KaK JUJAKTHYECKUI MEXaHHU3M, CIOCOOCTBYIOMIMI (POPMUPOBAHUIO y CTYACHTOB
YCTOMYMBOM TPUBBIYKM K PEryJSIpHOW pEYEeBOM MpakTUKE. JlaHHBIA MOIXO.X
YCUJIMBACT MOTHBALIMOHHBIA KOMIOHEHT TeXHojoruu «Shadowing» u Hapsany c
COBEPIIICHCTBOBAHMEM IIPOM3HOIICHHUS, OCTJIOCTH peY, HWHTOHAIIMOHHBIX W
MPOCOJWYECKUX  HABBIKOB  CIOCOOCTBYeT ~ OOECTIEUEeHUI0  yCTOMYMBOM
BOBJICUEHHOCTHU CTYJICHTOB B 00pa30BaTEIbHEIN MpoIIecc.
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INTRODUCTION (abstract of the PhD dissertation)

The aim of research work is to develop the oral communicative competence
of English-major students through the effective use of shadowing educational
technology.

The object of the research is the process of developing the oral
communicative competence of first- and second-year students majoring in English.

The scientific novelty of the research is as follows:

it has been substantiated that the linguodidactic and psycholinguistic
mechanism of the Shadowing technology ensures its effectiveness through the
sequential stages of phonological perception — cognitive encoding — articulatory
reproduction — prosodic automatization — reflective correction,

an adaptive methodology based on the gradual adjustment of the lexical-
grammatical and prosodic complexity of learning materials, the sequence of
exercises, repetition intensity, and feedback in accordance with students’
individual levels of mastery has been improved through a parametric-adaptive
approach;

an electronic educational and methodological support system that ensures
comprehensive diagnosis of phonetic, prosodic, and communicative errors in oral
speech, continuous monitoring of developmental dynamics, and management
based on criterion-referenced assessment has been developed as a modular
automated system incorporating artificial intelligence-based automatic analysis
and individual profiling functions;

a four-stage didactic system aimed at developing oral speech competence
through modern social networking platforms, comprising the motivational-
activation,  imitative-reproductive, = communicative-transformational, = and
reflective-evaluative stages, has been developed, and its effectiveness as a social-
interactive platform facilitating the development of students’ speech activity in
authentic communicative contexts has been substantiated.

Implementation of the research results. The scientific results obtained on
the use of the Shadowing educational technology in developing the oral speech
competence of students majoring in English have been implemented in practice in
the following areas:

The conclusions substantiating the effectiveness of the linguodidactic and
psycholinguistic mechanism of the Shadowing technology through the sequence of
phonological perception — cognitive encoding — articulatory reproduction —
prosodic automatization — reflective correction were implemented within the
international project entitled “Exchange Programme for International Mobility
with Koszalin University of Technology,” carried out in 2025-2026 within the
framework of Erasmus+ KA171 between Mirzo Ulugbek National University of
Uzbekistan and the European Union (Certificate No. 04/11-11556 issued by Mirzo
Ulugbek National University of Uzbekistan on May 6, 2026). As a result, the
project participants successfully applied the Shadowing technology through an
interactive and practice-oriented approach, which contributed not only to accurate
pronunciation but also to the development of other components of oral speech,
including speech rate, fluency, and intonation;
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The practical exercise samples developed on the basis of the scientific results
concerning the improvement of an adaptive methodology through a parametric-
adaptive approach, involving the gradual adjustment of the lexical-grammatical
and prosodic complexity of learning materials, the sequence of exercises,
repetition intensity, and feedback according to students’ individual levels of
mastery, were implemented within the international grant project SUZ-800-21GR-
3181 “Reinforcing English Language Competence at Karshi State University”
(Certificate No. 04/3158 issued by Karshi State University on July 9, 2025). As a
result, the developed materials contributed to the practical development of the oral
speech competence of the project participants, teaching staff, and students, as well
as to the retention of new vocabulary and the enhancement of their grammatical
knowledge;

The conclusions and practical exercises related to the development of
electronic educational and methodological support as a modular automated system
incorporating artificial intelligence-based automatic analysis and individual
profiling functions, which ensures comprehensive diagnosis of phonetic, prosodic,
and communicative errors in oral speech, continuous monitoring of developmental
dynamics, and management based on criterion-referenced assessment, were
incorporated into the “ENGLISH” study guide, which was published and
introduced into educational practice (Certificate No. 4 issued by Samarkand
Institute of Economics and Service on November 27, 2024). As a result, a system
of specialized video exercises and tasks aimed at developing oral speech
competence on the basis of the categorization strategies of the Shadowing
educational technology was developed, and its effectiveness in the educational
process was ensured;

The scientific conclusions concerning the development of a four-stage
didactic system aimed at developing oral speech competence through modern
social networking platforms, comprising the motivational-activation, imitative-
reproductive, communicative-transformational, and reflective-evaluative stages, as
well as the substantiation of its effectiveness as a social-interactive platform
facilitating the development of students’ speech activity in authentic
communicative contexts, were used by the “Uzbekistan-24” Creative Association
of the National Television and Radio Company of Uzbekistan in preparing scripts
for the programmes “Ta’lim va taraqqiyot” (“Education and Development”) and
“O‘zbekiston yoshlari” (“Youth of Uzbekistan”), broadcast on the “Uzbekistan”
television and radio channel (Certificate No. 05-09-1198 issued by the National
Television and Radio Company of Uzbekistan on July 21, 2025). As a result, the
content of the television and radio programmes was enriched with a learner-centred
approach, providing opportunities to integrate listening comprehension and speech
repetition processes based on Shadowing. Furthermore, the application of this
approach through interactive methods contributed to increasing the effectiveness of
language learning and enabled the importance of developing students’ logical and
critical thinking skills to be communicated to the general public in an accessible
manner.

The volume and structure of the dissertation. The dissertation consists of
an introduction, 3 chapters, a conclusion, and a list of references. The total volume
of the work is 156 pages.
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